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[ Conectati toate echipamentele la prize cu

Introducere

Instructiuni importante
privind siguranta

Cititi toate aceste instructiuni inainte de utilizarea
imprimantei. Asigurati-va de respectarea tuturor
avertismentelor si instructiunilor marcate pe
imprimanta.

La selectarea unei locatii pentru
acest produs

impamantare adecvatd. Evitati utilizarea prizelor
pe acelasi circuit cu copiatoare sau instalatii de
climatizare care sunt pornite §i oprite periodic.

Evitati prizele electrice controlate de comutatoare
sau de temporizatoare automate.

Feriti intregul sistem de calcul de sursele
potentiale de interferente electromagnetice
precum boxele audio sau unitatile de baza ale
telefoanelor fara fir.

Utilizati numai surse de alimentare de tipul
indicat pe eticheta produsului.

Utilizati numai cablul de alimentare furnizat
impreuna cu produsul. Utilizarea unui alt cablu
poate cauza incendiu sau electrocutare.

0 AmPlflsagl pI'Odl}Sul peo sup'rafa‘ga orizontald, Nu utilizati cabluri de alimentare deteriorate sau
stabild, care depaseste ca Perlmetru prodPsul. uzate.
Acest produs nu va functiona corect daca este
inclinat sau agezat in pozitie oblica. Daci utilizati un cablu prelungitor pentru acest
o ) T produs, asigurati-vé ca valoarea nominala totald a
4 Evitati locurile expuse modificdrilor bruste de intensitdtii curentului pentru dispozitivele
temperatura g1 ul.mdltate.vD ¢ asemenca, feriti conectate la cablul prelungitor nu depaseste
Prod}lsul de lumma §olara directs, df: sursvele de valoarea nominald a intensitétii curentului pentru
iluminat puternice si de sursele de caldura. cablu. De asemenea, asigurati-vi ci valoarea
o ) o nominald totald a intensitatii curentului pentru
1 Evitati locurile expuse socurilor i vibratiilor. toate dispozitivele conectate la priza de retea nu
. ) ) depiseste valoarea nominala a intensitatii
(A Feriti produsul de locurile contaminate cu praf. curentului pentru prizi
[ Amplasati acest produs in apropierea unei prize Nu incercati personal efectuarea de interventii de
de perete, unde fisa poate fi scoasé din prizi cu service asupra produsului
usurinta.
) o ) Deconectati produsul de la prizd si apelati la
[d Ladepozitarea sau transportarea imprimantei, nu

o inclinati, nu o agezati pe o parte si nu o
rasturnati. In caz contrar, exista riscul scurgerii de
cerneald din cartuse.

La configurarea acestui produs

personal calificat pentru interventiile de service in
urmatoarele conditii:

Cablul de alimentare sau stecherul este deteriorat;
au patruns lichide in produs; produsul a fost
supus socurilor mecanice sau carcasa a fost
deterioratd; produsul nu functioneaza normal sau
prezintd o modificare clari a performantelor.

(4 Nu blocati si nu acoperiti deschiderile din carcasa
acestui produs. Daca aveti intentia sd utilizati imprimanta in
Germania, respectati urmatoarele instructiuni:
4 Nuintroduceti obiecte in fante. Evitati virsarea
lichidelor pe produs. Pentru asigurarea unei protectii adecvate a
imprimantei impotriva scurtcircuitelor si a
d  Cablul de alimentare al acestui produs este supracurentului, instalatia din cladire trebuie

destinat exclusiv utilizarii impreuna cu produsul.
Utilizarea cu alte echipamente poate cauza
incendiu sau electrocutare.

protejatd prin intermediul unui disjunctor de
10 A saude 16 A.
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Daci are loc deteriorarea stecherului, inlocuiti
cablul de alimentare sau apelati la un electrician
calificat. Daca existd sigurante in stecher,
asigurati-vd de inlocuirea acestora cu sigurante cu
dimensiuni si valori nominale corecte.

La conectarea imprimantei la un computer sau la
alt dispozitiv cu un cablu, asigurati orientarea
corecta a conectorilor. Fiecare conector are o
singurd orientare corectd. Introducerea unui
conector cu orientare eronatd poate deteriora
ambele dispozitive conectate prin cablu.

La utilizarea acestui produs

4

Nu introduceti mainile in interiorul produsului si
nu atingeti cartusele de cerneald in timpul
imprimadrii.

Nu deplasati manual capetele de tiparire; in caz
contrar, este posibila deteriorarea produsului.

Opriti intotdeauna produsul de la butonul
Alimentare de pe panoul de control. La apasarea
acestui buton, indicatorul luminos Alimentare
lumineaza intermitent pentru scurt timp si apoi se
stinge. Nu scoateti stecherul din priza si nu opriti
produsul inainte ca indicatorul luminos
Alimentare sa se stingd complet.

Utilizarea imprimantei cu o
conexiune wireless

N

Nu utilizati acest produs in interiorul unitatilor
sanitare sau in apropierea echipamentelor
medicale. Undele radio de la acest produs pot
influenta negativ functionarea echipamentelor
electrice medicale.

Mentineti o distanta de cel putin 22 cm intre acest
produs si stimulatoarele cardiace. Undele radio de
la acest produs pot influenta negativ functionarea
stimulatoarelor cardiace.

Nu utilizati acest produs in apropierea
dispozitivelor controlate automat, precum usi
automate sau alarme de incendiu. Undele radio
de la acest produs pot influenta negativ aceste
dispozitive si pot duce la accidente din cauza
defectiunilor.

La manipularea cartuselor de
cerneala

4

Pistrati cartusele de cerneald in afara accesului
copiilor §i nu consumati continutul acestora.

Daci cerneala intra in contact cu pielea,
indepartati-o prin spilare cu api si sapun. In caz
de contact cu ochii, clatiti imediat cu multa apa.
Daci senzatia de disconfort sau problemele de
vedere se mentin dupi o spilare prelungita,
consultati imediat un medic.

Scuturati de patru sau cinci ori cartugele de
cerneald noi inainte de a deschide ambalajele
acestora.

Nu scuturati cartusele de cerneald dupi
deschiderea ambalajelor; se pot produce scurgeri.

Utilizati cartugul de cerneald inainte de data
imprimata pe ambalaj.

Pentru rezultate optime, consumati cartusul de
cerneald in termen de sase luni de la desigilarea
pachetului.

Nu dezasamblati cartusele de cerneala si nu
incercati reumplerea acestora. Aceste actiuni pot
cauza deteriorarea capului de tipérire.

Nu atingeti circuitul integrat aflat pe partea
laterala a cartusului. Aceastd actiune poate afecta
functionarea normala si tiparirea.

Circuitul integrat din acest cartus de cerneald
contine diverse informatii referitoare la cartus, ca
de exemplu starea cartusului de cerneald, astfel
incat cartusul s3 poata fi scos si instalat ori de céte
ori este necesar. Totusi, de fiecare datd cand
cartusul este introdus, se consumi o cantitate
micé de cerneald din cauzd cd imprimanta
efectueazd automat o verificare a fiabilitatii.
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In cazul scoaterii unui cartus de cerneald pentru
utilizare ulterioard, protejati zona de evacuare a
cernelii impotriva murdariei si a prafului si
depozitati cartusul in acelasi mediu cu produsul.
Retineti ca exista o supapa in portul de alimentare
cu cerneald care elimind necesitatea capacelor sau
a dopurilor, dar este necesar si procedati cu
atentie pentru a preveni patarea cu cerneald a
obiectelor cu care cartusul intra in contact. Nu
atingeti portul de alimentare cu cerneald sau zona
adiacentd acestuia.

Nu eliminati si nu rupeti eticheta de pe cartus;
aceasta poate cauza scurgeri.

Instalati cartusul de cerneald imediat dupé
scoaterea acestuia din pachet. Daca ldsati un
cartus nedespachetat timp indelungat inainte de
a-1 deschide, tiparirea normald poate fi imposibila.

Depozitati cartusele de cerneala cu etichetele
orientate in sus. Nu depozitati cartusele cu fata in
jos.

N

4

Nu utilizati ecranul cu un obiect ascutit, precum
un pix cu bild, un creion ascutit, un stilou etc.

Condensul format in interiorul ecranului LCD
din cauza modificarilor bruste de temperatura sau
umiditate poate cauza deteriorarea performantelor.

insemnatatea simbolurilor

Avertismentele trebuie
respectate pentru a evita
vatamarile corporale grave.

Este necesard respectarea
atentiondrilor pentru
evitarea vatamarilor
corporale.

Utilizarea ecranului LCD (Panou
tactil)

4

Este posibil ca ecranul LCD sa contina citeva mici
pete luminoase sau intunecoase, precum si ca, din
cauza caracteristicilor, sa prezinte o luminozitate
neuniformd. Acestea sunt normale si nu indica
faptul cd ecranul este deteriorat.

Pentru curatarea ecranului LCD, utilizati numai o
lavetd uscatd si moale. Nu utilizati solutii de
curitat lichide sau chimice.

Daci solutia cu cristale lichide intra in contact cu
mainile, spalati-va bine cu apa si sdpun. Dacd
solutia cu cristale lichide intrd in contact cu ochii,
spilati-i imediat cu apa. Dacd senzatia de
disconfort sau problemele de vedere se mentin
dupi o spilare prelungita, consultati imediat un
medic.

Acoperirea exterjoara a ecranului LCD se poate
deteriora daca acesta suferd un impact puternic.
Contactati distribuitorul daci suprafata panoului
prezintd agchii sau zgérieturi si nu atingeti si nu
incercati sd indepartati componentele sparte.

Apisati usor ecranul LCD cu degetul. Nu apasati
cu forta si nu il utilizati cu ajutorul unghiilor.

n Important

Mentiunile ,,Important”
trebuie respectate pentru a
evita deteriorarea acestui
produs.

Nota

Notele contin informatii
utile sau suplimentare
referitoare la utilizarea
acestui produs.
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Componentele
imprimantei

Partea frontala
© 0 O

—=

e
—
BN

Y|

© Capacimprimanta
Deschideti-1 la inlocuirea cartusului de cerneala,
curatarea partii interioare a imprimantei sau in-
depirtarea hartiei blocate. In mod normal, capacul
este inchis atunci cAnd imprimanta se afl in uz.

© Capac frontal
Deschideti-1 inainte de a extrage tava frontala de
alimentare manuala sau tavile de iesire.

© Tava deiesire
Hartia evacuata este colectata aici. Extindeti tava
atunci cand utilizati imprimanta.

O Tava frontala de alimentare manuala
Apisati pe partea centrald a tavii i extrageti-o pen-
tru a incirca hartia find pentru lucrari artistice, car-
tonul pentru afige sau tava CD/DVD.

© Panou de control
5 ,Panou de control” la pagina 11

O Alimentator automat de pagini
Realizeazd alimentarea automata cu hartie.

© Ghid de margine
Deplasati-va la stanga si la dreapta in functie de for-
matul hartiei pe care doriti sd o incdrcati. Aceasta
previne alimentarea inclinata a hartiei.

© Suport de hartie
Sustine héartia, pentru a preveni cdderea acesteia
inainte sau inapoi.
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Interiorul

-

© cCapacul de cartus
Se deschide la inlocuirea cartuselor de cerneala.

£ ,Inlocuirea cartuselor de cerneal” la pagi-
na 104

© Absorbant de cerneala
Absoarbe cerneala care se scurge dincolo de margi-
nea hartiei, pe durata tiparirii fira margini.

© Cap de tiparire
Furnizeazd cerneald prin duze cu densitate inalta,
in timpul miscérilor spre stanga si spre dreapta pen-
tru a tipdri. Nu mutati capul de tiparire cu mana.

10

Partea din spate

O PrizaCcA
Conecteazi cablul de alimentare furnizat.

© Orificii de aerisire pentru fluxul de aer
Evacueaza aerul intern. Nu acoperiti orificiile de ae-
risire.

© Port USB
Conecteazd cablul USB.

O Portul LAN
Conecteazd cablul LAN.

© Alimentator rola hartie
Slot de alimentare cu hartie pentru tiparirea pe
rold de hartie.
£ ,Incircarea rolei de hartie” la pagina 29
O Suport spate
Se deschide in vederea utilizirii la incdrcarea de har-

tie find pentru lucriri artistice sau role de hartie.

£ ,Incircarea de hartie fina pentru lucriri artisti-
ce” la pagina 26

£ ,Incircarea rolei de hartie” la pagina 29
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Panou de control
O O

!
®n

Wil

e © 0O ©6

© Indicator luminos ® (indicator luminos
functionare)

Continuu  : Imprimanta este pornita.

Dezactivat : Imprimanta este opritd.

© Buton O (buton de pornire)
Pornegte si opreste alimentarea imprimantei.

© Buton 3 (buton inapoi)
Apisati pentru a reveni la ecranul precedent in tim-
pul afigirii meniului.

O Ecran
Afiseazd starea imprimantei, meniurile, mesajele
de eroare etc. £5° ,,Vizualizarea ecranului princi-
pal” la pagina 12

© Butoanele N si Vv
Apasati pentru a selecta elementele de meniu si va-
lorile de setare atunci cind este afisat un meniu.

O Buton fy

Afisati ecranul principal.

£5° ,Vizualizarea ecranului principal” la pagi-
na 12

Nota:
Puteti modifica unghiul panoului de control.

11
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Vizualizarea ecranului principal

& Opk

PO

Load Guide

© Pictogramele indica starea.

Pentru semnificatia pictogramelor, consultati tabe-
lul urmaétor.

Este selectata cerneala Photo Black.

o
=

Este selectata cerneala Matte Black (Ne-
gru mat).

Cantitatea de cerneald ramasa se apropie
de limita.

Afiseazd starearetelei LAN cablate. Aceas-
ta este activatd cand produsul este conec-
tat.

Indica faptul ca s-a stabilit o conexiune
LAN wireless sau LAN cablata.

1})".!

wn
Q
c

Afiseaza starea conexiunii si a undelor ra-
dio pentru reteaua LAN wireless. Cu cat
sunt aprinse mai multe linii, cu atat sem-
nalul este mai puternic. Cand toate liniile
sunt stinse, reteaua LAN wireless este de-
conectatd. Cand numai O lumineaza, re-
teaua LAN wireless este in proces de
cautare sau nu poate fi utilizata.

Conexiunea este stabilita in modul ad hoc.

12

Conexiunea este stabilita in modul Wi-Fi
Direct.

Conexiunea este stabilita in modul AP.

Optiunea Auto Sheet Feeder este selec-
tata in Load Guide.

Optiunea Fine Art Media este selectata
in Load Guide.

Optiunea Poster Board este selectata in
Load Guide.

Optiunea CD/DVD este selectata in Load
Guide.

Optiunea Roll Paper este selectatd in
Load Guide.

EIFE OO0 N B E

Se activeazd cand optiunea Thick Paper
este setata la On.

Apasati pe pictogramele de la @ la @ pentru a afisa
meniuri precum Settings (Setari) si Checking
(Verificare)

© Butonul Load Guide/Media Setup

Load Guide este afisat atunci cAnd nu este
incarcata hartie. Puteti continua validand procedu-
ra Load Guide selectata pe ecran.

Media Setup este afisat atunci cAnd hértia este
incércatd. Puteti seta optiunile Media Size (Format
suport) si Media Type (Tip suport).

© Buton de afisare a cantitatii de cerneala ramasa

Afiseaza nivelul aproximativ de cerneald ramasa si
starea curenta.

Pictograma cartuselor de cerneald se modifica aga
cum este indicat mai jos.
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: Nicio eroare. Nivelul indicatorului se
modificd in functie de cantitatea de cer-
neald ramasa in cartus.

Nivelul cernelii este scdzut. Trebuie sd
pregatiti un cartus de cerneala nou. Se
recomandd inlocuirea in cel mai scurt
timp a cartusului de cerneald, deoarece
este posibild consumarea completa a
cernelii in timpul tipéririi.

Tf

LY
ZS;
Y

Nota:

/\ Notice

You need to replace
the following ink
cartridge(s).

Cromdn=ni
Y VIM LCR'UE © LGY (5 AF:]

Proceed

In timpul tipdririi, al inlocuirii cernelii sau la aparitia
unei erori la cartusul de cerneald, sunt afisate nivelul i
starea cantitdtii de cerneald rdmase.

Ca mai sus, sunt afisate urmdtoarele pictograme.

Q

: cantitatea de cerneald ramasd este sub limitd
sau s-a produs o eroare. Verificati mesajul de
pe ecran si remediati eroarea.

13

Codurile de culoare ale cernelii

Y : Yellow (Galben)

VLM : Vivid Light Magenta (Magenta intens des-
chis)

LC ' Light Cyan (Cyan deschis)

VM  Vivid Magenta (Magenta intens)

C Cyan

LLK | Light Light Black (Negru foarte deschis)

LK | Light Black (Negru deschis)

PK . Photo Black (Negru foto)

MK ' Matte Black (Negru mat)

O Buton de schimbare a cernelii negre
Puteti trece de la un tip de cerneald neagra la altul.

£ ,Modificarea tipului de cerneald neagra” la pa-
gina 38

£ ,Suporturi compatibile” la pagina 120

© Buton de afisare a rezumatului de retea
Afigeazd starea conexiunii imprimantei la compu-
ter. De asemenea, puteti afisa Wi-Fi/Network Set-
tings etc. direct din Menu.

£ ,Setarea elementelor pentru afisarea rezumatu-

lui retelei” la pagina 96

O Butonul ¥ (configurare)
Puteti efectua intretinerea imprimantei §i ajusta
setdrile acesteia.

25 ,Meniuri” la pagina 95
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© Buton Cut/Eject
Puteti evacua hartia care a fost incércati.

Atunci cind este incdrcatd o rold de hartie, se pot
efectua urmatoarele operatii.

1 Mutarea rolei de hartie in pozitie de tdiere

(d  Evacuarea hartiei dupa mutarea rolei de hartie in
pozitia de tdiere

[ Evacuarea rolei de hartie

14

Caracteristicile
imprimantei

Aceastd imprimantd color cu jet de cerneald accepta
hértie A3+.

Functiile principale ale acestei imprimante sunt
descrise mai jos.

Obtinerea unei rezolutii inalte

Tehnologia de data recentd Epson UltraChrome HD
asigura inalté definitie in scopuri profesionale.

Densitate maxima de negru

Noua tehnologie de cerneala realizeazd maximum de
densitate de negru (Dmax) care este mai ridicata decat
la produsele anterioare.

Tiparirea fotografiilor alb-negru
Trei densititi de negru diferite creeaza diferente
delicate de tonalitati la fotografiile alb-negru.

Driverul de imprimanta se poate utiliza pentru crearea
de materiale tipérite alb-negru, cu o bogata diversitate
de culori, de la date de imagine color, fard utilizarea
unui software de prelucrare a imaginilor.

5 |, Tipédrirea fotografiilor alb-negru” la pagina 58

Furnizarea a doua tipuri de cerneala neagra pentru
corelarea cu tipul de hartie

In functie de tipul de hartie, puteti alege intre Photo
Black sau Matte Black (Negru mat). Cerneala Photo
Black asigura o finisare neteda pentru hartia foto
lucioasd. Cerneala Matte Black (Negru mat) maregte
densitatea opticd a culorii negre pentru hartia de tip
mat.

Aceastd imprimanta permite atat setarea cernelii
Photo Black, cat si a cernelii Matte Black (Negru mat),
precum si comutarea intre acestea, in functie de tipul
hértiei.

£ ,Modificarea tipului de cerneald neagra” la
pagina 38
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Reproducerea echilibrata a culorilor utilizand
Epson LUT Technology

Epson LUT Technology realizeazad urmaitoarele
conditii, asigurand un excelent echilibru intre toti
acesti parametri. Aceasta face posibild o cregtere
globald a calitétii imaginii §i o reproducere
consecventd a culorilor.

1. Reduce inconsecventele de culoare din cauza
diferentelor de iluminat

2. Reproduce gradatiile fine
3. Reduce granularitatea

4. Permite cresterea gamei, pentru o reproducere
bogata a culorilor

Rezolutie maxima 5760 x 1440 dpi, dimensiune
minima punct de cerneala 2 pl pentru rezultate de
tiparire precise

Tipdriti fotografii superbe cu o granularitate redus.

Exemplare tiparite cu durata mare de viata
Cernelurile pe baza de pigmenti pastreazd imprimarile
mai frumoase si mai vibrante pentru mai mult timp,
deoarece rezistenta ridicata la apd si la ozon si
stabilitatea ridicata la lumina a acestora previn
distrugerea cernelurilor de lumina si ozonul din aer.

Obtinerea unei productivitati
inalte

Stabilitatea excelenta a culorilor duce la o tiparire
eficienta

Culoarea se stabilizeazd in scurt timp, deci poate fi
utilizatd in sigurantd in fluxul de lucru din prepress si
editarea culorilor, determinind cresterea eficientei
culorii.

Usurinta in utilizare de nivel
superior

S-a adoptat o interfata cu panou tactil, care ofera
operabilitate imbunatatita, cu un ecran color usor
de vizualizat si de utilizat

Afisajul LCD mare §i luminos asigurd un design de
ecran intuitiv, usor de utilizat.
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Ecranul color, cu lizibilitate ridicata, faciliteaza
intelegerea mesajelor de eroare si a altor informatii.
De asemenea, furnizeaza instructiuni privind
incarcarea de medii precum hartia find pentru lucrari
artistice.

£ ,Vizualizarea ecranului principal” la pagina 12

Echipata pentru retele LAN wireless

Caracteristica LAN wireless livratd standard cu
imprimanta permite tipdrirea wireless de la computere
si dispozitive Wi-Fi compatibile.

Prin utilizarea unei conexiuni Wi-Fi Direct, puteti
conecta wireless imprimanta direct la un computer
sau la un dispozitiv inteligent, fard a utiliza un punct
de acces.

Nota:

Este posibil sd constatati cd vitezele de tipdrire sunt
insuficiente la unele retele wireless sau la tipdrirea pe
A3 sau pe alte formate foarte mari. Se recomandd o
conexiune fizicd atunci cand sunt necesare viteze de
tipdrire constante.

Tiparirea de la un dispozitiv inteligent
Utilizand AirPrint sau tipérirea in cloud Google,
puteti tipari de la dispozitive inteligente iOS sau
Android.

Functia de tiparire fara margini

Puteti tipari fara margini in toate directiile, atat cu
setarea de extindere automata, cit si cu cea de
mentinere a formatului. £ , Tiparire fira margini” la
pagina 61

De asemenea, este inclusi o functie de tipirire a
afiselor, care permite aldturarea hartiei tiparite la
efectuarea tipdririi fard margini, pentru crearea de
afise si calendare de mari dimensiuni.

£ Imprimarea posterelor (mariti pentru a acoperi
cateva foi si imprimati — doar pentru Windows)” la
pagina 73

Pozitionarea libera a datelor de tiparire realizate de
diferite aplicatii, utilizand Layout Manager
(Manager de aspect)

Aceasta functie permite pozitionarea libera pe o coald
a mai multor date de tiparire create de diferite
aplicatii, pentru crearea de afise si afisarea de articole.

£ ,Layout Manager (Manager de aspect) (doar
pentru Windows)” la pagina 82
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Economisirea energiei utilizand Sleep Mode (Mod
inactiv) si Power Off Timer

Atunci cand nu sunt gestionate activititi de tiparire
sau dacd nu s-au efectuat operatiuni o anumiti
perioadd, imprimanta intrd in modul de repaus pentru
a reduce consumul de energie.

In plus, daci este activatd functia Power Off Timer,
imprimanta se poate opri automat pentru a evita
consumul inutil de electricitate. Aceasti functie este
operationala dacd nu sunt receptionate lucriri de
tipdrire §i nu sunt efectuate operatiuni la panoul de
control pentru o durati de timp specificats, cind
imprimanta nu se afla in stare de eroare.

£ ,,Setdri de economisire a energiei” la pagina 39

Suport pentru o larga diversitate de tipuri de hartie
EPSON oferi o largd diversitate de medii speciale
pentru tipdrire de inaltd calitate. De asemenea,
imprimanta poate tipari pe carton de afise, role de
hértie si CD-uri si DVD-uri compatibile cu
imprimantele cu jet de cerneala.

La incircarea hértiei, se afiseaza automat ecranul de
configurare pentru tipul de suport i formatul de
suport. Puteti seta aceasta afisare la On/Off din Paper
Setup Display din meniul Setup (Configurare).

£ ,Setarea elementelor pentru meniul Setup
(Configurare)” la pagina 96

Aceste tipuri de héartie pot fi incdrcate conform
descrierii de mai jos.

d  Coala taiata

Colile taiate sunt alimentate in imprimanti de la
alimentatorul automat de pagini.

£ ,Incircarea de hartie in alimentatorul
automat de pagini” la pagina 24
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(1 Hartie find pentru lucrari artistice

Extindeti suportul posterior si incarcati hartie de
la tava frontald de alimentare manuala.

£ Incircarea de hartie find pentru lucrari
artistice” la pagina 26

[ Carton de afise
Incircati din tava de alimentare manuali frontala.
23 ,Incircarea posterelor” la pagina 27

4 Roli de hartie

Instalati suportul rolei de hartie in partea
posterioara a imprimantei.

£ ,Incircarea si indepartarea rolelor de hartie”
la pagina 29

/j
—L
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CD/DVD

Utilizati tava pentru CD/DVD pentru incarcarea
de CD-uri $i DVD-uri de la tava frontald de
alimentare manuala.

£ Incircarea si eliminarea CD-urilor i a DVD-
urilor” la pagina 32

17

Note referitoare la
utilizare si depozitare

Spatiul de instalare

Asigurati-vd ca ati alocat imprimantei un spatiu
adecvat, in care nu se afla alte obiecte, astfel incat
eliminarea hértiei si inlocuirea consumabilelor si nu
fie obstructionate.

Consultati ,,Tabelul cu specificatii” pentru a afla
dimensiunile exterioare ale imprimantei.

£ ,Tabel cu specificatii” la pagina 127

424mm

* Latiparirea pe carton de afise, ldsati un spatiu de
cel putin 320 mm in spatele imprimantei.

Note referitoare la utilizarea
imprimantei

Urmati instructiunile de mai jos referitoare la
utilizarea imprimantei pentru a evita defectiunile,
erorile §i deteriorarea calitatii de tipérire.

Q0  In timpul utilizarii imprimantei, asigurati-vd ca
temperatura si umiditatea se incadreaza in
intervalele descrise in ,, Tabelul cu specificatii”.

Chiar daci sunt indeplinite conditiile de mai sus,
este posibil ca tipdrirea sd nu fie corespunzatoare
din cauza conditiilor de mediu inadecvate pentru
hartie. Asigurati-vé cd utilizati imprimanta
intr-un mediu care respecta cerintele impuse
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pentru hartie. Pentru informatii suplimentare,
consultati manualul furnizat cu hértia.

De asemenea, in cazul utilizarii in medii uscate,
cu aer conditionat sau sub lumina directd a
soarelui, mentineti nivelul de umiditate impus.

Evitati locatiile in contact direct cu aerul de la
instalatiile de aer conditionat si locatiile cu surse
de caldura. Aceasta poate usca duzele din capul de
tipdrire $i poate cauza infundarea.

Este posibil sd nu se producd acoperirea capului
de tipdrire (capul de tipérire nu este pozitionat in
partea dreaptd) dacd imprimanta este oprita pe
durata unui blocaj de hartie sau la aparitia unei
erori. Fixarea automatd a capacelor este o functie
pentru acoperirea automata a capului de tiparire
cu un capac, pentru a impiedica uscarea acestuia.
In acest caz, porniti imprimanta si asteptati pana
cénd fixarea capacelor este efectuatd in mod
automat.

Nu scoateti fisa de alimentare a imprimantei si nu
intrerupeti alimentarea de la disjunctor atunci
cand alimentarea este pornita. Capacul de pe
capul de tiparire ar putea fi fixat necorespunzitor.
In acest caz, porniti imprimanta si asteptati pAna
cand fixarea capacelor este efectuata in mod
automat.

Note referitoare la depozitare
cand imprimanta nu este
utilizata

In cazul in care nu folositi imprimanta, urmati
sfaturile de mai jos referitoare la depozitare. Daci
imprimanta nu este depozitatd corect, exista riscul ca
la urmatoarea utilizare si nu tipdreasca in mod
corespunzator.

1 La depozitarea imprimantei, ldsati cartusele de
cerneala instalate $i mentineti imprimanta
orizontala. Nu inclinati imprimanta, nu o
rasturnati si nu o agezati pe o parte.

Dacé nu tipariti cu imprimanta o perioadd lunga
de timp, este posibil ca duzele capului de tipérire
sd se infunde. Se recomanda utilizarea periodica a
imprimantei, pentru a preveni infundarea capului
de tipdrire.

18

(4 Dacd rdmane hartie in imprimant3, rola presei de
hartie poate ldsa un semn pe suprafata hartiei. De
asemenea, este posibil ca dina ceastd cauzd hartia
sd se gifoneze sau sa formeze cute, ceea ce poate
cauza probleme de alimentare sau zgarieturi pe
capul de tiparire. Indepirtati toatd hartia pe
perioada depozitarii imprimantei.

Depozitati imprimanta doar dupi ce v-ati asigurat
cd a fost fixat capacul pe capul de tipérire (capul
de tipdrire este pozitionat in capatul din partea
dreapti). In cazul in care capul de tipirire nu are
capac o perioadd lungd de timp, calitatea tipdririi
poate scidea.

Nota:
In cazul in care capacul nu s-a fixat pe capul de
tipdrire, porniti §i opriti imprimanta.

[ Asigurati-vd ci este mentinutd pozitia inchisa a
capacelor, pentru a preveni patrunderea prafului.
Dacé nu utilizati imprimanta pentru un timp
indelungat, asezati o laveta antistaticd sau un
capac pe imprimantd, pentru a preveni depunerea
de praf. Duzele capului de tiparire sunt foarte
mici si se pot infunda usor daca praful cu
granulatie find ajunge pe capul de tiparire, ceea ce
ar putea cauza o tipdrire defectuoasa.

Dacd nu ati utilizat imprimanta timp indelungat,
verificati dacd nu s-a infundat capul de tiparire
inainte de a incepe sd tipdriti. Efectuati curitarea
capului de tiparire daci este infundat.

£ ,Identificarea duzelor infundate” la
pagina 101

Note referitoare la manipularea
cartuselor de cerneala

Urmati instructiunile de mai jos referitoare la
manipularea cartugelor de cerneald pentru a mentine
o buni calitate a tipéririi.

[ Ca parte a procesului de incarcare initiala cu
cerneald, efectuat dupi achizitie, o parte din
cerneald se utilizeazd pentru umplerea duzelor
pana la varfuri §i pregitirea acestora pentru
tiparire. In consecinta, primele cartuse de
cerneala instalate dupé achizitie vor tipari un
numar mai redus de pagini decét cartusele
ulterioare.
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Se recomandd depozitarea cartuselor de cerneald
intr-o locatie racoroasa si intunecoasa si utilizarea

acestora inainte de data de expirare de pe ambalaj.

Utilizati cartugele in termen de sase luni de la
desigilarea acestora.

Nu deschideti siculetul care contine cartusul de
cerneald decét atunci cand sunteti pregatit sd il
instalati in imprimanta. Cartusele de cerneald
sunt ambalate in vid, pentru mentinerea calitatii.

Daca mutati cartusele de cerneala dintr-o locatie
caldd intr-una rece, lasati-le la temperatura
camerei pentru mai mult de trei ore inainte de
utilizarea cartusului de cerneald.

Asigurati-vd ca indepartati banda galbeni inainte
de instalare. Dacd instalati fira a indeparta banda,
este posibil sd nu puteti tipari corespunzator. Nu
indepartati alte pelicule sau etichete. In caz
contrar, pot aparea scurgeri de cerneala.

Nu atingeti circuitul integrat aflat in cartugul de
cerneald. Existd riscul sd nu mai puteti tipari in
mod corespunzator.

£ ,Inlocuirea cartuselor de cerneal” la
pagina 104

La incércarea cartuselor de cerneald, asigurati-vi
cd sunt instalate toate culorile. Imprimanta poate
fi utilizatd numai atunci cind toate culorile sunt
instalate.

Nu deplasati manual capul de tipérire; in caz
contrar, este posibild deteriorarea imprimantei.

Nu lasati imprimanta sd functioneze fira cartuge
de cerneal instalate. In caz de uscare a capului de
imprimare (duze), este posibil si nu puteti tipari.

Deoarece circuitul integrat verde contine
informatiile specifice cartusului, precum nivelul
de cerneald ramas, puteti in continuare s
reinstalati si sd utilizati cartusul de cerneald dupa
scoaterea acestuia din imprimanta. Retineti, insa,
cd este posibil sd nu puteti reutiliza cartusele de
cerneald care contineau o cantitate foarte redusa
de cerneald atunci cand au fost scoase din
imprimanta. De asemenea, este posibil ca o parte
din cerneald sd fie utilizatd pentru asigurarea unei
functionari fiabile la reintroducerea cartuselor.

[ Cartusele care mai contin cerneald trebuie
depozitate in aceleasi conditii ca imprimanta, cu
duzele in jos sau in lateral, pentru a preveni
infundarea acestora cu praf. Retineti ci portul de
alimentare cu cerneald contine o valva, deci nu
este necesar sa fie acoperit cu un capac.

4 Cartusele de cerneald indepirtate ar putea avea
urme de cerneald in jurul portului de alimentare
cu cerneald; deci, nu lasati cerneala sa piteze
zonele din jur.

(4 Pentru a mentine calitatea capului de tiparire,
imprimanta inceteazd sa tipareascd inainte sa se
consume complet cerneala din cartuse.

[ Desi cartusele de cerneald pot contine materiale
reciclate, acest lucru nu influenteaza functionarea
sau performantele imprimantei.

[ Nu incercati si dezasamblati sau sa modificati
cartusele de cerneald. Existd riscul sd nu mai
puteti tipdri in mod corespunzator.

[ In timpul operatiunilor de curitare a capului si a
altor operatii de intretinere altele decét tiparirea
se utilizeazd cerneluri de toate culorile, pentru a
asigura mentinerea in bund stare a capetelor de
tipdrire.

O In functie de setarea tipului de hartie si a calitatii
tiparirii, cernelurile colorate pot fi, de asemenea,
utilizate pentru nuante de negru de densitate
ridicatéd la imprimarea alb-negru sau in scala de gri.

(4 Nu este posibila utilizarea cartuselor livrate cu
imprimanta ca si inlocuitori.

Note cu privire la manipularea
hartiei
Urmati instructiunile de mai jos referitoare la

manipularea si depozitarea hartiei. Dacé hértia este
deteriorats, calitatea tiparirii poate scadea.

Consultati manualele furnizate cu fiecare tip de hartie.

Note cu privire la manipulare

d  Utilizati suporturile media Epson speciale in
conditii normale de temperaturi si umiditate
(temperaturd: 15 - 25°C, umiditate: 40 - 60 %).

19
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[ Nuindoiti hartia §i nu zgériati suprafata hartiei.

(d Evitati atingerea suprafetei tiparibile a hartiei cu
ména. Umezeala si grasimile de pe miinile dvs.
pot afecta calitatea tiparirii.

O In caz de modificare a temperaturii si a umidititii,
hértia se poate ondula sau se poate slibi. Aveti
grija sd nu zgariati sau s murdariti hartia i
aplatizati-o inainte de a o incdrca in imprimanta.

(1 Nu udati hartia.

[ Nuaruncati ambalajul hartiei deoarece acesta
poate fi utilizat pentru depozitarea hartiei.

4 Evitati locatiile expuse la lumind solara directs, la
cdldura excesiva sau la umiditate excesiva.

[d  Pastrati hartia in ambalajul original dupa
deschidere si tineti-o pe o suprafati plana.

Note cu privire la manipularea
hartiei tiparite

Pentru a obtine materiale tiparite cAt mai bune
calitativ si cAt mai durabile, urmati instructiunile de
mai jos.

[ Nu frecati i nu zgériati suprafata tiparita.
Zgérieturile si frecarea pot duce la desprinderea
cernelii de pe hértie.

d  Nu atingeti suprafata tiparitd; in caz contrar,
cerneala se poate desprinde.

[d  Asigurati-va cd materialele tiparite sunt complet
uscate inainte de indoire sau stivuire; in caz
contrar, culoarea s-ar putea modifica in punctul
de contact dintre foi (rdmane o urma). Aceste
urme dispar dacd separati si uscati foile imediat,
insd, dacd nu le separati, urmele vor persista.

d Daca puneti materialele tiparite intr-un album
inainte de uscarea completd, acestea ar putea
deveni neclare.

(4 Nu utilizati un uscitor pentru uscarea
materialelor tiparite.

[ Evitati lumina solara directa.
[ Preveniti distorsionarea culorilor in timpul

expunerii sau al depozitarii materialelor tiparite,
urmand instructiunile din manualul aferent hartiei.
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[ Pentru a preveni decolorarea materialelor tipérite,
depozitati-le intr-o locatie intunecoasa, feritd de
temperaturi ridicate, umiditate ridicatd §i lumina
solard directa.

Nota:

De obicei, materialele si fotografiile tipdrite se
decoloreazd in timp (isi schimbd culoarea) din cauza
efectelor luminii si a diferitelor componente din aer.
Aceasta se aplicd de asemenea suporturilor speciale
Epson. Totusi, dacd le depozitati in mod
corespunzdtor, gradul de distorsionare a culorilor
poate fi minimizat.

Q  Consultati manualele furnizate cu suporturile
media Epson speciale pentru informatii detaliate
privind manipularea hartiei dupd tipdrire.

[  Culorile fotografiilor, ale posterelor si ale altor
materiale tipdrite aratd diferit in conditii de
iluminare diferite (surse de Iuming”). Culorile
materialelor tipdrite cu aceastd imprimantd pot,

de asemenea, ardta diferit in conditii de iluminare
diferite.

* Prin surse de iluminare se intelege lumina
soarelui, lumind fluorescentd, lumind
incandescentd etc.
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Introducere

Prezentarea software-ului furnizat

Continutul discului software

Urmitoarele programe software numai pentru Windows se pot gisi pe discul cu software furnizat.

Consultati http://epson.sn pentru Mac OS X sau dacé nu aveti o unitate de disc.

Trebuie sa instalati driverul de imprimanta pentru a utiliza aceastd imprimanta.

Pentru detalii privind fiecare produs software, consultati Ghidul de retea (PDF) sau sistemul de asistentd online.

Nume software

Rezumat

Driverul imprimantei

,Descrierea driverului imprimantei” la pagina
- D d | tei” | 22

Easy Photo Print

Tipariti rapid si usor fotografiile selectate. Consultati sistemul de ajutor online al aplicatiei
pentru mai multe informatii.

Epson Print CD

Cu ajutorul acestui software, puteti proiecta etichete pentru CD-uri i DVD-uri cu muzica,
fotografii sau filme si le puteti tipari direct pe discuri. De asemenea, puteti proiecta si tipari
anvelope pentru CD si DVD.

Consultati sistemul de ajutor online al aplicatiei pentru mai multe informatii.

EpsonNet Setup

Cu acest program, puteti configura diversi parametri de retea pentru imprimanta de pe
computerul dvs.

EpsonNet Print

Cu ajutorul acestui software, puteti efectua tiparirea TCP/IP directd atunci cand computerul
si imprimanta sunt conectate prin intermediul unei retele.

EpsonNet Config

Cu acest program, puteti configura diversi parametri de retea pentru imprimanta de pe
computerul dvs. Aceasta aplicatie este utila deoarece va permite sa introduceti adresa si
numele cu ajutorul tastaturii.

EPSON Software Updater

Acest software se conecteaza la internet, verifica daca exista actualizéri disponibile si le
instaleaza.

Profiluri Adobe ICC

Se utilizeaza ca profiluri de intrare atunci cand este necesar pentru gestionarea culorilor.

21



http://epson.sn

SC-P600 Series  Ghidul utilizatorului

Introducere

N o o MacOS X
Descrierea driverului ac

imprimantei g

Copies: |1
.o . . . .. . . Pages: (=) All
Functiile principale ale driverului imprimantei sunt From: (1 | 1o 1
Print Settings

descrise mai jos.
J m Advanced Color Settings.

Page Setup: Standard

4 Converteste datele de tiparire primite de la G EECH ok b
. . e A IRV R . . Ink: Photo Black
diverse aplicatii in date tiparibile si le transmite Color: [ Calor
imprimantei Color Settings: | EPSOM Standard (sRGB)

Print Quality: | Quality

eed Cuality
Print Quality: Photo - 1440x720dp4
roWeave: On
Spend

4 Permite utilizatorului sa specifice setari de tipérire
precum tipul suportului media si formatul hartiei.

Windows

= Printing Preferences ==

" =
S Man |[F] Pase Layout | 7wty Cancel | [ Print |

Select Settng :|Current Settings < [ svepe.. ]

Media Settings

Media Type : |Epson Premium Glassy | [custom Settings... |
Ink sPhoto Black Ink

Color : [olor -

Print Quality : [5peed v]

Mode :()  [EPSON Standard (sRGE) v] [ Advanced...

Paper Settings

Source:  [Sheet v
Size : [a4210 x 297 om v] [ User Defined...
[ Borderless
TnkLevels

[T Print Preview
[l Layout Manager J J J | J J | I
Y VM LC WM C LK LK PK

Reset Defaults{y) Version 6.70

[ oK ][ Ganesl | [ Hel ]

Puteti salva acesti parametri si, ulterior, ii puteti
importa sau exporta cu usurinta.

5 ,Personalizarea driverului imprimantei” la
pagina 44
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Permite utilizatorului sa execute functii de

intretinere a imprimantei pentru mentinerea
calititii imprimantei, pentru verificarea stérii

imprimantei etc.

Windows

() Printing Preferences

[ = Main [ [7] Page Layout | #* mey\

=)

Nozzle Check{N)

3

Head Cleaning(H)

»

WA | Print Head Alignment(P)

EPSON Status Monitor 3(W)

el

Monitoring Preferences(M)

Qll

=
"a Printer and Option Information(0)

Speed and Progress(D)

=
"a Menu Arrangement(T)

Export or Import(E}

"j“' Print Queve(S)
Version 6.70
[ ok ][ Cancel |[ hHeo |

Puteti importa sau exporta cu usurinta parametrii

driverului imprimantei.

25 ,Rezumatul filei Utilitar” la pagina 46

MacOS X

8006

@

Buy Epson Ink

Epson Printer Utility 4

EPSON epson sc-xxxxx

Version 9.27 (.27}

Ready
0 Connected
EPSON Status Nozzle Check
Monitar
Printer List

_
Head Cleaning Print Head
Alignment

Printer Settings

Introducere
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Operatii de baza

Incarcarea foilor taiate

Metoda de alimentare variaza in functie de grosimea
hértiei, agsa cum se aratd mai jos.

De asemenea, formatele de hartie disponibile variazd
in functie de metoda de alimentare si de tipul de
suport. Pentru formatele de hartie, consultati

£ ,Suporturi compatibile” la pagina 120.

Alimentator automat de pagini: de la 0,08 la 0,3 mm

Alimentare manuali frontali (hértie find pentru
lucriri artistice): de la 0,3 Ia 0,7 mm

Alimentare manuali frontala (carton de afige): de la
0,71a 1,3 mm

Cand optiunea Paper Setup Display este setatd la On
si se incarcd suportul media, ecranul de configurare

pentru tipul si formatul suportului este afisat automat.

Bl Auto Sheet Feeder
Paper Size

<[ar >

Faper Type

< |Prem. Glossy >

0K

Consultati £5° ,,Meniuri” la pagina 95 pentru
setdrile Paper Setup Display.
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A Dacd hartia este ondulatd sau incretitd,
aplatizati-o inainte de a o incdrca in
imprimantd sau utilizati hdrtie noud. Dacd
se incarcd hdrtie sifonatd sau valuritd, este
posibil ca imprimanta sd nu recunoascd
formatul hdrtiei, sd nu alimenteze hdrtia sau
sd nu tipdreascd in mod corect.

Va recomanddm sd impachetati la loc hdrtia
in ambalajul sdu original si sd o depozitati pe
o suprafatd pland, scotdnd-o din ambalaj
imediat inainte de utilizare.

0 Pentru a evita blocajele de hartie,
asigurati-vd cd deschideti capacul frontal si
extindeti tava de iesire inainte de a tipdri.

incarcarea de hartie in
alimentatorul automat de pagini

Porniti imprimanta.
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Operatii de baza

Deschideti si extindeti complet suportul de
hértie.

25

n Extindeti complet tava de iesire.

Incircati hartia pe verticald, cu fata de tiparit in
sus.

E Prindeti si glisati ghidajul de margine pentru
a-l adapta la latimea hartiei.
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incarcarea de hartie fina pentru
lucrari artistice

Utilizati tava frontald de alimentare manual si
suportul posterior pentru a incirca hartie fina pentru
lucrari artistice.

Puteti incérca hartie fina pentru lucriri artistice cu o
grosime de la 0,3 la 0,7 mm.

Porniti imprimanta.

Deschideti suportul posterior.

Nota:

Daca suportul rolei de hdrtie este curent instalat
in partea din spate a imprimantei, scoateti-1
inainte de a continua.
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n Deschideti capacul frontal.

Impingeti partea centrald a tdvii frontale de
alimentare manuala.

Incarcati hartia pe verticald, cu fata de tiparit in
sus.

7 Aliniati marginea din dreapta a hértiei cu
marginea din dreapta a tavii, respectiv
marginea finald cu linia de pe tava.




SC-P600 Series  Ghidul utilizatorului

Operatii de baza

Apasati pe Load de la ecranul panoului de
control.

Imprimanta este alimentata cu hartie.

Extindeti complet tava de iegire.

Cu hartia incarcata si imprimanta inactiva,
impingeti partea centrala a tavii frontale de
alimentare manuala pentru a o inchide.
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Nota:

Pentru a evacua hdrtia, apdsati pe Eject la
ecranul principal al panoului de control, apoi
urmati instructiunile de pe ecran.

incarcarea posterelor

Utilizati tava frontala de alimentare manuald pentru
incarcarea cartonului de afise.

Puteti sd incarcati carton de afise cu o grosime
de 0,7 - 1,3 mm.

Cartonul de afise iese in afara pértii posterioare a
imprimantei atunci cand este incédrcat. Lasati un

spatiu de cel putin 320 mm intre partea posterioard a
imprimantei gi cel mai apropiat perete.

Porniti imprimanta.

n Important:

La efectuarea urmdtoarelor operatii in

A Extindeti tava frontald de alimentare
manuald.

Q  Incdrcati carton de afise.

timpul imprimdrii, se poate produce o eroare.

Dacé suportul posterior este deschis, inchideti-1.
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Deschideti capacul frontal. Aliniati marginea din dreapta a hartiei cu
marginea din dreapta a tivii, respectiv
marginea finald cu linia de pe tava.

n Impingeti partea centrald a tdvii frontal de

—
alimentare manuala, pentru a deplasa tava spre /

exterior.

Apisati pe Poster Board — Load la ecranul
panoului de control.

Imprimanta este alimentatd cu hartie.

E Extindeti complet tava de iesire.

Incircati hartia pe verticald, cu fata de tiparit in
sus.

Important:
Introducerea hdrtiei din partea posterioard
poate cauza o eroare sau o defectiune.
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Dupd incércarea hartiei, asigurati-va ca
imprimanta este inactiva, apoi apasati partea
centrald a tavii frontale de alimentare manuala
pentru a o inchide.

Nota:

Pentru a evacua hdrtia, apdsati pe Eject la
ecranul principal al panoului de control, apoi
urmati instructiunile de pe ecran.
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Incarcarea si
indepartarea rolelor de
hartie

Incarcarea rolei de hartie
Utilizati suportul de rola de hartie furnizat pentru
incarcarea rolelor de hirtie in partea din spate a
imprimantei. Consultati urmatoarele pentru

informatii privind tipurile de rold de hartie acceptate.

£ ,,Suporturi compatibile” la pagina 120

Porniti imprimanta.

Deschideti capacul frontal.

Nota:
Dacd tava frontald de alimentare manuald este
deschisd, impingeti centrul tavii pentru a-linchide.




SC-P600 Series  Ghidul utilizatorului

Operatii de baza

Extindeti complet tava de iegire. Montati suportul pentru rola de hartie in partea
din spate a imprimantei.

Introduceti rola de hartie in alimentatorul
pentru role de hértie aflat in partea din spate a
imprimantei, pana cind se opreste.

Dupd ce ati mentinut hértia la pozitie timp de
circa trei secunde, aceasta va fi incércata
automat in imprimanta.

n Dupa ce ati verificat ca extremitatea rolei de
hértie este tdiata drept, introduceti suportul de
rold de hértie in capetele rolei.

Daci extremitatea rolei de hartie nu este taiatd
drept, ajustati-o corespunzator inainte de a
continua.

Deschideti suportul posterior.

Doar deschideti suportul; nu este nevoie sa-1
extindeti.
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Cand apasati pe Cut, urmati instructiunile de

Notd: I panoului de control
Deschideti capacul imprimantei si priviti in jos, pe ecranul pahoulul de control.

in interiorul imprimantei, pentru a verifica dacd
hartia nu este alimentatd inclinat.

<

Apisati pe Cut/Eject pe ecranul principal al
panoului de control.

Taierea rolei de hartie Apisati pe Eject.

Urmati pasii de mai jos si utilizati o foarfeci etc. Hartia va parcurge imprimanta in sens invers.

pentru a tiia rezultatele tiparirii de pe rola de hértie

atunci cand tipdrirea s-a incheiat. Rotiti butoanele de la suportul rolei de hartie
pentru a prelua hértia in exces.

. Selectati una dintre optiunile de pe ecranul

urmdtor, care sunt afisate la finalizarea tiparirii.

Bl Information

Printing complete.

Cut off printed page?

No Cut Cut

Cut: alimenteazi rola de hartia la pozitia de
taiere.

No Cut: apisati pentru a tipari firi a tiia.
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Incarcarea si eliminarea
CD-urilor si a DVD-urilor

Puteti tipari pe CD-uri $i DVD-uri de 12 cm cu
ambalaj pe care se specificd faptul ca suprafata
etichetei permite tipdrirea la imprimante cu jet de
cerneald.

A  Nu porniti si nu opriti imprimanta in timp
ce este introdusd tava. Aceasta poate provoca
o defectiune.

A Depozitati tava in pozitie orizontald. Daca
tava se onduleazd sau se deformeazd, se pot
produce defectiuni.

Este necesard o aplicatie speciald pentru tipdrirea pe
CD-uri si DVD-uri. Utilizati aplicatia Epson Print CD
furnizatd.

incarcarea CD-urilor si a
DVD-urilor

Utilizati tava frontala pentru alimentare manuala si
tava pentru CD/DVD.

Porniti imprimanta.

n Important:

La efectuarea urmdtoarelor operatii in
timpul imprimdrii, se poate produce o eroare.

A Extindeti tava frontald de alimentare
manuald.

Q  Incdrcati carton de afise.

Daca suportul posterior este deschis, inchideti-1.
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Deschideti capacul frontal.

Impingeti partea centrald a tdvii frontal de
alimentare manuala, pentru a deplasa tava spre
exterior.

Pozitionati un disc pe tava CD/DVD furnizata
cu partea de tiparire in sus.

Apisati discul in jos, in partea centrald, pentru
a-l fixa in pozitie.

n Important:
Utilizati tava pentru CD/DVD furnizatd cu

imprimanta. Utilizarea unei alte tdvi poate
duce la deteriorarea imprimantei, a tdvii, a
discului, sau poate cauza defectiuni la
imprimantd.

Introduceti tava pentru CD/DVD in tava
frontala pentru alimentare manuald.

g Important:
Introducerea tidvii pentru CD/DVD din
spate poate cauza defectiuni sau o eroare.
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Inchideti tava frontald de alimentare manuali.

Aliniati marginea din dreapta a tavii pentru CD/
DVD cu marginea din dreapta a tavii frontale
pentru alimentare manuald, apoi aliniati
sigetile de pe tava pentru CD/DVD cu liniile de
pe tava frontald de alimentare manual.

indepartarea inainte de tiparire

Urmati pasii de mai jos pentru a scoate tava pentru CD/
DVD fara a tipari.

Apisati pe Eject pe ecranul principal al
panoului de control.

Urmati instructiunile de pe ecran.

E Apisati pe CD/DVD — Load la ecranul
panoului de control.

Imprimanta va incirca tava pentru CD/DVD si
se va pregati de tiparire.

indepartarea CD-urilor sia
DVD-urilor

indepartarea dupa finalizarea
tiparirii
Cand tava pentru CD/DVD este extrasd dupa

tipdrire, tineti de capatul tavii si trageti-1 direct
in afar.
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Selectati optiunile Media Type (Tip media),
Color, Print Quality (Calitate tiparire), Mode
(Mod) si Source (Sursd) in functie de hértia
incdrcatd in imprimanta.

Metode de tiparire de
baza
(Windows)

= Printing Preferences =
5 Main Page Layout | 7~ Utility
. o . “u . . . Select Setting : | Current Settings - [ Save/Del... ]
Puteti efectua setéri de tiparire, cum ar fi dimensiunea o | ]
hartiei si alimentarea cu hartie, de pe computerul ediType - [Epaon remam Gy E e
conectat, apoi tipdriti. Ik Photo Blck i
Color : [color -]
L A n . .. Print Quality : ISDeEd -]
Porniti imprimanta si incércati hartia. == D
Paper Settings
= o . o . Source ¢ Sheet =
£ ,Incarcarea foilor tdiate” la pagina 24 e ———
Size : |44 210x 297 mm v | | User Defined...
[ Borderless
£ ,Incarcarea rolei de hértie” la pagina 29 kiaves
[ Print Preview
N [ Layout Manager J J J | J J | I
o . . . »
£ ,Incircarea CD-urilor si a DVD-urilor” la
. 32 ¥ VIM LC VWM C LUK LK PK
agina
bag Version 5.0
( oK J [ cameel | [ Hep ]

Cand ati creat datele, faceti clic pe Print

(Tiparire) din meniul File (Fisier).
Asigurati-vd ca selectati aceeasi optiune pentru

| Dcument - Notepad Size (Dimensiuni) precum cea setata in
[ it Format View Help aplicatie.
MNew Ctrl+MN
Open... Ctrl+0 Dupa efectuarea setiarilor, faceti clic pe OK.
Save Ctrl+S
Save As.. (= Printing Preferences =
Paae Setup... = Main Pace Layout | 7 Utility
I Print... Ctrl+P I SelectSatting ;| Current Settings v [ swemel. |
Exit Media Settings
Media Type : [Epson Premium Glossy | [Custom Settngs... |
Ink Photo Black Ink
Color ¢ [color -
Asigurati-vd ca este selectatd imprimanta si prn iy : [Speed -l
. . . . lode ndard A vanced. ..
apoi faceti clic pe Preferences (Preferinte) sau i | [t
. . vge Paper Settings
pe Properties (Proprietati) pentru a afisa sorce:  [spent =
ecranul cu setdri. | s [s20x27m ===
|| Borderless
= Print = I Ink Levels
e [ Layout Manager J J I J J | I
Select Printer 1
e Y WM IC WM C LK LK PK
I [REPSON SC-000H |
= : ersion 5.0
sttwe ey (£l Print o g j [ s |
Comment: i " w
Pace Range
@ Al Number of gopies: 1 <
Selection Current Pace
Pages: Collate
) S A g8
[ Frint ] [ ceneel [ seey |
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Cand setdrile sunt finalizate, faceti clic pe Print
(Tiparire).

=% Print

Genersl

Select Printer

e L =

== -
< . b

-] Frint to fle
Find Printer

Status:
Logation

Ready
Comment:

Page Range
@A
Selection

Mumber afoopies: 1 =

Current Pace
Pages: Callate
111 52 33

[ Frint ] Apply. ]

| Csncel I

Este afigata bara de progres si este initiatd
tipdrirea.

Ecranul in timpul tiparirii

Cand incepeti sa tipariti, se afiseaza ecranul de mai jos
si bara de progres (starea de procesare a
computerului). Pe acest ecran, puteti verifica nivelul
de cerneald ramas, codurile de produs ale cartuselor
de cerneali etc.

¥ EPSON SC0000K - LSB005 =Bl

EPSON ot it totesat Pagest1

!

(-
|

ES .

B

i —
o

{t

Daci pe parcursul tipdririi apare o eroare sau un
cartus de cerneald trebuie schimbat, este afigat un
mesaj de eroare.

Faceti clic pe How to pentru a afla care este modul de
rezolvare al problemei.

U8 EPSOM Stats Morstor 3 : EPSON SC-X0000( =lala
EPSON Ink is low
e =
Tens mry corirue pring, on ik e 12] 15 restsce e ok cartredge(s] row, ‘
row s,
iy
N - 11
vehow e et v L Lt Men e
Lgre Cyan Magenns e Bk Bk Back
Magenta Dad
Irvdarmanon
Pret G = By Epson Ink
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Metode de tiparire de
baza
(Mac OS X)

Puteti efectua setéri de tiparire, cum ar fi dimensiunea
hartiei si alimentarea cu hartie, de pe computerul
conectat, apoi tipariti.
Porniti imprimanta si incarcati hartia.

£ Incircarea foilor tiiate” la pagina 24

£ Incircarea rolei de hartie” la pagina 29

& Incircarea CD-urilor sia DVD-urilor” la
pagina 32

Cand ati creat datele, din meniul File (Fisier) al
aplicatiei, faceti clic pe Print (Tiparire) etc.

o TextEditEdit Format

View
New L
Open... ®0
Open Recent >
Close BW
Save... £
Duplicate 3S
Rename...
Move To...
Export as PDF...
Revert To >
Attach Files... {r3HA
Show Properties T3P
Pri P

Faceti clic pe Show Details (Arata detalii) in
partea inferioard a ecranului.

Printer: | EPSON SC-XX}XX =

(1%
Copies: |1 )2
Pages: | All =l

1ofl [ B

| Cancel | | Print

(e | « | 28]

(2) [PoF ~ || Show Details |
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Pentru Mac OS X v10.6.8, faceti clic pe sdgeata
din partea dreaptd a numelui imprimantei
([¥)) pentru a efectua setiri pe ecranul Page
Setup (Configurare pagina).

Nota:

Dacd elementele de setare a paginii nu sunt
disponibile pe ecranul de tipdrire, faceti clic pe
meniul File (Fisier) — Page Setup (Configurare
pagind) etc. in aplicatia dvs.

Settings: | Page Attributes =
Format For: | EPSON SC-XXXXX 3|
EPSON SC-XZO33(
Paper Size: | A4 2
210 by 297 mm

Orientation:

Scale:

)

| Cancel | E]

n Asigurati-vd ca ati selectat imprimanta, apoi
setati formatul hértiei.

Selectati dimensiunea hértiei, optiunile de

tiparire fard margini si sursa de hértie in

meniul Paper Size (Format hartie).

I Printer: | EPSON SC-XX00X i I

Presets: | Default Settings

Copies: |1

Pages: [+ All

5 Ilnny?w:mm

I Paper Size: | Ad

Orientation: |l'i" T

TextEdit
Print header and footer

¥ Rewrap contents to fit page

Cancel Print
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Selectati Print Settings (Setari tiparire) din
listd i apoi setati fiecare element.

Printer:  EPSON SC-X0000X
Presets: | Default Settings

Copies: |1 |

Pages: (=) All

Froem: 1 a1
w—

Print Settings

]| T At e S
Page Setup: Standard
Media Type: | EPSON Photo Paper

Ink: Phato Black

Color

EPSOM Standard (sRCE)

Color:
Color Settings:
Print Quality: | Quality

Speed Cuality
Frint Quality: Phato - 14407 20dp4
MicraWeave. On
Sl

+ Fine

Cancel | | Prime |

Setati optiunile Media Type (Tip media),
Color, Print Quality (Calitate tiparire) si alte
setéri in functie de tipul de hartie incércat in
imprimanta. In mod normal, puteti imprima
corect doar prin setarea elementelor din
ecranul Print Settings (Setari tiparire).

E Cand setarile sunt finalizate, faceti clic pe Print
(Tipérire).
Pictograma imprimantei este afisatd in Dock (Unitate
de andocare) pe perioada tiparirii. Efectuati clic pe
pictograma imprimantei pentru a afisa starea. Puteti
verifica progresul lucrarii curente de tipdrire si
informatiile referitoare la starea imprimantei. De
asemenea, puteti revoca o lucrare de tipdrire.

De asemenea, dacd apare o eroare in timpul tipéririi,
se afiseazd un mesaj de notificare.

806

W g

Pause Settings

o EPSON SC-XXXXX - 1 Job

XXXXXX.pdf

Printing - Copy 1 of 1, Page 3 of 3, Sheet 3 of 3.
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Operatii de baza

Zona care poate fi tiparita

Suprafata tiparibila este afisatd cu gri in ilustratia de
mai jos. Retineti, insd, cd, din cauza designului
imprimantei, calitatea tipdririi se va reduce in zonele
cu hasuri. Sageata din ilustratie indicé directia hartiei
evacuate.

n Important:

Ldtimea marginilor poate varia intr-o oarecare
mdsurd, in functie de modul de incdrcare a
hartiei si de elasticitatea acesteia.

Zona tiparita pentru foi taiate

Tiparire normala Tiparire fara margini’

3mm*2
Smm | [36mm
36mm
g6mm | [39mm
H H H H
3mm 3mm 3mm 3mm

1 Imprimarea fara margini nu este acceptata la cartonul
pentru afise.

2 Cartonul pentru afise de format sub A3+ este tiparit cu
margini de 20 mm.
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Zona tiparita pentrurola de
hartie

Tiparire normala Tiparire fara margini

3mm ﬁmm [50mm
50mm
14mm*
[B50mm*
14mm*
[ [50mm*

* 0 mm pentru lucrdri de tiparire continue.

Zona tiparita pentru CD-uri si
DVD-uri

21mm 120mm

Nota:

Aplicatia EPSON Print CD furnizatd acceptd un
diametru interior minim de 18 mm si un diametru
extern maxim de 120 mm. La tipdrirea pe CD-uri si
DVD-uri, verificati dimensiunile zonei tipdribile a
discurilor inainte de a selecta diametrul intern si pe cel
extern.
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Modificarea tipului de
cerneala neagra

Aceastd imprimantd permite atat setarea cernelii
Photo Black, cat si a cernelii Matte Black (Negru mat),
precum si comutarea intre acestea, in functie de tipul
hértiei.

Cerneala Photo Black reduce senzatia de granularitate
a hartiei foto, oferindu-le o finisare neteds,
profesionald. Cerneala Matte Black (Negru mat)
miregte in mod semnificativ densitatea optici a
cernelii negre la tiparirea pe hértie de tip mat.

Consultati sectiunea urmitoare pentru a selecta o
cerneald neagrd adecvatd pentru tipul de suport.

£, Tabel cu suporturi speciale Epson” la pagina 121

Intervalul de timp necesar pentru a comuta de la un
tip de cerneald neagra la altul (de la inlocuirea cernelii
pénd la finalizarea incircérii) este indicat mai jos.
Retineti ca acest proces consuma o parte din noul tip
de cerneals.

Nu comutati tipul de cerneald neagra decat dacd este
necesar.

De la Photo Black la Matte Black (Negru mat):
aprox. 1,5 minute.

De la Matte Black (Negru mat) la Photo Black:
aprox. 3,5 minute.

Nota:

In cazul in care cantitatea de cerneald rdmasd este
insuficientd pentru comutare, va trebui sd inlocuiti
cartusul. Este posibild tipdrirea utilizand cartuse de
cerneald care nu pot fi utilizate pentru o schimbare a
cernelii negre.

Comutarea automata

Puteti comuta cernelurile negre si tipari de la driverul
de imprimanta.

Apisati pe I la ecranul principal al panoului de
control, apoi setati System Administration —
Printer Settings — BK Ink Auto Change la On.

Se afiseazi ecranul Main (Principal) al
driverului imprimantei.

£ ,Metode de tiparire de bazd (Windows)” la
pagina 34

£ ,Metode de tipérire de bazd (Mac OS X)”
la pagina 35

Selectati tipul de hértie din meniul Media Type
(Tip media).

In functie de tipul de suport selectat, cerneala
neagra este comutata automat in timpul tiparirii.

<Windows>

= Printing Preferences (==

in Page Layout | 7 Utilty

Select Setting ;| Current settngs +) [ savepel.. |
I Media Type : [Epsnn Premium Glossy v] I Custom Settings...
Ink :Photo Black Ink paper Config...

Colar : [color -

Print Quality : [Speed vl

Mode :(1) [EPSUNSBr\davd (sRGE) v] [ Advanced

Paper Settings

Source : [sheet -

Size : [44 210 x 207 wm ~| [ UserDefined...
[7] orderless
Ik Levels

[T print Preview

[T Layout Manager J J J | J J | I
Y WM LC WM C LK LK PK
( oK J [ ceneet ][ Hep ]

<Mac OS X>

Printer:  EPSON SC-X0000X
Presets: | Default Settings
Copies: |1

Pages: (=) All

From: 1 to: |1

Print Setings

I Media Type: | EPSON Photo Paper : I

—
Ink: PTIOND BIACK
Color: | Color
Colar Settings: | EPSOM Standard (sRCE)
Print Quality: | Quality
Frint Quality: Photo - 1440x720dpi
MicraWeave: On
¥ High Speec

Cancel | | Print |
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1 Tipul de cerneald neagrd care se poate
utiliza la tipdrire variazd in functie de tipul
suportului.

1 Puteti selecta tipul de cerneald neagrd din
Ink atunci cand tipul de suport selectat
acceptd atdt cerneala Photo Black, cdt si
cerneala Matte Black (Negru mat).

25 ,Suporturi compatibile” la pagina 120

A Dacd nu se poate obtine starea imprimantei,
este posibil ca modificarea tipului de
cerneald sd se producd automat.

Verificati celelalte setdri, apoi incepeti tipérirea.

Comutarea manuala

Modificati de la panoul de control.

Apisati pe butonul O pentru a porni
imprimanta.

Apisati pe FY (comutare cerneald neagra) de
pe ecranul principal.

Urmati instructiunile de pe ecran.
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Setari de economisire a
energiei

Aceastd imprimantd este previzutd cu urmétoarele
doud tipuri de setéri de economisire a energiei. Puteti
economisi energie prin trecerea in modul repaus sau
utilizdnd functia Power Off Timer pentru a decupla
automat alimentarea electricd atunci cdnd imprimanta
nu a fost utilizatd de o anumité perioadi de timp.

Modul repaus

Imprimanta intrd in modul repaus cand nu exista
erori, nu sunt receptionate sarcini de tipdrire si nu se
efectueazi operatii pe panoul de control sau de altd
natura.

Atunci cAnd imprimanta intrd in modul de repaus,
ecranul panoului de control se stinge, iar motoarele
interne si alte componente se opresc pentru a
consuma mai putina energie.

Modul repaus se incheie si se revine la functionarea
normal la primirea unei lucréri de tipérire sau la
apésarea pe orice buton de la panoul de control (cu
exceptia butonului O).

Puteti seta intervalul de timp dupé comutarea la
modul repaus (Sleep Timer), intre 1 si 240 de minute.
Ca setare a producétorului, imprimanta va intra in
mod repaus daci nu se executi nicio operatie timp de
3 minute.

Setati intervalul de timp inainte de comutarea la
modul repaus in meniul Setup (Configurare).

£ ,Meniuri” la pagina 95

Nota:

Cand imprimanta intrd in modul repaus, ecranul
panoului de control se stinge, ca si cand s-ar fi
intrerupt alimentarea cu energie, insd indicatorul
luminos O rdamane aprins.

Power Off Timer

Imprimanta include o functie Power Off Timer care
permite oprirea automati a acesteia dacé nu exista
erori, nu se primesc lucrari de tipdrire si nu se executi
operatii la panoul de control sau de altd natura pentru
un interval de timp mai mare decat cel specificat.
Puteti alege intervalul de timp care se scurge pana la
oprirea automata a imprimantei intre 30minutes, 1h,
2h, 4h, 8h si 12h.
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Puteti efectua setérile Power Off Timer de la
imprimanta, utilizind meniul Setup (Configurare).
£ ,Meniuri” la pagina 95

Setarea producatorului variaza in functie de zona de
utilizare.

Puteti efectua setérile Power Off Timer de la
computer, utilizand Utility (Utilitar).

Windows £ ,,Rezumatul filei Utilitar” la pagina 46

Mac OS X £ ,,Functiile Epson Printer Utility 4” la
pagina 49

Despre administrarea consumului utilizand
cronometrul de oprire

Puteti ajusta perioada de timp dupa care sa se
declangeze functia Power Management.

Orice crestere va afecta eficienta energetica a
imprimantei.

Vé rugam sa va ganditi la mediul inconjurator inainte
de a opera orice modificare.
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Revocarea tiparirii

Existd cateva modalitati de oprire a operatiilor de
tiparire, in functie de situatie.

Céand computerul a terminat de transmis datele spre
imprimanta, nu mai puteti revoca lucrarea de tiparire
de la computer. Revocati lucrarea de la imprimanta.

Revocarea de la computer (Windows)
Cand este afisata bara de progres
Dati clic pe Cancel (Anulare).

¥ EPSON SC-0000K - USE005. [=Tels=

EPSON ot it totesat Pagest1

b

I
Pupar Ty B, Pramaos oy -
o S Lo 8 21 11

how Wl Lght whad Cyan i Ught  Phom M
Lot Cran Magenms [ s
Maeets Ak
Frint Qe carael Buy [psan Ink

Cand nu este afisata bara de progres
Faceti clic pe pictograma imprimantei din
Taskbar (Bara de activitati).

i[5 (L A e o)
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Operatii de baza

Selectati activitatea pe care doriti si o revocati
si apoi selectati Cancel (Revocare) in meniul
Document.

Cand doriti sd anulati toate lucrarile, selectati
Cancel All Documents (Se revoca toate
documentele) din meniul Printer
(Imprimanta).

(= EPSON SC-X3KHX

I[ Printer ]I Document  View

Connect

Set As Default Printer

Printing Preferences...

Update Driver

Pause Printing

I Cancel All Documents I

Sharing...
Lse Printer Offline

Properties

Cloze

Daca lucrarea a fost transmisa la imprimanta,
datele trimise spre tiparire nu sunt afisate pe
ecranul de mai sus.

Revocarea de la computer (Mac OS X)

Efectuati clic pe pictograma imprimantei de pe
Dock (Unitate de andocare).

L[i

Selectati lucrarea pe care doriti sd o revocati si
efectuati clic pe Delete (Stergere).

8eo0e

w =

Pause Settings

& EPSON SC-XXXXX - 1 Job

XXXXXX.pdf

Printing - Copy

f 1, Page 3 of 3, Sheet 3 of 3.

1

Daca lucrarea a fost transmisé la imprimanta,
datele trimise spre tipdrire nu sunt afisate pe
ecranul de mai sus.

Revocarea lucrarii de la imprimanta
Apisati pe Cancel la ecranul panoului de control al
imprimantei si urmati instructiunile de pe ecran.

Lucrarea de tiparire este revocata chiar in timpul
tiparirii. E posibil sa dureze putin pana cind
imprimanta este din nou pregatité de tipédrire dupa
revocarea unei lucrari.

Nota:

Nu puteti sterge lucrdri de tipdrire care se afld in coada
de tipdrire pe computer cu ajutorul operatiei descrise
mai sus. Consultati ,,Revocarea de la computer” pentru
informatii privind stergerea lucrdrilor de tipdrire din
coada de tipdrire.
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Utilizarea driverului imprimantei (Windows)

Utilizarea driverului
imprimantei
(Windows)

Afisarea ecranului cu
parametri

Aveti posibilitatea sd accesati driverul imprimantei in
modurile urmatoare:

(A Din aplicatiile Windows
£ ,Metode de tipérire de bazd (Windows)” la
pagina 34

1 De la butonul Start

De la butonul Start

La setarea parametrilor comuni ai mai multor aplicatii

sau la intretinerea imprimantei, cum ar fi Nozzle

Check (Curitare duzi) sau Head Cleaning (Curitare

cap), urmati pasii de mai jos.

Deschideti folderul Printers (Imprimante) sau
Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).

Pentru Windows 7/Windows 8.1/Windows 8
Faceti clic pe Start (sau pe Settings (Setéri)) —
Control Panel (Panou de control), apoi faceti
clic pe View devices and printers (Dispozitive
si imprimante) (sau Devices and Printers
(Dispozitive i imprimante)) din Hardware
and Sound (Hardware si sunet) (sau
Hardware).

Pentru Windows Vista

Faceti clic pe @, Control Panel (Panou de
control), Hardware and Sound (Hardware si
sunet) si apoi pe Printer (Imprimanta).
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Efectuati clic cu butonul drept al mouse-ului pe
pictograma imprimantei, apoi efectuati clic pe
Printing preferences (Preferinte imprimare).

See what's printing
v | Set as default printer

[ Printing preferences

Printer properties
Create shortcut

Troubleshoot

Remove device

Properties

Se afiseazd ecranul de setare pentru driverul

1mpr1mante1.
% Printing Preferences =
tain Page Layout | # Utility
Select Setting : | Current Settings - [ savepd.. |
Media Settings
MediaType : [Epson Premium Giossy | [ custom Settings... |
Ink :Photo Black Ink Baper Config...

Color : |Cﬂ\nr = \

Print Quality : |SpeEd = ‘

Mode () [EPSON Standard (snGE) ~| [ dvanced...

Paper Settings

Source : |Sheet - ‘

Size : [44210x 297 mm ] [ user Defined...

I

C LUK LK PK

Barderiess

Ink Levels

I

¥ WM LC WM

Print Preyiew

Layout Manager

Version 6.70

Reset Defaults(f)

[ oK ]\ Cancel || Help

Efectuati setarile necesare. Aceste setdri de parametri
devin setarile implicite de parametri ale driverului
imprimantei.
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Accesarea sectiunii Ajutor

Aveti posibilitatea sd accesati sectiunea Ajutor a
driverului imprimantei in urmatoarele moduri:

4 Efectuati clic pe Help (Ajutor)

[ Faceti clic dreapta pe elementul pe care doriti sa il
verificati

Clic pe butonul Ajutor pentru
afisare
Afisdnd sectiunea Ajutor, puteti consulta paginile de

cuprins sau efectua cautiri cu ajutorul cuvintelor
cheie pentru a gisi si citi informatiile de ajutor solicitate.

==

=% Printing Preferences

= Main Page Layout | 7 Uity

SelectSettng : | Current Settings

o |

Save/Del.. |

Media Settings

] [Custom Settngs... |

Media Type : [Epson Premium Glossy

Ink :Photo Black Ink

Color : | coler -

Print Qualty : [Speed -

Mode :()  [EPSON Standard (sRGE) v] [ Advanced..
Paper Settings

Source : [sheet -

Size : lA421[l>(297mm v] [ User Defined....

[ Borderiess
Ink Levels

[T Print Preview
[ Layout Manager J J J I J J I I

¥ WM LC VM C LK LK PK

Reset Defaults(y)

Version 6.70

| [ GCancel Help

('8 HELP for EPSOM Printers - EN

Q= &

Show Back Pt
EPSON

e ]

Huom Main Lal
|l Main menu

B Select Setting

B Save/0el... button
€3 Madia Type
 color

€3 Print Quality

B Made

1 Custom Settings button
E ar Config button
E ree

€3 Print page frame

1 save Roll Paper

£ S
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Faceti clic dreapta pe elementul
pe care doriti sa il verificati

Efectuati clic cu butonul drept al mouse-ului pe
elementul dorit, apoi efectuati clic pe Help (Ajutor).

=51 EPSON SC-X}XXX Printing Preferences

==

S5 Main | [T Paca Layout | Lty |

savefDel.. |

o |

Select Setting : | Current Settings

Media Settings

Epeon Premium Giossy | [ custom Settngs... |

Paper Config...

Media Type :

Ink :Photo Black Ink

[Golor

Help

Mot = ] [ advanced...

Color

prir 3

Paper Settings

Source: [Sheet -
Sige : [A42mx297mm v] [ User Defined...
[Borderless
Ink Levels
[ Print Preview
[ Layout Manager J J J | J J | I

¥ VM LC VWM C LK LK PK

Reset Defaults(Y)

Version 6.70

Apply

HELP for EPSON Printers - EN

Flm

Print Quality

Select the print quality from the list.
The print quality you can select differs
depending on the media type.

The Quality Options dialog box appears
when you select Quality Options,
where you can make detailed settings.

[=]




SC-P600 Series  Ghidul utilizatorului

Utilizarea driverului imprimantei (Windows)

Personalizarea driverului
imprimantei

Puteti salva setarile sau puteti modifica elementele
afisate dupd preferinte.

Salvarea diverselor setari de
parametri ca Selectare setare
Puteti salva toate setirile driverului imprimantei drept
Setare selectata. In plus, in Setare selectata sunt

disponibile deja setérile recomandate pentru diverse
utilizéri.
Aceasta vd permite sa incircati cu usurinta setdrile

care au fost stocate in Setari selectate $i sd imprimati
in mod repetat utilizdnd exact aceleasi setari.

Setati fiecare element pentru ecranul Main
(Principal) si pentru ecranul Page Layout
(Aspect pagina) pe care doriti s il salvati drept
Setare selectat.

Faceti clic pe Save/Del din fila Main
(Principal) sau Page Layout (Aspect pagina).

= Printing Preferences =
5 Main Page Layout | 7 Uity
elect Setting : [currantsemngs v]l[ saveDel.. | I
Media Settings
Media Type : [Epson Premium Glossy | [custom Settngs... |
Ink :Photo Black Ink
Color : [color -
Print Quality : ISDeed -]
Mode :()) [EPSUN Standard (sRGE) v] [ Advanced. ..
Paper Settings
Source : [sheet -
Size : ’A4210>c297mm -] [ User Defined...
[ Borderless
Ink Levels
[T Print Preview
[ Layout Manager J J J | J J | I
¥ OMM LC WM C LUK LK PK
Reset Defauits(y) Version 6,70
( oK J [ ganeel ][ Hep
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Introduceti un nume in caseta Name (Nume),
apoi faceti clic pe Save (Salvare).

Saves or Deletes Select Seftings
Uit :
Fhato Hem Current Seftings  Regitered Sett... *
Frm fet
Fontes Meda Type Epgon Premam .
Others Cols Doty o
© rotoepisy Dryrg Tmeper .. 0
Paper Thidress 3
Peaten Gap Standard
Colr Coler .
Prina QualityLevel  LVIR 3 (Qualty) -
Print Quality SuperFre - 44,
Mame: | xeem
G ) ==
— Pt Detad aff
Edge Smoothing  OFF
Color Adustment  EPSON Standar ..
settng Defmlt Sttng
Source Sheet
Berthrlery o
s A470% WTmem
Crientation Landscape
Rotate 150° o
Mari lmge o
i Copes 1
[ e ] Cancel Impert... teb

Aveti posibilitatea sé salvati pana la 100 de setari.
Puteti alege o setare pe care ati inregistrat-o din caseta
cu listd Select Setting (Selectare setare).

Nota:

Puteti salva setdrile sub forma unui fisier ficdnd clic pe
Export. Puteti partaja setdrile facand clic pe Import
pentru a importa fisierul salvat pe un alt computer.

Salvarea setarilor media

Puteti salva elementele din Media Settings (Setari
suport) de pe ecranul Main (Principal).

1 Modificati elementele Media Settings (Setari
suport) de pe ecranul Main (Principal).

= Printing Preferences ==
= Main Page Layout | ' Utility
Select Setting : | Current Settings +] [ savepel.. |
Media Settings
Media Type : [EDsun Premium Glossy v] [ custom settings... |
Ink :Photo Biack Ink
Color © [ calor -
Print Qualty : [Speed -
Mode {0 [EPSON Standard (sRGE) v] [ Advanced..
Paper Settings
Source [ShEEt v]
Sige : [A4 210 x 297 mm v] [ User Defined...
["Borderless
Ink Levels
[ Print Preview
[] Layout Manager J J J | J J I I
Y VIM LC VWM C UK LK PK
Version 6.70

oK ) [ Gencel | [ Help ]
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Faceti clic pe Custom Settings (Parametrii

personalizati).
(% Printing Preferences (=30
5 Main Page Layout | 7 Utility
Select Setting : [CurrEntSEmngs v] [ savepel. |
Media Settings
Media Type : [Epson Premium Glossy -]I[c“smmsmngsm ] I
Ink :Photo Black Ink Paper Config...
Color : [Cu\ur .]
Print Quality : [Speed -)
Mode :(3) [EPsoNstandard(snGE) v] [ Advanced. ..
Paper Settings
Source : [5heat v]
Size : [a4210 x 297 mm | [ user Defined...
[ Borderless
InkLevels
[ ] Print Preview
[] Layout Manager J J J | J J | I
Y UM LC WM C UK LK PK
| oK ] [ Geneal | [ Hek ]

Introduceti un nume in caseta Name (Nume),
apoi faceti clic pe Save (Salvare).

Saves ox dedetes Custom Meda

Lt :
Btem Current Settings Regitered Sett....
Meda Type Epson Presum ..
oo Deorusity o
Dy Time per ... 0
Paper Thidress 3
Platen Cap Standard
Cor Coler .
ProsGualty Level  UVIL 3 (Gualey) -
Print Quality SuperFre - 144,

I """ I High Speed o

Comment's Fret Detad off
Edge Smooting off
Color Adyustment  EPSON Standar.
Gammy 2
settng Defit Sextng

Time :

Ce=J - o]

Aveti posibilitatea sd salvati pana la 100 de setéri.
Puteti alege o setare pe care ati inregistrat-o din caseta
cu listd Media Type (Tip media).

Nota:

Puteti salva setdrile sub forma unui fisier facand clic pe
Export. Puteti partaja setdrile fiacand clic pe Import
pentru a importa fisierul salvat pe un alt computer.

Rearanjarea elementelor afisate

Pentru a afisa cat mai repede elementele utilizate
frecvent, puteti aranja Select Setting (Selectare
setare), Media Type (Tip media) si Paper Size
(Format hartie) dupa cum urmeazi.

4 Ascundeti elementele inutile.

45

[ Rearanjati in ordinea celor mai frecvent folosite.

4 Aranjati in grupuri (foldere).

Deschideti fila Utility (Utilitar) si efectuati clic
pe Menu Arrangement (Ordonare meniu).

==

(= Printing Preferences

=5 Main Page Lay(I A Uity I

Nozzle Check(N)

Printer and Option Information{C)

Head Cleaning(H) Speed and Progress(D)

Print Head Alignment(P) Menu Arrangement(T)

|| ]

Export or Import(E)
EPSON Status Monitor 3(W)

Monitoring Preferences(M)

=
o J‘" Print Queue(s)
Version 6.70
ok [ Cancel |[ Hep |

Selectati Edit Item (Editare element).

Menu Arrangement

Edit Item

@ SelectSetting () MediaType () Paper Size

List:

Photo
Fine Art
Poster
Others

@ Mot Display

Add Group...

==

[ Hee ]

Delete Group

[ cancel |

3 Ordonati sau grupati elementele in caseta List
(Enumerare).
[ Puteti muta si ordona elementele prin
glisare si fixare.

[d  Pentru addugarea unui nou grup (folder),
efectuati clic pe Add Group.
4 Pentru stergerea unui grup (folder),

efectuati clic pe Delete Group (Stergere
grup).
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(d  Glisati si fixati elementele inutile in Not

R I filei Utilit
Display (Nu se afiseazi). ezumatul filel Iitar
Menu Arrangement . . . . . .
i Puteti efectua urmatoarele functii de intretinere din
CEmey OrEmiE CRemes fila Utility (Utilitar) a driverului imprimantei.
List:
L pemiumqossy (=) Printing Preferences =
=5 EE:E: Sl:f:iimsamwg\oss [ Wain [ (7] Page Layout| /Uity |
: Epson Premium Luster
Matte Paper
Fine Art Paper Printer and Option Information{0)
Plain Paper
Co/ovD
9 ot Digiay | Head Cleaning(r) "'lﬁ‘j Speed and Progress(D)
Print Head Alignment(P) Menu Arrangement(T)
% EPSON Status Monitor 3(W) ‘Lj Export or Impori(E)
[ Add Group. ] [ Delete Group ] [ Reset ]
= [[conce | [ ] Monitoring Preferences(M)
“j Print Queue(s)
Nota:
Cand se efectueazd Delete Group (Stergere Verson .70
grup), grupul (folderul) este sters, insd setdrile == =

din grupul (folderul) sters raman.

Nozzle Check (Curatare duza)
n Efectuati clic pe Save (Salvare). Aceastd functie tipareste un model pentru curitarea

duzelor, pentru a verifica daca duzele capului de
tiparire sunt infundate.

Daci modelul este incetosat sau exista spatii libere,
efectuati curitarea capului pentru eliminarea
infundarii.

25 ,Identificarea duzelor infundate” la pagina 101

Head Cleaning (Curatare cap)

Efectuati curatarea capului dacd observati benzi sau
spatii lipsd in rezultatele tiparirii. Prin intermediul
acestei operatii se curdtd suprafata capului de tiparire
pentru a imbunatiti calitatea tiparirii.

5 ,Head Cleaning (Curétare cap)” la pagina 102

Print Head Alignment (Alinierea capului de tiparire)
Dacé materialele tipérite au un aspect granular sau
sunt nefocalizate, efectuati operatia Print Head
Alignment (Alinierea capului de tiparire). Functia
Print Head Alignment (Alinierea capului de tiparire)
corecteaza punctele lipsd de pe capul de tiparire.

£ ,,Corectarea alinierilor de tipérire gresite (Print
Head Alignment (Alinierea capului de tiparire))” la
pagina 103
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EPSON Status Monitor 3

Puteti verifica starea imprimantei, ca de exemplu
nivelul de cerneald rimasi si mesajele de eroare, de pe
ecranul computerului.

W9 EPSON SC-0000 - USBONS

[=/=T=Te | JEe—— S_—

\‘
%
F
X
]

Bgg

Bury Epuos Ink.

Monitoring Preferences (Preferinte de monitorizare)
Puteti selecta notificarile de eroare care sa se afiseze pe
ecranul EPSON Status Monitor 3 sau puteti inregistra
o comanda rapidd pentru pictograma Utilitar in
Taskbar (Bara de activitati).

Nota:

Dacid selectati Shortcut Icon (Pictograma comenzii
rapide) de pe ecranul Monitoring Preferences
(Preferinte de monitorizare), pictograma comenzii
rapide a Utilitarului este afisatd in Windows Taskbar
(Bard de activititi).

Efectudnd clic cu butonul drept al mouse-ului pe
pictogramd, puteti afisa meniul de mai jos si puteti
executa functii de intretinere.

EPSON Status Monitor 3 porneste cand efectuati clic
pe numele imprimantei din meniul afisat.

IEPSDN SC-X00X l

Monitoring Preferences

& Nozzle Check
% Head Cleaning
#a  Print Head Alignment

(g Printer Settings

I Buylnk

% Software Update
w Software Update Settings
E Layout Manager

Print Queue (Coada tiparire)
Puteti afiga lista cu toate lucrarile aflate in agteptare.

Pe ecranul Coada tipdrire, puteti vizualiza informatiile
despre datele ce asteapta a fi tiparite, puteti sterge si
puteti retipari aceste lucrari.
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Printer and Option Information (Informatii despre
imprimanta si optiuni)

Verificati si configurati informatiile despre
imprimanta (ID) necesare pentru cresterea
reproductibilitétii culorilor sau setati intervalul de
timp de oprire automaté a imprimantei in Power Off
Timer Settings.

Printer and Optien Infermation
Printer ID

T I I

Power Off Timer
Current Printer Setting : - hours

4 hours - | | Send |

[ OK. ” Cancel || Help |

Speed and Progress (Viteza si progres)
Puteti seta diverse functii pentru operatiile de baza ale
driverului imprimantei.

Menu Arrangement (Ordonare meniu)

Puteti aranja elementele, de exemplu, enumerand
optiunile Select Setting (Selectare setare), Media
Type (Tip media) si Paper Size (Format hértie) in
functie de frecventa de utilizare.

Export or Import (Exporta sau importa)

Puteti salva setdrile driverului de imprimantd intr-un
fisier sau le puteti importa din fisier. Aceasta functie
este utila cand doriti sa efectuati aceleasi setari ale
parametrilor driverului imprimantei pe mai multe
computere.

Driver Update (Actualizare driver)

Accesati site-ul web Epson pentru a verifica daca
exista un driver de datd mai recenta decit versiunea
curent instalatd. Dacd se gaseste o versiune mai
recentd, driverul de imprimanti va fi actualizat
automat.
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Utilizarea driverului imprimantei (Windows)

Dezinstalarea driverului
de imprimanta

Urmati instructiunile de mai jos pentru a dezinstala
driverul de imprimanta.

Important:
(A  Trebuie sd vd conectati cu un Administrator
account (Cont administrator).

Q  In Windows 7/Windows Vista, dacd vd este
solicitatd o parold sau o confirmare de parold
de Administrator, introduceti parola, apoi

continuati operatia.

Opriti imprimanta si deconectati cablul de
interfatd.

Deschideti Control Panel (Panou de control)
si efectuati clic pe Uninstall a program
(Dezinstalare program) din categoria
Programs (Programe).

N =2

e

I‘w“

4L

Programs

8 program

Selectati programul de dezinstalat si faceti clic
pe Uninstall/Change (Dezinstalare/
modificare) (sau Change/Remove (Modificare/
eliminare)/Add or remove (Addugare sau
eliminare)).
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Selectati pictograma aferentd imprimantei
dorite si efectuati clic pe OK.

3 EPSON SC-X30000KX Printer Uninstall B2
T -tEiE

Nota:

De asemenea, puteti elimina Epson Network
Utility facand clic pe fila Utility (Utilitar) si
selectdnd Epson Network Utility.

Retineti, insd, cd driverele oricdror alte
imprimante Epson pe care este posibil sd le
utilizati pot, de asemenea, si acceseze Epson
Network Utility. Nu eliminati Epson Network
Utility dacd utilizati alte imprimante Epson.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
continua.

La aparitia mesajului de confirmare a stergerii,

efectuati clic pe Yes (Da).

Reporniti computerul in cazul in care reinstalati
driverul imprimantei.
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Utilizarea driverului
imprimantei
(Mac OS X)

Afisarea ecranului cu
parametri

Metoda de afisare a ecranului cu parametri al
driverului imprimantei poate diferi in functie de
aplicatie sau de versiunea sistemului de operare.

£ ,Metode de tipérire de bazd (Mac OS X)” la
pagina 35

Accesarea sectiunii Ajutor

Efectuati clic pe (2) de pe ecranul cu parametri al
driverului imprimantei pentru a deschide sectiunea
Ajutor.
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Utilizarea Epson Printer
Utility 4

Puteti efectua operatii de intretinere precum curitarea
duzelor sau a capului utilizind Epson Printer Utility 4.
Acest utilitar este instalat in mod automat la instalarea
driverului imprimantei.

Pornirea Epson Printer Utility 4

Faceti clic pe meniul Apple — System
Preferences (Preferinte sistem) — Print &
Scan (Imprimare & Scanare) (sau Print & Fax
(Imprimare & fax)).

Selectati imprimanta, apoi faceti clic pe
Options & Supplies (Optiuni &
Echipamente) > Utility (Utilitar) > Open
Printer Utility (Deschide utilitar
imprimanti).

Functiile Epson Printer Utility 4

>

Puteti efectua urméitoarele functii de intretinere din
Epson Printer Utility 4.

®eo

G

Buy Epson Ink

EPSON epson sc-xxxxx

-

Epson Printer Utility 4

Version 9.27 (9.27)

Ready

© Connected ~ Update |
% 2 9] /’.’7:7 P
A\ L )\. AA

EPSON Status Nozzle Check Head Cleaning Print Head
Monitor Alignment

Printer List Printer Settings
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EPSON Status Monitor

Puteti verifica starea imprimantei, ca de exemplu
nivelul de cerneald rimasi si mesajele de eroare, de pe
ecranul computerului.

enon Epson Printer Utility 4

G

Buy Epson Ink

EPSON epson sc-xxxxx

% EPSON Status Monitor

Ink Levels

TR

X WX mx mWX e mX Mowx mox X

Active Black Ink Mode = Photo Black

Information |

[ Updare | [CoK

Nozzle Check (Curatare duza)

Aceastd functie tipareste un model pentru curétarea
duzelor, pentru a verifica daci duzele capului de
tiparire sunt infundate.

Daci modelul este incetosat sau exista spatii libere,
efectuati curitarea capului pentru eliminarea
infundarii.

5 ,Identificarea duzelor infundate” la pagina 101

Head Cleaning (Curatare cap)

Efectuati curitarea capului dacd observati benzi sau
spatii lipsd in rezultatele tiparirii. Prin intermediul
acestei operatii se curitd suprafata capului de tiparire
pentru a imbundtiti calitatea tiparirii.

5 ,Head Cleaning (Curitare cap)” la pagina 102

Print Head Alignment (Alinierea capului de tiparire)
Efectuati alinierea capului de tiparire dacd materialele
imprimate apar ca fiind estompate sau neclare.
Functia Print Head Alignment (Alinierea capului de
tipdrire) corecteazd punctele lipsa de pe capul de
tiparire.

5 ,Corectarea alinjerilor de tipérire gresite (Print
Head Alignment (Alinierea capului de tipérire))” la
pagina 103

Printer Settings (Setari imprimanta)
Puteti efectua setiri pentru operatiile imprimantei.

50

Puteti seta durata pentru oprirea automata a
imprimantei din Power Off Timer Settings.

800 Epson Printer Utility 4

&

Buy Epson Ink

EPSON erson sc-xxxxx
%‘ Printer Settings

Power OFf Timer

| off

| Cancel | [_Apply |
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Dezinstalarea driverului
de imprimanta

La reinstalarea driverului de imprimanta sau upgrade,
dezinstalati mai intai software-ul tinta.

Utilizati utilitarul ,,Uninstaller” (Aplicatie de
dezinstalare) pentru a elimina driverul de imprimanta.

Obtinerea utilitarului Uninstaller (Aplicatie de
dezinstalare)

Puteti descérca utilitarul ,,Uninstaller” (Aplicatie de
dezinstalare) din pagina principald Epson.

http://www.epson.com/
Folosirea aplicatiei de dezinstalare

Urmati pasii indicati la obtinerea utilitarului
»Uninstaller” (Aplicatie de dezinstalare).

51
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Optiuni de imprimare

Aplicatie Setari de gestionare a cu-
lorilor

Corectarea automata a
culorilor si tiparirea
fotografiilor
(PhotoEnhance)

Driverul pentru aceastd imprimantd este dotat cu
functia Epson brevetatd PhotoEnhance care utilizeaza
in modul cel mai eficient zona de reproducere a
culorilor, corecteazi datele imaginilor pentru a
imbundtati culorile inaintea imprimarii.

Prin utilizarea functiei PhotoEnhance, puteti corecta
culorile fotografiilor pentru a se potrivi cu tipurile de
subiect, cum ar fi persoane, peisaje sau vedere pe timp
de noapte. Puteti imprima datele culorilor in ton sepia
sau alb-negru. Culorile sunt corectate automat prin
simpla selectare a modului de imprimare.

Adobe Photoshop Printer Manages Colors (Im-
CS3 sau o versiune primanta gestioneaza culo-
mai recenta rile)

Adobe Photoshop
Lightroom 1sauo
versiune mai re-
centa

Adobe Photoshop
Elements 6 sau o
versiune mai re-

centa

Alte utilizari No Color Management
(Fara gestionare culori)

Nota:

Pentru informatii privind sistemele de operare
acceptate de fiecare aplicatie, vizitati site-ul web
al distribuitorului.

Nota:
Se recomandd sd utilizati imagini cu un spatiu
cromatic SRGB.

Reglarea setarilor in Windows

Cand utilizati aplicatii ce contin functii de
gestiune a culorilor, specificati modul de
ajustare a culorilor din aplicatiile respective.

Daca utilizati aplicatii care nu includ functii de
gestiune a culorilor, incepeti de la pasul 2.

In functie de tipul aplicatiei, efectuati setirile
conform tabelului de mai jos.

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop CS5
Deschideti ecranul Print (Tipdrire).

Selectati Color Management (Management
culori), apoi Document. Selectati Printer
Manages Colors (Imprimanta gestioneaza
culorile) ca setare Color Handling
(Gestionare culori), apoi faceti clic pe Print
(Tiparire).

Erinters [y -

Copies: |1 T
prink Settings... | 1) & [——

Peian

B e b | (—— =]

2 LE imacmmnt i th pid g i b
ok Srinter Frofie

Scabed Prict Sam [

[ inkuny Rarcdurng irtert

Sea [ o0 1 [parcaces =
]

gt [y &
Brund St
v [72a

Bert achuteon: 72 R

[ =l
=
¥ Boyrdng Bax =4

(O

Cancel Dony it
J | B | ]
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Afigati fila Main (Principal) din driverul de
imprimants, selectati PhotoEnhance pentru
Mode (Mod) si faceti clic pe Advanced
(Avansat).

£ ,Metode de tipérire de bazd (Windows)” la
pagina 34

(=0 Printing Preferences ==
= lPage Layout | A~ Uity

Sglect Setting; | Current Settings -] |

savelel.. |

Media Settings

Media Type : |Epson Premium Glossy ] [Custom Settngs.. |

Ink :Photo Black Ink
Color : [color -
Print Quaity : [Speed -
Paper Settings
Source : [Shaet v]
Size: [A‘lzlﬂh297mm v] [ User Defined...
[ Borderless
InkLevels
[l Print Preyiew
[] Layout Manager J J J | J J | I
Y VIM IC vM C LK LK PK
Version 6.70

[ Ok ][ Geneel | [ HeR ]

In ecranul PhotoEnhance, puteti seta efectele
care se aplicéd datelor de imprimare.

Consultati sectiunea Ajutor a driverului
imprimantei pentru mai multe detalii despre
fiecare element.

PhotoEnhance

Scene Correction :

J l
Sharpen
Standard ] High

[ Digital Camera Correction

[ (o] [[ren ]

n Verificati celelalte setdri, apoi incepeti tipérirea.

Efectuarea setarilor pentru Mac OS X
Cand utilizati aplicatii ce contin functii de
gestiune a culorilor, specificati modul de

ajustare a culorilor din aplicatiile respective.

In functie de tipul aplicatiei, efectuati setirile
conform tabelului de mai jos.
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Lightroom 1sauo
versiune mai re-
centa

Adobe Photoshop
Elements 6 sau o
versiune mai re-
centa

Aplicatie Setari de gestionare a cu-
lorilor

Adobe Photoshop Printer Manages Colors (Im-

CS3 sau o versiune primanta gestioneaza culo-

mai recenta rile)

Adobe Photoshop

Alte utilizari

No Color Management
(Fara gestionare culori)

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop CS5

Deschideti ecranul Print (Tiparire).

Selectati Color Management (Management
culori), apoi Document. Selectati Printer
Manages Colors (Imprimanta gestioneaza
culorile) ca setare Color Handling
(Gestionare culori), apoi faceti clic pe Print

(Tiparire)
Print
—— — [Ccotor =)
Printer: | EPSON 30000 o
@ Document
(Profile: sRGA IEC61966-2.1)
Copies: ‘1 I —
(Print Settings...) [[g] 2
= 6 - Color Handling
Sand 16-bit Data J— _ _
Princer Manages Colors =)
— position
[~ R Remember to enable the printsr's color
management in the print settings dialog box.
ton: [(T5ATE
o | Primer Prafiie:
Lefe [2
— Scaled Print Size Rendering Intent
[ Scale to Fit Media | T—— =
Scale: [100%
= Black Point Compensation
Height: [S41.8 |48 Proof Setup:
width: [722.4 | Working CMYK
Print Resolution: 71 PRI Simulate Paper Color

™ Bounding Box

units: [ mm e

V! Simulate Black Ink

Cancel

(_ Done :I( Print 3 I




SC-P600 Series  Ghidul utilizatorului

Optiuni de imprimare

Afisati caseta de dialog Print (Tiparire),
selectati Color Matching (Potrivire culori) si
faceti clic pe EPSON Color Controls.

7 ,Metode de tiparire de bazid (Mac OS X)”

la pagina 35
Printer: | EPSON SC-XXXXX gl
Presets: | Default Settings 3
Copies: |1
Pages: (=) All

(JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 3| 210 by 297 mm

Orientation: W

I-| Color Matching N I

O Co\orS\m(I (=) EPSON Color Controls I

[Cancel |

Nota:

EPSON Color Controls nu este disponibil in
Adobe Photoshop CS3 sau mai recent, Adobe
Photoshop Lightroom 1 sau mai recent, respectiv
Adobe Photoshop Elements 6 sau mai recent dacd
nu este efectuatd setarea de la pasul 1.

Selectati Print Settings (Setéri tiparire) din
listd, selectati PhotoEnhance pentru Color
Settings si faceti clic pe Advanced Color
Settings.

Printer: | EFSON SC-X0000¢
Presets: | Default Settings

Copies: |1

Pages: (=) All

I Print Settings : I
@I Advanced Color Semings I
Page Setup: Standara
Media Type: | EPSON Photo Paper
Ink: Photo Black

e [ e
=EESRa
Color Settings: | PhotoEnhance . I
e
Speed Quality
Print Quality. Phato - 1440 720d01

MicroWeave: On

| Peint |

Cancel
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Alegeti efectele care se vor aplica datelor de
tiparire din ecranul Advanced Color Settings.

Consultati sectiunea Ajutor a driverului
imprimantei pentru mai multe detalii despre
fiecare element.

Printer: | EPSON SC-X0000(
Presets:  Default Semings

coiess [T )
Pages: (=) All
From: |1 B L

Paper Size: A4 + | 210by 297 mm

Orientation: '?_iq Ts

Print Settings

BTN Advanced Color Settings _j

Scene Cornection:

Auto Correct

Sharpen

Digital Camera Correction

Standard Smoath Skin

Enngy

Cancal

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tiparirea.
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Corectarea culorilor si
tiparirea

Driverul imprimantei corecteazd in mod automat si
intern culorile pentru a se potrivi cu spatiul color.

Puteti alege unul din urméatoarele moduri de corectare

a culorilor.
[ EPSON Standard (sRGB)

Optimizeazi spatiul sSRGB si corecteaza culoarea.
A Adobe RGB

Adobe RGB Optimizeazi spatiul sRGB si
corecteazd culoarea.

Retineti ca daci faceti clic pe Advanced (Avansat)
atunci cand este selectatd una dintre optiunile de
procesare a culorilor de mai sus, puteti regla fin
optiunile Gamma, Brightness (Stralucire), Contrast,
Saturation (Saturatie) si balanta de culori pentru
optiunea selectata.

Utilizati aceastd optiune cAnd aplicatia pe care o
folositi nu are functie de corectare a culorilor.

Reglarea setarilor in Windows
Cand utilizati aplicatii ce contin functii de
gestiune a culorilor, specificati modul de

ajustare a culorilor din aplicatiile respective.

Daca utilizati aplicatii care nu includ functii de
gestiune a culorilor, incepeti de la pasul 2.

In functie de tipul aplicatiei, efectuati setarile
conform tabelului de mai jos.

Aplicatie Setari de gestionare a cu-

lorilor

Adobe Photoshop
CS3 sau o versiune
mai recenta

Adobe Photoshop
Lightroom 1 sau o
versiune mai re-
centa

Adobe Photoshop
Elements 6 sau o
versiune mai re-
centa

Printer Manages Colors (Im-
primanta gestioneaza culo-
rile)
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Aplicatie Setari de gestionare a cu-
lorilor

Alte utilizari No Color Management
(Fara gestionare culori)

Nota:

Pentru informatii privind sistemele de operare
acceptate de fiecare aplicatie, vizitati site-ul web
al distribuitorului.

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop CS5
Deschideti ecranul Print (Tiparire).

Selectati Color Management (Management
culori), apoi Document. Selectati Printer
Manages Colors (Imprimanta gestioneaza
culorile) ca setare Color Handling
(Gestionare culori), apoi faceti clic pe Print
(Tipérire).

Erinters [y -

Copks: [1
Print Settngs... | | ) &

Peian

(el SA3 DECH TN LT)

Crior Mageding:

7 Qoo b | rT——— =

o [ LB, macagament B it sitngs ek b,
[

Scabed Prict Sam [

Srivtar Erofle

[ inkuny areclerng irtert

ol [ooms 1
i

[Frees -
B

Brosed Sabust:

(===]

Cancel Dong

Cand este afisat ecranul Main (Principal) al
driverului de imprimants, selectati modul de
corectie a culorilor.

5 ,,Metode de tiparire de bazd (Windows)” la
pagina 34
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Pentru reglarea manuali a setdrilor, faceti clic
pe Advanced (Avansat) pentru a afisa Color

Controls (Butoane color).

Ghidul utilizatorului

Optiuni de imprimare

1= Printing Preferences

Media Settings

25 Main Page Layout | 7 Utiity
Select Setting : [Cuvrantsaﬂmgs v] [ savepel.. |
Media Type : [EpsnnPrem\um Glossy v] [Cusmm Settings... ]
Ink iPhoto Black Ink

Color : [color

-]

Print Qualty : [Speed

-

I Mode : () [ESDN Standard (sRGE)

v [ Advneed.. |

Paper Settings

Source : [shaet

-]

Sige : [Mzmxzq? mm

-] [ ser pefined...

[ Borderless

Ink Levels
[] Print Preyiew

[ Layout Manager

Reset Defaults(r)

m

Y WM LC VM C LK LK PK

A

Version 6,70

[ ok

J [ maneel | [ Hew ]
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Daci ati optat pentru afisarea ecranului Color
Controls (Butoane color) la pasul 2, modificati
setarile dupd dorinta.

Consultati sectiunea Ajutor a driverului
imprimantei pentru mai multe detalii despre
fiecare element.

Color Controls

Printer Color Adjustment

Mode : EPSON Standard (sRGE) -

Color Adjustment Method

@ ColorCirde () Slide Bar

Gamma :

Y

Horizontal

R o [

Vertical

[

Brightness ]
0 U . o
Contrast é
+ 0 0 o + 0
Saturation i
+ 0 b o + 0
o =)
Nota:

Puteti regla valoarea de corectie prin verificarea
imaginii mostrd din partea stangd a ecranului.
De asemenea, puteti utiliza cercul de culori
pentru a regla fin balanta de culori.

Verificati celelalte setdri, apoi incepeti tipérirea.

Efectuarea setarilor pentru Mac OS X

Cand utilizati aplicatii ce contin functii de
gestiune a culorilor, specificati modul de
ajustare a culorilor din aplicatiile respective.

Daci utilizati aplicatii care nu includ functii de
gestiune a culorilor, incepeti de la pasul 2.

Setati gestionarea culorilor la Printer Manages
Colors (Imprimanta gestioneaza culorile) in
urmdtoarele aplicatii.

Adobe Photoshop CS3 sau o versiune mai
recentd

Adobe Photoshop Elements 6 sau o versiune
mai recentd

Adobe Photoshop Lightroom 1 sau o versiune
mai recentd

In alte aplicatii, setati No Color Management
(Fara gestionare culori).
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Nota:

Pentru informatii privind sistemele de operare
acceptate de fiecare aplicatie, vizitati site-ul web
al distribuitorului.

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop CS5

Deschideti ecranul Print (Tipdrire).

Selectati Color Management (Management
culori), apoi Document. Selectati Printer

Manages Colors (Imprimanta gestioneaza
culorile) ca setare Color Handling
(Gestionare culori), apoi faceti clic pe Print

(Tiparire)
Print
— | colar )
prncer: - psom o000 W og
® pocument
(Profile: sRGE [ECE1966-2.1)
Copies: ‘1 1 e
Sand 16-bit Data r TS
Printer Manages Calars (3]
— poson
B Cunter g Remamber to enabie the printar's color
management in the print settings dizlog box.
b Princer Profile
Lefe [59 115
— Scaled Print Size ————— | Rendering Intant
[ Scale to Fit Media [ erceptuat [
Scale: [160%
-3 Black Point Compensation
Height: [541.8 I Froof Setup:
Width: [722.4 ] Working CMYR
Prine Resolution: 71 PPl roarr e ciotas
V Simulate Slack ink
™ Bounding Box
Units: "o =
Cancel (_ Done ) I( Print > I

Afisati ecranul Tipérire.

£ ,Metode de tiparire de bazd (Mac OS X)”

la pagina 35
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Selectati Color Matching (Potrivire culori) din
listd, apoi dati clic pe EPSON Color Controls.

Printer: | EPSON SC-XXXXX 3
Presets: | Default Settings gl
Copies: |1 ]
Pages: (s) All

(JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 +| 210 by 297 mm

Orientation: W

—— || Color Matching 3|

';'CalurSymI (*) EPSON Color Controls I

| Cancel |

Nota:

EPSON Color Controls este disponibil numai
dacd se efectueazd setarea de la pasul 1 pentru
urmdtoarele aplicatii.

[ Adobe Photoshop CS3 sau o versiune mai
recentd

4 Adobe Photoshop Lightroom 1 sau o
versiune mai recentd

[ Adobe Photoshop Elements 6 sau o versiune

mai recentd

Selectati Print Settings (Setari tiparire) din
listd, apoi selectati EPSON Standard (sRGB)
sau AdobeRGB sub Color Settings. Atunci
cand ajustati manual parametrii, faceti clic pe
Advanced Color Settings.

FUzed o | ERSON SC-X000(

Futsb: | FIalERE

Printer; | EPSON SC-X0000K

Presets: | Default Settings

Copies: |1

Pages: (=) All
From: 1 1o |1
e

I Print Settings :I
—
[ Basid] LMiMed Lolar Settings I
Page Setup: Standa’™
Media Type: | EPSON Photo Paper
Ink: Phato Black

I Color Settings: | EPSON Standard (sRCE) D I

ality

Cancel | | Prine |
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Ghidul utilizatorului

Optiuni de imprimare

Efectuati setirile necesare.

Consultati sectiunea Ajutor a driverului
imprimantei pentru mai multe detalii despre
fiecare element.

Printer:

Presets:

Copies

Pages

Paper Size

Orientation

EPSON SC-XX00(X

Default Settings

= Al

From: 1 o |1

Al 3 210 by 297 men
| oul
Ti| Ts

Prinz Settings

Gamma: 2.2
Brightness 0
Contrast |0

Sawration |0

Magenta ® 0

Cyan @ |0

Yellow © 0

E Verificati celelalte setdri, apoi incepeti tipérirea.

Cancel | [ Print |
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Tiparirea fotografiilor

alb-negru

Puteti imprima fotografii alb-negru cu o gradatie
bogati prin ajustarea culorii datelor imaginii cu
ajutorul driverului imprimantei.

Datele originale nu sunt afectate.

Puteti corecta datele imaginilor atunci cand imprimati
fard a procesa datele din aplicatii.

Nota:

cromatic sSRGB.

Se recomandd sd utilizati imagini cu un spatiu

Reglarea setarilor in Windows

Cand utilizati aplicatii ce contin functii de
gestiune a culorilor, specificati modul de

ajustare a culorilor din aplicatiile respective.

Daci utilizati aplicatii care nu includ functii de
gestiune a culorilor, incepeti de la pasul 2.

In functie de tipul aplicatiei, efectuati setarile
conform tabelului de mai jos.

Aplicatie Setari de gestionare a cu-
lorilor

Adobe Photoshop Printer Manages Colors (Im-

CS3 sau o versiune | primanta gestioneaza culo-

mai recenta rile)

Adobe Photoshop

Lightroom 1 sauo
versiune mai re-
centa

Adobe Photoshop
Elements 6 sau o
versiune mai re-

centa

Alte utilizari No Color Management
(Fara gestionare culori)

Nota:

Pentru informatii privind sistemele de operare
acceptate de fiecare aplicatie, vizitati site-ul web
al distribuitorului.

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop CS5
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Deschideti ecranul Print (Tiparire). 3 Faceti clic pe Advanced (Avansat) pentru
Mode (Mod).
Selectati Color Management (Management
culori), apoi Document. Selectati Printer i Printing Prefrences e
Manages Colors (Imprimanta gestioneaza S e [0 Puos s [ £ ]
culorile) sau No Color Management (Firi Seectseting;[Current Setirgs v) [ smepe.. ]
gestionare culori) ca setare pentru Color peda seings
R . . . . Vedia Type : |Epson Premium Glossy ~] [ custom setings... |
Handling (Gestionare culori), apoi efectuati ot
clic pe Print (Tipérire) Color : idvanced BAIT Phot i
Print Quality : [Quality v]
EE———— L Mode:() [Neubal v]l[ advanced... | I
= ] _
[ronea 7] = Paper Settings
(el SA3 PECH TN LT) Source [Sheet v]
cons [T % Sige : [A42m}1297mm v] [ User Defined. .. ]
Print Settings... | () ol Mgl [“JBorderiess
7 Qoo b [P Harga Gt = Ink Levels
tow: [ e (B maragament in the prirt mttings disce; b, [CPrint Preyiew
Loke [mmmy e B [ Layaut Manager J J J I J J | I
Suaimd Privt Sex [ =
I Gonin i s G ¥ VM LC VWM C LK LK PK
[ == g
o P Versn 6.0
s ) 1' Prood Sebug:
Yoh: | w2 an ce| fe
S T 3 ( [=C3 J [ Gencel | [ Hep )
8 r
W Boyrdng Bax (=3 4
o n Efectuati setérile necesare.
Consultati sectiunea Ajutor a driverului
= I_ . 'l imprimantei pentru mai multe detalii despre

fiecare element.

Afisati fila Main (Principal) a driverului de oo ol
imprimare si selectati Advanced B&W Photo prter Colr Acusment
% o Terng -
(Foto. avansata alb negru) pentru Color. o
Before ¥
£ ,Metode de tiparire de bazd (Windows)” la . L
pagina 34 Vertcal
0
= Printing Preferences = N "
=5 Main Iﬁl Pags Layout | 7 Uhll(y‘ .
Select Setting : [CurrentSEmngs v] [ savemel.. | Brightness Highlight Tonality
Lo —, Lo v,
Media Settings Contrast Max Optical Density
MediaType : Epson Premium Glossy ] [ custom Settings... | o 0 . ol 9,
Ink :Fhoto Black Ink. Paper Canfig... Shadow Tonsity - \ ‘
I Color : ; | | + 0 v + Highlight Paint shift : off -
Print Quality : | Quality | Defauit [[ox ] [ caneel | [ hep |
Mode () [neutral v| [ Advanced...
Paper Settings
mre: (st ) 5 Verificati celelalte setdri, apoi incepeti tipdrirea.
Sige : [»‘-W 210 x 297 mm VI l User Defined. ..
[ Borderless
Ink Levels
[ Print Preview
7] Loyout Mansger J J J I J J | I Efectuarea setarilor pentru Mac OS X
Y ownle oW ocoux w o Cand utilizati aplicatii ce contin functii de
- gestiune a culorilor, specificati modul de
e ] ajustare a culorilor din aplicatiile respective.

Setati gestionarea culorilor la Printer Manages
Colors (Imprimanta gestioneaza culorile) in
urmatoarele aplicatii.
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Adobe Photoshop CS3 sau o versiune mai
recentd

Adobe Photoshop Elements 6 sau o versiune
mai recentd

Adobe Photoshop Lightroom 1 sau o versiune
mai recentd

Afisati ecranul Print (Tiparire), selectati Print
Settings (Setari tiparire) din listd, apoi
selectati Advanced B&W Photo (Foto.
avansatd alb negru) (Foto. avansatd alb negru)
pentru Color.

R 5 ,Metode de tipérire de bazd (Mac OS X)”
In alte aplicatii, setati No Color Management

la pagina 35
(Fara gestionare culori).
Printer: | EPSON SC-XXXXX
Presets: | Default Settings
Nota: Copias: [T
Pentru informatii privind sistemele de operare )
acceptate de fiecare aplicatie, vizitati site-ul web Print Setings
al distribuitorului. T AovanCes ConT Sy
Page Setup: Standard

Media Type: | EPSON Photo Paper

s Dhara Blasl
—

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop CS5 { e — |
Print Qlﬂlir;'. Quality Options
Deschideti ecranul Print (Tiparire). e e s St - e
(¥ High Speed

Selectati Color Management (Management
culori), apoi Document. Selectati Printer
Manages Colors (Imprimanta gestioneaza
culorile) ca setare Color Handling

Cancel Print
(Gestionare culori), apoi faceti clic pe Print
(Tiparire).
3 Faceti clic pe Advanced Color Settings.
Print
priner: [(gpsonooo 18] g 7@'@ N Printer: | EPSON SC-X00000
(Profile: sRGE IECE1966-2.1) Presets: | Default Settings
Copies: ‘171 B Copies: (L
(Print Settings...) [i§]@ T e
M | | Printer Manages Colars [ ‘_:mm. _1 hall
r— Position Print Sereinac
e e [T Advances Color settings |
Printer Profile. FPage Setup: Standaru

Lefe: [-Z53015 |

Media Type: | EPSON Photo Paper
— Sealad Print Size Rendaring Intent L RITE
[ seale 1o Fit Media [ Perceptuat ) o T::; :::ch BAW Photo
R Black Point Compensatian Print Quality: | Quality Options
Height: [418 | J ] Proof Setup: Speed T Quality
wow: [7224 | Working CHYK r:‘:::‘u:: ;:‘neﬂho!n - 144144040
Frint Resalution: 71 PPI Slualaté Papes Color (o High Speed
Mirrar Image
# Baunding Box e + Finest ll?

units: [ mm

Cancel

(__Done ) I( Print

) )
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Cancel
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n Efectuati setirile necesare.

Consultati sectiunea Ajutor a driverului
imprimantei pentru mai multe detalii despre
fiecare element.

Printer: | EPSON SC-XXXXX

Presets: | Default Settings

Copies: |1

Pages: (=) Al
From: |1 to: |1

Paper Size: A4 T 210by 297 mm
[ | b
Ovientation: I L LS

Pring Settings

[T Advanced Color Settings

Color Toning: | Neutral

Tone: | Darker
Brighaness:

o -
Cerase:

]

Shadew Tenality:

o :
Highlight Tenality:
R Horizomal o b
[] ¥ Max Oprical Demsity:

B -
Highlight Puirt Shitt
o 3 on

ertical

[
Default

print |

Cancel | B

Verificati celelalte setiri, apoi incepeti tiparirea.
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o d L] d d L] L
Tiparire fara margini
Aveti posibilitatea si tipariti datele fira margini pe
hartie.
Tipurile de tipdrire fird margini din care puteti alege
sunt prezentate mai jos i variazi in functie de tipul
suportului.
Coli tdiate: Fard margini pe toate muchiile
Rola de hartie: Fard margini pe stinga si dreapta
Cand tipariti fard margini in pértile laterale, marginile
sunt mentinute in partea de sus respectiv in partea de
jos a paginii.

Valori pentru marginile de sus si de jos £2° ,,Zona
care poate fi tipdrita” la pagina 37

Tipérirea fara margini nu este disponibila pentru
cartonul de afise sau pe CD-uri si DVD-uri.

Tipuri de metode de tiparire
fara margini

Sunt disponibile doud optiuni pentru tiparirea fard
margini: Auto Expand (Extindere automata) si Retain
Size (Mentinere format).

Alegeti oricare dintre optiuni la tipérirea pe coli téiate.
Setdrile pentru rola de hartie sunt ajustate automat,
dupi cum urmeaza.

[ Rold de hartie: Auto Expand

[ Roli de hartie (banner): Retain Size (Mentinere
format) (numai Windows)

Auto Expand (Extindere automata)

Driverul imprimantei mareste datele de tiparit la un
format ugor mai mare decat formatul paginii i
tipareste imaginea maritd. Sectiunile care depasesc
marginile hartiei nu sunt tipérite; astfel, tipdrirea se va
efectua fard margini.

Utilizati parametri precum Page Layout (Aspect
pagind) din aplicatii pentru a configura dimensiunile
datelor de imagine dupd cum urmeaza.
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- Potriviti formatul hartiei cu setérile parametrilor
de pagina pentru datele de tiparit.

- Daci aplicatia contine setdri pentru margini, setati
valoarea marginilor la 0 mm.

- Redimensionati datele de imagine pentru a coinci-
de cu formatul hértiei.
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Retain Size (Mentinere format)

Creati datele de tiparit mai mari decat formatul hértiei
din aplicatiile in care lucrati pentru a depési marginile
hartiei. Driverul imprimantei nu mareste imaginea de
tiparit. Utilizati parametri precum Page Layout
(Aspect pagind) din aplicatii pentru a configura
dimensiunile datelor de imagine dupa cum urmeaza.

- Sunt create date de tipirire astfel incat acestea se
extind cu 5 mm (in total 10 mm) in toate directiile
in afara formatului curent de hartie.

- Daca aplicatia contine setdri pentru margini, setati
valoarea marginilor la 0 mm.

- Redimensionati datele de imagine pentru a coinci-
de cu formatul hartiei.

- Nu este necesard marirea dimensiunilor din partea

de sus, respectiv de jos pentru rola de hartie.

Selectati aceastd setare de parametru daci doriti sd
evitati marirea imaginii din driverul imprimantei.

5nom =7

5m m

Formate de suport acceptate
pentru tiparirea fara margini

Urmitoarele formate de suport sunt acceptate pentru
tiparirea fard margini.

Formate acceptate ale hartiei

A4 (210 x 297 mm)

A3 (297 x 420 mm)

A3+ (329 x 483 mm)

Letter (8%2x 11in.)

100 x 148 mm

9x13cm((3,5%x5in.)
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Formate acceptate ale hartiei

10x15cm (4x6in.)

13x18cm (5% 7in.)

13x20cm (5 x 8in.)

16:9 lat (102 x 181 mm)

20x25cm (8x 10in.)

254 x305mm (10x 12in.)

279 x 356 mm (11 x 14in.)

USB11x17in.

30x30cm (12x 12in.)

A3+ hartie rola (329 mm latime)

In functie de tipul suportului, calitatea tiparirii poate
scadea sau tipdrirea fira margini nu poate fi selectata.

£, Tabel cu suporturi speciale Epson” la pagina 121
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Proceduri de setare a tiparirii

Reglarea setarilor in Windows

Atunci cind se afigseazd ecranul Main
(Principal) al driverului imprimantei, puteti
configura diverse setari necesare pentru
imprimare, cum ar fi Media Type (Tip media),
Source (Sursa), Size (Dimensiuni).

5 ,,Metode de tiparire de bazd (Windows)” la
pagina 34

= Printing Preferences (=
m Page Layout | Litiity
Select Setting : | Current settnas -] [ savepel.. |
I Media Type : ’Epsnn Premium Glossy v] I Custom Settings. .
Ink :Photo Black Ink Baper Config..

Color : [color -]

Print Quality : [sDeed -]

Mode :()) ’EPSUNSBr\dard(sRGE) v] [ Advanced. .

Source : [sheet -

Size : 4210 % 207 mm -

[ User Defined...
|| Borderless
InkLevels

i

¥ VLM LC WM C LUK LK PK

[T Print Preview

[ Layout Manager

Reset Defauits(f)

Version 6.70

( =13 J [ Ganeel ][ Hep

Selectati Borderless (Fara margini) si apoi
faceti clic pe Expansion (Expansiune).

Nu puteti alege gradul de extindere atunci cand
este selectatd optiunea Roll Paper (Rola de
hirtie) sau Roll Paper (Banner) (Rola de
hartie (Banner)) pentru Source (Sursa).

10 Printing Preferences ==l
=5 Main ‘ Pags Layout | 2 Uhh(y‘
Select Settng 1 |Current Settings - [ sevemd. |
Media Settings
Media Type : [Epson Premium Glossy ~| [Custom settings... |
Tnk iPhoto Black Ink
Color : [color -
Print Qualty : Speed -]
Mode :(J) [F_PSDN Standard (sRGB) v] [ advaneed...
Paper Settings
source : [shaet v]
Size : A4 210 x 257 mm | [ UserDefined...
=
I Borderless, Expansion... I
Ink Levels
[ Print Preview
[] Layout Manager J J J | J J | I
Y VIM LC WM C LK LK PK
[ 0K | [ Ganesl | [ Hel
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Selectati Auto Expand (Extindere automati)
sau Retain Size (Mentinere format) drept
Method of Enlargement (Metoda de marire).
Daca selectati Auto Expand (Extindere
automata), setati cu cit va depdsi imaginea
marginea hartiei dupd cum se afiseaza mai jos.

Max Formate mai mari de A4:

Cu aproximativ 3 mm dincolo de
marginea de sus, 4,5 mm dincolo
de marginea de jos, respectiv

3,5 mm dincolo de marginile din
stanga si din dreapta.

A4 sau mai mic (exclusiv 100 x
148 mm, 9 x 13cm/3,5x 5in., 10 X
15cm/4 X 6in.):

Cu aproximativ 3 mm dincolo de
marginea de sus, 4 mm dincolo de
marginea de jos, respectiv 2,5 mm
dincolo de marginile din stanga si
din dreapta.

100 X 148 mm, 9 X 13 cm/3,5 X
5in,10x15cm/4x 6in.:

Cu aproximativ 1,3 mm dincolo de
marginea de sus, 2,5 mm dincolo
de marginea de jos, respectiv

2,5 mm dincolo de marginile din
stanga si din dreapta.

Mid (Med) Y2 din Max

Min Y2 din Max

Expansion
Method of Enlargement

@ Auto Expand
*) Retain Size

Amount of Enlargement

Min Mid Max

2l '
IF you move the sider off the Max setting, you wil

reduce the amount of image enlargement. However, you
may see a white border around your printed image.

oK ] { Cancel J { Help ]

Nota:

Alegerea optiunii Mid (Med) sau Min determind
scdderea raportului de mdrire al imaginii. Ca
atare, unele margini ar putea apdrea la capetele

hartiei in functie de hartie si de mediul de tipdrire.
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Efectuarea setarilor pentru Mac OS X

Deschideti ecranul Print (Tipérire) si selectati
formatul hartiei in optiunea Paper Size
(Format hartie), apoi selectati o metodé de
tipdrire fard margini.

£ ,Metode de tipérire de bazd (Mac OS X)”
la pagina 35

Selectiile pentru metodele de tiparire fara
margini sunt afisate dupd cum urmeaza.

XXXX (Sheet Feeder - Borderless (Auto
Expand))

XXXX (Sheet Feeder - Borderless (Retain Size))
XXXX (Fr.-FineArt(Borderless, Auto Expand))
XXXX (Fr.-FineArt(Borderless, Retain Size))
A3+ (Roll Paper - Borderless)

Unde XXXX este formatul hartiei, de ex. A4.
Dacé elementele de pe ecranul Page Setup
(Configurare pagind) nu sunt afisate pe ecranul
Print (Tipdrire), afisati ecranul Page Setup

(Configurare pagini) si efectuati setarile.

Printer: | EPSON SC-XXXXX

an| [4r

Presets: | Default Settings

Copies: -1

Pages: '\E}AH
(IFrom: |1 to: |1

I Paper Size:

A4
Orientation: I'i LIFS

+| 210 by 297 mm l

Daci optiunea Auto Expand este selectatd
pentru Paper Size (Format hartie), setati
portiunea de imagine care depdseste muchia
colii de hartie in ecranul Expansion
(Expansiune).

Selectati Page Layout Settings din listi.
Optiunea urmatoare indica diferenta dintre
imagine §i muchiile colii de hartie.
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Max Formate mai mari de A4: . Selectati Print Settings (Setari tiparire) din

listd, apoi setati Media Type (Tip media).
Cu aproximativ 3 mm dincolo de P ’ ype (Tip )

marginea de sus, 4,5 mm dincolo
de marginea de jos, respectiv
3,5 mm dincolo de marginile din

Printer:  EPSON SC-XX000(

Presers: | Default Settings

stanga si din dreapta. c:: ;M

A4 sau mai mic (exclusiv 100 x ;T;:l.edlhge SEr

148 mm’ 9 X 13 Cm/3,5 X 5 in., -IO X Paper Size: _&i:heufuder-!... i 210 by 297 mm
15cm/4x 6in): Ooexator: MU 1T

Cu aproximativ 3 mm dincolo de
marginea de sus, 4 mm dincolo de P

marginea de jos, respectiv 2,5 mm { Media Type: | EISON Phoo Paper |
dincolo de marginile din stanga si i [
din dreapta. Color Settings: | EPSON Standard (sRGB)
Print Quality: | Quality
100 X 148 mm, 9 X 13 cm/3,5 X e Rt A S|
5in,10x15cm/4 x 6in.: J___""m-_f:'m )
Cu aproximativ 1,3 mm dincolo de ¥ Fin
marginea de sus, 2,5 mm dincolo P00 Sy I e 100 0 botiom A3 v ducon 2080 A bt e

Please refer to your manual for derails.

de marginea de jos, respectiv 2,5
mm dincolo de marginile din stan-
ga sidin dreapta. Cancel | [ print |

Mid (Med) Y2 din Max

n Verificati celelalte setiri, apoi incepeti tipérirea.
Min 2 din Max

Nu se poate alege cantitatea de expansiune
cind A3+ (Roll Paper - Borderless) este
selectat ca Paper Size (Format hartie).

Printer: | EPSON SC-X0OXX &
Presets: | Default Settings 3
Copies: |1 ]
Pages: (2) All
(JFrom: 1 to: |1

Paper Size: | A4 (Sheet Feeder - B... % | 210 by 257 mm

Orientation: @ ’E‘

I ——| Page Layout Settings = |I

Roll Paper Opticn

Print page frame

Expansion Min Mid

If you mave the slider off of the Max setting, you will reduce the amount
of image enlargement. However, you may see a white border around your
printed image.

| Cancel | Print

Nota:

Alegerea optiunii Mid (Med) sau Min determind
scdderea raportului de mdrire al imaginii. Ca
atare, unele margini ar putea apdrea la capetele
hartiei in functie de hartie si de mediul de tipdrire.
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Imprimarea marita/ Adaptare la pagina/Scalare
redusa pentru adaptare la formatul
paginii

Puteti sa mariti sau sd reduceti dimensiunea datelor. R,
Reglarea setarilor in Windows

Aveti la dispozitie trei metode de setare a parametrilor. L )
Atunci cand se afigeazi ecranul Page Layout

(Aspect pagind) al driverului imprimantei,
setati aceeasi dimensiune a hértiei precum
dimensiunea hartiei datelor in Page Size
(Format pagina) sau Paper Size (Format

4 Imprimare Fit to Page (Adaptare la format pagina)

Mareste sau micgoreazd in mod automat imaginea
pentru a se potrivi la formatul hartiei.

hartie).
£ ,Metode de tipérire de bazd (Windows)” la
pagina 34
(=) Printing Preferences =)
= Mair Page Layout ||# Uity
Select Setting : | Current Settings ¥ [ savepel.. |
Orientation Copies
@ Portrait () Landscape g?ﬂ Copies: 1 S
[[Irotate 180%  [] Mirror Image [ collate [CIReverse Order
I 'Paper sze:  [A4210x297mm - I
Output Paper ;| Same as Paper Size M a
[ Reduce fEnlarge [ Multi-Page e
=
[d  Fit to Roll Paper Width (Adaptare la litime rola S .
de hartie) (doar pentru Windows) Custom) ' etz
|| Double-sided Printing(2) [¥] optimize Enlargement
Mareste sau micsoreaza automat imaginea astfel Margns()..
A A o . v v . . N Folded Booklet(Q) [ClPrint Bekg Color | Color Settinas(H). ..
incat sa se potriveascd latimii rolei de hartie. :
¢ [ 10b Settings Details(K)...
Verson 6.70
[0k ][ cancd ][ Hep

A3/E

[d Custom (Personalizat)

Puteti specifica raportul de mdrire sau micsorare.
Utilizati aceastd metoda pentru formate de hértie
non-standard.

150%

s

50%
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Selectati dimensiunea hértiei incércate in
imprimantd din lista Output Paper (Rezultat
tiparire).

Optiunea Fit to Page (Adaptare la format
pagind) este selectatd pentru Reduce/Enlarge
(Micsorare/Marire).

%0 Printing Preferences (=)
= Main| (1] Page Layout | Uity
Select Setting : | Current Settings =] [ savemel.. |
Orientation Copies
_ _ ; Copies: 1 =
[[IRotate 180°  [] Mirror Image [ Collate [C]Reverse Order
Layout
Paper Size : [a4210 x 297 mm -
I OutputPaper: |A3297x 420mm - I
Reduce Enlarge [C] Multi-Page
@ Fit to Page N-up
Fit to Roll Paper Width Poster(N)
©) Custom(F) 138 = Settings...
[] Double-Sided Printing(2) [¥] Optimize Enlargement
Margins(X)...
Folded Booklet(Q) [T Print Bckg Color Calor Settings(H)
[ 10b Settings Details(
Reset Defaults(Y) Version 6,70
ok ][ cacd ][ Hep

Verificati celelalte setiri, apoi incepeti tiparirea.
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Efectuarea setarilor pentru Mac OS X

Deschideti ecranul Imprimare, selectati Paper

Handling (Manipulare hértie) din lista si apoi
selectati Scale to fit paper size (Scalati pentru
ajustarea dimensiunii hartiei).

£ ,Metode de tipérire de bazd (Mac OS X)”
la pagina 35

Printer: | EPSON SC-X0000(

Presets: | Default Settings

Copies: |1
Pages: (&) All
Fram: 1 to: 1
Paper Size: | A4
L0

2| 210 by 297 men

Orlentation -

| Paper Handling : I

=] 1% payes

Pages to Print: | All pages

Page O e——
[ Scale ta fit paper size

Destination Paper Size: | SUGgesten raper: oo
Scale down only

Cancel

- Print |

Selectati dimensiunea héartiei incércate in
imprimanta drept Destination Paper Size
(Dimensiune hartie de tiparit).

Nota:

Atunci cind efectuati imprimarea mdritd, goliti
caseta de selectare Scale down only (Doar
reducere).

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tipérirea.
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.

Selectati Reduce/Enlarge (Micsorare/Marire)
si faceti clic pe Fit to Roll Paper Width
(Adaptare la litime rola de hartie).

Adaptarea la latimea rolei de
hartie
(doar pentru Windows)

(=)

=) Printing Preferences

5 Main| [T Page Layout |+~ Uiy

Afigati fila Main (Principal) a driverului Selectsettng - [Carnt Setngs < [ saepe |
imprimantei si selectati Roll Paper (Rola de openaten copes
A . o _ _ 3 ool Copies: 1 =
hartie) pentru Source (Sursa). @ Portrat © areicape
[CIrotate 180° [ Mirror Image Collate Reverse Order
7 ,Metode de tiparire de bazd (Windows)” la Layout
Pagesze:  |A3+329x483mm -
pagina 34 Rl (B <)
I [¥] Reduce fEnlarge I Multi-Page
. . o . () Fit to Page N-up
Afisati fila Page Layout (Aspect pagina) si ( ® e v ] -
alegeti o optiune Paper Size (Format hartie) © Sustentr) ke e
care se potriveste cu formatul de pagina utilizat Dote-Sded Pt () 12 opbrizeEvlergament
ca dimensiune a documentului. — i
Folded Booklet(Q) [] Print Bekg Color Color Settings(H)...
[] Jeb Settings Details(K)...
(= Printina Preferences = Jersion 6.70
(= uall | T Page Layout || usiey
Select Setting : | Current Settings =] [ saveme.. | Coc J{ oo J[ oo
Orientation Copies
f <] T copies: 1= .. . PP N
. @Porsit © Landscape i n Selectati ldtimea rolei de hartie incércate in
[lRotate 150> [bimor mage calate Reverse Order imprimanta din lista Roll Width (Latime rola).
I PageSze:  |A3+329x483mm v]! E— =
OutputPaper : | Same as Page Size - = Main Page Layout | Lty
[ ReducefEnlarge Multi-Page
Fit to Page Nup Select Setting : | Current Settings <] [ savepe.. |
Fit to Roll Paper Width Poster(N) Orientation Copies
cuent e @ Portrait ) Landscape Cogiea: | 1 -
Double-Sided Printing(2) [¥] Optimize Enlargement
[Irotate 180¢  [] Mirror Image Collate Reverse Order
Margins(X)...
Folded Booklet(Q) [CIPrint Bekg Color | Color Settings(H). . Layout
[Fl30b setngs — Page Size : [A3+329x 483 mm -]
' I RollWidth:  [13in - I
verson &:70 || Reduce Enlarge Multi-Page
[ 0K ] [ — ] [ Help ) Fit to Page Nup
@ Fit to Roll Paper Width Poster(N)
@ Custom(F) 100 Settings...
Double-Sided Printing(2) Optimize Enlargement
Margins(x)...
Folded Bookiet(Q) [F1Print Bekg Color Calor Settings(H)...
[ Job Settings Details(K)...
Verson6.70
[ ok [ cancel |[ Heb

Verificati celelalte setiri, apoi incepeti tiparirea.

68



SC-P600 Series  Ghidul utilizatorului

Optiuni de imprimare

Setare particularizata a hartiei

Reglarea setarilor in Windows

Atunci cand se afiseaza ecranul Page Layout
(Aspect pagind) al driverului imprimantei,
setati aceeasi dimensiune a hértiei precum
dimensiunea hartiei datelor in Page Size
(Format pagini) sau Paper Size (Format
hartie).

£ ,Metode de tipérire de bazd (Windows)” la
pagina 34

Selectati optiunea Output Paper (Rezultat
tiparire) care corespunde formatului hartiei
incdrcate in imprimantd.

Selectati Reduce/Enlarge (Micsorare/Marire),
faceti clic pe Custom (Personalizat), apoi setati
valoarea Scale to (Scalare la).

Introduceti o valoare direct sau efectuati clic pe
sagetile din dreapta casetei de scalare pentru a

seta valoarea.

Selectati scara intr-un interval de la 10 la 650 %.

10 Printing Preferences ==
S Man| [ Page Layout |~ Uity

Select Setting : | Current Settings v [ savepel. |

Crientation Copies

Copies: 1

@ Portrait () Landscape

[ Rotate 180°  [] Mirror Image [ Collate [C]Reverse Order
Layout
PaperSize:  |A4210x 297mm -
QutputPaper :  |A3 297 x 420 mm v]
I Reduce/Enlarge [C]Multi-Page
—
) Fit to Page N-up
Fit in Bl Danar Wikt Poster ()
I @ Custom(F) Scale to | EIO = % Settings. ..
|| Double-Sided Printing(2) Optimize Enlargement
Folded BooKlet(q) [T Print Bckg Color
[ 30b Settings
Reset Defaults(r) Version 6.70
[ok ][ cacel ][ Hep

n Verificati celelalte setiri, apoi incepeti tiparirea.
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Efectuarea setarilor pentru Mac OS X

. Atunci cand se afigeazd ecranul Imprimare,
selectati dimensiunea hartiei incarcate in
imprimantd din lista Paper Size (Format
hartie).

Daci elementele de pe ecranul Page Setup
(Configurare pagind) nu sunt afisate pe ecranul
Print (Tiparire), afisati ecranul Page Setup
(Configurare pagind) si efectuati setarile.

5 ,Metode de tiparire de baza (Mac OS X)”
la pagina 35

Printer:  EPSON SC-X30000
Presets: | Default Settings
Copies: |1

Pages: (=) All

I Paper Size: | A4 2| 210By 297 mm I

Grientation: [F§]] | 1%
Breview

I Auto Rotate Show Notes

Scale:
(@) 5eale to Fit: (®) Print Entira Image
Fill Entire Paper

Copies per page: 1

Cancel | [ print. |

Introduceti valoarea scalei.

Printer; | EPSON SC-X3000(
Presets: | Default Settings
Capies: |1

Pages: (S All
Fram: 1 w1
Selected Page In Sidebar

Paper Size: | A4 * | 210y 297 mm

rientation: | 141 Te
Preview

il st e S Mt
—

I (@) Scale: a7 %

Copies per page 1

Cancel | [ Print |
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Imprimarea mai multor
pagini

Puteti imprima mai multe pagini ale documentului pe
o foaie de hartie.

Dacia imprimati date continue pregitite la dimensiune
A4, acestea se imprima dupid cum este afisat mai jos.

Nota:

Q  In Windows, nu puteti utiliza functia de
imprimare a mai multor pagini atunci cand
efectuati imprimare fard margini.

In Windows, puteti utiliza functia de micsorare/
marire (Adaptare la pagind) pentru a imprima
datele la diverse dimensiuni ale hartiei.

5, Imprimarea mdritd/redusd” la pagina 66

—

A4 A3
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Reglarea setarilor in Windows

Atunci cand este afisat ecranul Page Layout
(Aspect pagind), bifati caseta de selectare

Multi-Page (Pagini multiple), selectati N-up
(Incepand cu N) si apoi faceti clic pe Settings

(Parametrii).

£ ,Metode de tipérire de bazd (Windows)” la

pagina 34

590 Printir
= Ma\I Fage Layout I? Uity

==

Select Setting : | Current Settings

) |

SavelDel... |

Crientation

[ Rotate 180°

@ Portrait () Landscape

Layout

Copies

Copies: 1 z

Paper Size :

Output Paper :

[F]Reduce/Enlarge
Fit to Page
Fit to Roll Paper Width

Custom(F)

[ Mirror Image: [E collate [ Reverse Order
(44210 x 297mm -
Same as Paper Size -]
|
Multi-Page = 2
@ Nup R —
) Poster(N)

[ Double-Sided Printing(2)

Folded Bookiet(@)

Reset Defaults(Y)

[#] Optimize Enlargement

[ Print Bekg Color Colo
[] Jeb Settings

version 6.70

oK | [ Cancel

J

Help

ordinea paginilor.

In ecranul Print Layout (Aspect tiparire),
specificati numarul de pagini pe foaie si

Daca este selectata caseta de validare Print

page frames (Tipérire

cadre pagina), cadrele

de pagina sunt tipdrite pe fiecare pagina.

Print Layout

Number of pages per shest

@ 2Pages

Page Order

Left to Right{L)
e

() 4Pages

False Double-Sided
Top Fold

Bottom Fold

[C]Print page frames

[ ]

[ cancel |

[ Help ]

Verificati celelalte setiri, apoi incepeti tiparirea.
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Efectuarea setarilor pentru Mac OS X

Cand este afisat ecranul Print (Tiparire),
selectati Layout (Aspect) din list3, apoi

specificati numarul de pagini per foaie etc.

7 ,Metode de tiparire de baza (Mac OS X)”

la pagina 35
Printer: | EFSON SC-X3000(
Presets: | Default Settings
Copies: |1
Pages: (=) All
From: 1 to: 1
Paper Size: | A4 2| 200 by 207 mm
Orientation: (141 |Tw
l Lavout Al |
Pages per Sheet: | 1 :
—
N Wi \
Border:  None
we-Eidh
Reverse page arientation
Flip horizontally
Cancel = Print =]
.
Nota:

Puteti tipdri cadre in jurul paginilor aranjate cu
ajutorul functiei Border (Bordurd).

Verificati celelalte setiri, apoi incepeti tiparirea.
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Tiparire manuala
fata-verso
(doar pentru Windows)

Puteti tipari cu usurintd pe ambele fete ale hértiei prin
tipdrirea tuturor paginilor pare, urmata de intoarcerea
acestor pagini i reincdrcarea manuala a paginilor
respective, pentru tiparirea paginilor impare.

Masuri de precautie la
efectuarea tiparirii fata-verso

La efectuarea tipdririi fatd-verso, retineti urmatoarele
aspecte.

4 Utilizati hartie care accepta tipérirea fata-verso.

O In functie de tipul hartiei si de datele de tiparire,
existd posibilitatea scurgerii de cerneala spre fata
posterioara a hartiei.

(A Tipérirea fata-verso este acceptatd numai de
alimentatorul automat de pagini.

[ Efectuarea de lucriri de tiparire fati-verso
succesive poate duce la murdarirea interiorului
imprimantei cu cerneald. Daci hartia tipéritd este
murddritd de cerneala de pe rold, curitati
imprimanta.

Nota:

Puteti realiza economii mai substantiale de hdrtie
combindnd aceastd metodd de tipdrire cu tipdrirea mai
multor pagini pe o singurd paging.

£ Imprimarea mai multor pagini” la pagina 70

Proceduri de setare a tiparirii

Incircati hartie in alimentatorul automat de
pagini.

5 ,Incircarea de hartie in alimentatorul
automat de pagini” la pagina 24



SC-P600 Series

Ghidul utilizatorului

Optiuni de imprimare

La afisarea ecranului Page Layout (Aspect
pagind), selectati Double-Sided Printing
(Tiparire fata-verso).

Cand optiunea Roll Paper (Rola de hirtie) este
selectatd ca setare Source (Sursa), nu se poate
selecta Double-Sided Printing (Tiparire
fati-verso). In acest caz, setati Source (Sursa)
mai intai din ecranul Main (Principal).

£ ,Metode de tiparire de bazd (Windows)” la
pagina 34

==

(=0 Printinn Preferences

= Mai Page Layout || Uity

——
Select Setting : | Current Settings -] [ saveDel... ]
Orientation Copies
- - 4 « Copies: 1 o
@ Portrait () Landscape "
Rotate 180° [ Miror Image Collate Reverse Crder
Layout
Paper Size : [A%210x 287mm -
- i
OutputPaper : | Same as Paper Size -] ™
[ Reduce Enlarge [ Multi-Page
g
Fit to Page Nup

Fit to Roll Paper Width Poster(N)

Custom(F)

I Double-Sided Printing(2) I Optimize Enlargement
Margins(x)...
[ Folded Booklet(Q) [ Print Bekg Color
[ 20b Settings
Reset Defaults(Y) Version 6.70
OK | [ cencel ][ Hep
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Nota:

0 Se pot seta optiunile Binding Edge (Muchie
de legare) si Binding Margin (Binding
Margin) facand clic pe Margins (Margini).
In functie de aplicatie, este posibil ca
marginea de legare specificatd si rezultatul
real al tipdririi s difere.

Margins
BindngEdge : @ Left () Top

E:

Binding Margin ~ Front: 3.5 Badc: 3.0 (3.0-30.0)
Unit

@ mm ©inch

[ox ] [ concel | [ heb |

4 Selectati Folded Booklet (Brosurd pliatd)
pentru tipdrirea in format brosurd. In figura
prezentatd mai jos, paginile care apar la
interior atunci cdnd pagina este pliatd in
doud (paginile 2, 3, 6, 7, 10, 11) sunt tipdrite
primele.

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tipérirea.

Cand tiparirea paginilor impare s-a incheiat si
apare ghidul de pe ecran, reincarcati hartia
conform instructiunilor si faceti clic pe Resume
(Continua).
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Imprimarea posterelor
(mariti pentru a acoperi
cateva foi si imprimati —
doar pentru Windows)

Functia de imprimare a posterelor mareste automat si
imparte datele de imprimare. Puteti imbina foile
imprimate pentru a crea un calendar sau un poster de
dimensiuni mari. Imprimarea posterelor este
disponibild pani la de 16 ori (patru foi pe patru foi)
dimensiunea de imprimare normald. Exista doua
modalitati de a imprima postere.

d Imprimare a posterelor fard margini

Aceasta miregte automat si imparte datele de
imprimare $i imprima fara margini. Puteti realiza
un poster prin simpla imbinare a rezultatului
imprimarii. Pentru a efectua imprimarea fira
margini, datele sunt extinse astfel incat si
depéseasca usor dimensiunea hartiei. Zonele
mdrite care depésesc hértia nu sunt imprimate.
De aceea, este posibil ca imaginea sa fie aliniatd
gresit la imbindri. Pentru a imbina paginile in
mod exact, efectuati functia urmétoare de
imprimare a posterelor cu margini.

[ Imprimare a posterelor cu margini

Aceasta mireste automat si imparte datele de
imprimare §i imprima cu margini. Trebuie sa
tdiati marginile §i apoi sd imbinati rezultatul
imprimdrii pentru a realiza un poster. Desi
dimensiunea finala este usor mai mica deoarece
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este nevoie sd tdiati marginile, imaginea se imbina

exact.
i ]
= T =]
- 4k o . h of

Proceduri de setare a tiparirii
Pregatiti datele de imprimare utilizand aplicatii.

Driverul imprimantei mareste automat datele
imaginii la imprimare.

Atunci cind este afisat ecranul Page Layout
(Aspect pagind), bifati caseta de selectare
Multi-Page (Pagini multiple), selectati Poster
si apoi faceti clic pe Settings (Parametrii).

£ ,Metode de tiparire de bazd (Windows)” la

pagina 34
(S T — ==
= MaiI Page Layout I'/ Uity
Select Setting : | Current Setfings ~] [ savepel. |
Orientation Copies
@ Portrait () Landscape
[TIrotate 180°  [] Mirror Image [ collate [7] Reverse Order
Layout
PapersSize:  |A4210%297mm -
—
OutputPaper : |Same as Paper Size | =
[ ReducefEnlarge Multi-Page E
H—
Fit to Page O Nup
Fit to Roll Paper Width @ Poster(N)
Double-Sided Printing(2) [¥] Optimize Enlargement
Folded Bookiet(Q) [F1Print Bekg Color
[ Job settings
Reset Defaults(Y) Version 6.70
ok | [ cancel ][ hep
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In ecranul Poster Settings (Parametrii poster), n Selectati imprimarea posterelor fira margini
selectati numdrul de pagini pe care le doriti in sau imprimarea posterelor cu margini, iar apoi
poster. selectati orice pagini pe care nu doriti sé le

imprimati.

Poster Settings

Number of panels

[@F::T¢))

Cand este selectaté optiunea fiara margini:
Selectati Borderless Poster Print (Tiparire
poster fira margini).

‘
Poster Settings
Number of panels

@ 229 1

© 3x3(9)

) axafs) }

Please select the panels 3
that you don't wish to be

printed. (The panels which

appear grayed out will not

be printed)

O 12
© 2249
[~] Borderless Poster Print
© 3x3(9)
Print Cutting Guides -
o 9 ©® wx4(6)
Overlapping Alignment Marks Trim Lines
Please select the panels
[k ] [ camm | [ re that you don't wish to be

printed. (The panels which
appear grayed out will not
be printed)

I Borderless Poster Print I

[ oK ] [ Cancel ] [ Help

Nota:

Dacd optiunea Borderless Poster Print (Tipdrire
poster fird margini) are culoarea gri estompat,
hartia selectatd sau formatul hdrtiei selectate nu
este compatibild cu tipdrirea fard margini.

5 ,Formate de suport acceptate pentru
tipdrirea fard margini” la pagina 62

£ ,Tabel cu suporturi speciale Epson” la
pagina 121

Cand este selectatd optiunea cu margini:
Deselectati Borderless Poster Print (Tiparire
poster fara margini).

Poster Settings

Number of panels
O 21(2)

@ 24
© 3x3(e)
©) 4x4(5)

1 2 I
Please select the panels 3 4
that you don't wish to be

printed. (The panels which

appear grayed out wil not

be printed)

[ Borderless Poster Print

|| Print Cutting Guides
Overlapping Alignment Marks Trim Lines
[ oK ] [ Cancel ] [ Help
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Nota:
Referitor la formatul final dupd imbinare:

Atunci cand se sterge optiunea Borderless Poster
Print (Tipdrire poster fiard margini) si se
selecteazd imprimarea cu margini, se afiseazd
elementele Print Cutting Guides (Tipdrire
ghidaje de tdiere).

Formatul final este identic indiferent dacd este
sau nu selectat Trim Lines (Linii de tdiere).
Totusi, dacd este selectat Overlapping Alignment
Marks (Suprapunere repere de aliniere),
formatul final este mai mic cu valoarea unei
suprapuneri.

Verificati celelalte setdri, apoi incepeti tipérirea.

75

imbinarea rezultatului
imprimarii

Pasii pentru imbinarea rezultatului imprimarii difera
intre imprimarea posterelor fird margini i
imprimarea posterelor cu margini.

Imprimare a posterelor fara margini

Aceasta sectiune explicd modul de imbinare a patru
pagini imprimate. Verificati si potriviti paginile
imprimate si imbinati-le in ordinea indicatd mai jos
utilizind banda adezivi pe versoul foilor.

i
g a

Imprimare a posterelor cu margini

Cand selectati Overlapping Alignment Marks
(Suprapunere repere de aliniere), pe hartie sunt
tiparite urmatoarele repere. Consultati procedurile de
mai jos pentru aldturarea celor patru pagini tiparite
utilizand reperele de aliniere.

D

0

Nota:
Reperele de aliniere sunt negre pentru imprimarea
alb-negru.
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< >

®

In continuare, se explicda modul de imbinare a patru
pagini tiparite.

Taiati coala din stanga sus de-a lungul
reperului de aliniere (linia albastra verticala).

>

o
=
LE
=

ju|
=
LE

1
1
1
|
AN A
1

Agezati foaia din stdnga sus deasupra foii din
dreapta sus. Aliniati marcajele X conform
ilustratiei de mai jos i lipiti-le provizoriu pe
spate cu ajutorul unei benzi adezive.

Cénd cele doui pagini se suprapun, tdiati-le
de-a lungul reperului de aliniere (linia rosie
verticala).

- - —msEa - -E =
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n Aliturati colile din stanga si din dreapta.

Utilizati o band4 adezivi pentru a lipi spatele
foilor.

N T 0

Repetati pasii de la 1 la 4 pentru foile inferioare.

Téiati marginea de jos a colilor superioare de-a
lungul reperelor de aliniere (linia albastrd
orizontala).

el G

Asezati foaia superioara peste foaia inferioara.
Aliniati marcajele X conform ilustratiei de mai
jos si lipiti-le provizoriu pe spate cu ajutorul
unei benzi adezive.

(-] (>3]
d o
f— —
EEX R DXE




SC-P600 Series  Ghidul utilizatorului

Optiuni de imprimare

Cénd cele doui pagini se suprapun, tdiati-le
de-a lungul reperelor de aliniere (linia rogie
orizontald).

- -E= - (o =2

L & o]

Imbinati foile superioare cu cele inferioare.

Utilizati o banda adeziva pentru a lipi spatele
foilor.

3]

e h o]

Dupd alaturarea tuturor colilor, tiiati marginile
de-a lungul liniilor de ghidare exterioare.

8]

1

77

Formate de hartie
definite de utilizator/
personalizate

De asemenea, exista posibilitatea tipéririi pe formate
de hértie care nu sunt deja disponibile in driverul de
imprimanta. Formatele de hartie personalizate create
si salvate conform descrierii de mai jos pot fi selectate
utilizdnd optiunea de configurare a paginii din cadrul
aplicatiei. Daca aplicatia permite crearea de formate
personalizate, urmati pasii de mai jos pentru a selecta
aceeasi dimensiune creatd in cadrul aplicatiei, apoi
tipariti.

Consultati paragrafele urmatoare pentru informatii
privind formatele de hartie acceptate de aceastd
imprimanta.

£ ,Hartii utilizabile comercial” la pagina 123

De asemenea, se pot selecta urmatoarele formate de
hartie pentru User Defined Paper Size (Format de
hartie personalizat) (Windows) sau Custom Paper
Sizes (Formate de hirtie particularizate) (Mac OS X)
in driverul de imprimanta.

u Important:

A Degsi se poate specifica un format mai mare
de hartie, care nu poate fi incdrcat la aceastd
imprimantd, nu se va tipdri corespunzitor.

A Formatul de iesire disponibil este limitat in
functie de aplicatie.

Alimentator automat de pagini

Latime Dela 89,01a329,0 mm

Length De la89,01a3276,7"1 mm

Rola de hartie™

Latime 329,0 mm
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Length De la 55,0 1a3276,7"1 mm

Alimentare manuala frontala (carton de afise)/
alimentare manuala frontala (hartie fina pentru
lucrari artistice)

Latime Dela210,01a329,0 mm

Length Dela279,41a3276,7" 1 mm

1 Lungimea maxima in Mac OS X este 1117,6 mm.

2 Lungimea poate fi mai mare decat lungimea maxima
specificatd, dacd aplicatia permite tiparirea bannerelor.
Totusi, formatul de tiparire curent este dependent de
aplicatie, de formatul de hartie incarcat in imprimanta si de
mediul computerului.

Reglarea setarilor in Windows

Atunci cind se afigseazd ecranul Main
(Principal) al driverului imprimantei, faceti
clic pe User Defined (Personalizata).

7 ,Metode de tiparire de bazd (Windows)” la

pagina 34
(= Printing Preferences ===

SelectSetting ;| Curent Settings -] [ savepel.. |

Media Settings

Media Type : [Epson Premium Glossy ] [Custom Settngs.. |
Ik :Photo Black Ink

Color : | color -

Print Qualty : [Speed -

Mode:()  [EPSON Standard (sRGE) v] [ Advanced..

Paper Settings

Source : [Shaet v]

s [M20x7mm | vsrmeea. | | |
[T Borderless

Ink Levels
[T Print Preview

s T

Y WM LC VM C LK LK PK

Reset Defaults(f) Version 6.70

In ecranul User Defined Paper Size (Format
de hirtie personalizat), setati dimensiunea
hértiei pe care doriti sa o utilizati si apoi faceti
clic pe Save (Salvare).

d Puteti introduce cel mult 24 de caractere de
1 octet pentru setarea Paper Size Name
(Nume format hartie).
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4 Valorile de lungime si litime pentru o
dimensiune definita de utilizator apropiati
de dimensiunea particularizatd dorita pot fi
afigate selectand optiunea corespunzitoare
din meniul Base Paper Size.

d Daca raportul de lungime si latime este
identic cu o dimensiune de hartie definits,
selectati dimensiunea de hértie definita in
Fix Aspect Ratio (Raport de aspect fix) si
selectati Landscape (Peisaj) sau Portrait
(Portret) pentru Base. In acest caz, puteti
sd ajustati doar latimea sau indltimea hértiei.

User Defined Paper Size

Base Paper Size : Paper Size Name :

User Defined ~|  UserDefined
Paper Size : [C]Enable Borderless printing
User Defined Fix Aspect Ratio
Mot Specify -

(@ Landscape Portrait
Paper Width :  210.0 =

(89.0-329.0)

PaperHeight:  207.0 |2

(55.0-3276.7)
Unit
@mm Cinch

L l [oc ] [comeal | [ 1en |

Nota:

A Pentru a modifica formatul de hdrtie salvat,
selectati numele formatului de hartie din
lista din partea stangd.

A Pentru a sterge formatul personalizat pe care
l-ati salvat, selectati numele formatului de
hartie din lista din partea stangd, apoi
efectuati clic pe Delete (Stergere).

[ Puteti salva cel mult 100 de formate de hartie.

Efectuati clic pe OK.
Acum puteti selecta noua dimensiune a hértiei
din meniul Size (Dimensiuni) in fila Main

(Principal).

Acum puteti tipéri ca de obicei.
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Efectuarea setarilor pentru Mac OS X

Cand este afisat ecranul Tipdrire, selectati
Manage Custom Sizes (Gestionare formate

personalizate) din lista Paper Size (Format

hartie).

Daci elementele de pe ecranul Page Setup
(Configurare pagind) nu sunt afisate pe ecranul
Print (Tiparire), afisati ecranul Page Setup
(Configurare pagind) si efectuati setarile.

£ ,Metode de tiparire de baza (Mac OS X)”
la pagina 35

Printer:  EPSON SC-X0000(

Presets: | Default Settings

Coples: |1
Pages: (=) All

I Paper Size: | Ad 3 210by 297 mm I

Orientation;

Preview

™ Aute Ratate Show Notes

Scale:

(3) Scale to Fit: (=) Print Entire Image

Fill Entire Paper

Coples per page: 1

Cancel | |

Faceti clic pe + i introduceti denumirea
formatului de hartie.

Custom Paper Sizes

| E— ... 2055 mm| (20706 mm
Width Height
Non-Printable Area:
| User Defined
6.35 mm
6.35 mm Top 6.35 mm
a 14.46 mm bt
Bottom
- | Duplicate |
@ [ Cancel | [FOKT]
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Introduceti Width (Latime), Height
(Iniltime) pentru Paper Size (Format hartie)
si introduceti marginile, apoi faceti clic pe OK.

Puteti seta dimensiunea paginii si marginile de
imprimare in functie de metoda de imprimare.

Custom Paper Sizes

Sized 209.9 mm

Width

297.04 mm
Height

Paper Size:

Non-Printable Area:
| User Defined e |

6.35 mm
6.35 mm Fop

Left

6.35 mm

m: Right

Bottom

| + | - | Duplicate |

Nota:

A Pentru modificarea continutului salvat,
selectati numele formatului de hartie de pe
lista din stanga ecranului Custom Paper
Sizes (Formate de hdrtie particularizate).

Pentru duplicarea formatului definit de
utilizator pe care l-ati salvat, selectati
numele formatului de hdrtie din partea
stdngd a ecranului Custom Paper Sizes
(Formate de hdrtie particularizate), apoi
faceti clic pe Duplicate (Duplicat).

Pentru stergerea formatului definit de
utilizator pe care l-ati salvat, selectati
numele formatului de hdrtie din partea
stdngd a ecranului Custom Paper Sizes
(Formate de hdrtie particularizate), apoi
faceti clic pe -.

Setdrile parametrilor formatelor de hartie
personalizate diferd in functie de versiunea
sistemului de operare. Pentru detalii
consultati documentatia aferentd sistemului
de operare.

n Efectuati clic pe OK.

Puteti selecta formatul hartiei salvat de dvs. din
meniul pop-up Paper Size (Format hértie).
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Deschideti meniul Paper Size (Format hartie)
si selectati formatul de hartie salvat utilizand
caseta de dialog Custom Paper Size. Selectati
Print Settings (Setari tiparire) si alegeti o
surséd de hartie din meniul Page Layout
(Aspect pagina).

Imprimarea bannerelor
(pe rola de hartie)

Puteti imprima bannere si imagini panoramice in
cazul in care creati i setati date de imprimare pentru
Sursele de hartie disponibile sunt dependente imprimarea bannerelor in aplicatie.

de formatul de pagin.
Acum puteti tipéri ca de obicei.

Printer:  EPSON SC-X0000X

Presets: | Default Settings

Copies: |1

Pages: @Al
From: |1 o (1
I Paper Size:  Sirel H I]D by 297 men
Grientation: [T #1] | Ta
I Brint Settings : l
I Page Setup: | Standard N I

Color:
Calor Settings:
Print Quality:

Ink: Photo Black
Colar
EFSON Standard (sRCE)
Quality

Existd doud modalitati de a imprima un banner.

Sursa driver imprimanta Aplicatii acceptate

Pring Gualty: Fhoso - 144067 20dps
MicroWeave: On

Software de pregatire a do-
cumentelor, software de

editare a imaginilor etc.”!

Rola de hartie

Rola de hartie (Banner)™ Aplicatii care acceptd im-
primarea bannerelor.

Cancel | [ Print |

*1 Creati date de tipdrire la un format acceptat de aplicatia
datd, mentinand raportul dintre lungimea si ldtimea de
tiparire.

*2 Numai Windows.

Sunt disponibile urmatoarele formate de tipérire.

Dimensiuni de suporturi disponibile

Latime 329,0 mm

Lungime” Windows: max. 3276,7 mm

Mac OS X: max. 1117,6 mm

* Lungimea hartiei poate fi mai mare daca se utilizeaza
aplicatii care permit tiparirea bannerelor. Totusi, formatul
de tiparire curent este dependent de aplicatie, de formatul
de hartie incarcat in imprimanta si de mediul computerului.
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Reglarea setarilor in Windows

In ecranul Main (Principal) al driverului
imprimantei, selectati Media Type (Tip media).

7 ,Metode de tiparire de bazd (Windows)” la

pagina 34

(= Printina Preferences

= Main E'Psse Layout | 7 Utility

=

Select Setting : | Current Settings

Save/Del. ]

o |

I MediaType : |Epson Premium Glossy

Color :

Print Quaity : [Speed

Made :(2)

Paper Settings

Source :

Sige:

']
v] I Custom Settings...
Ink :Photo Black Ink Paper Config...
[color -
-]
|EPsON Standard (sRGE) ~] [ advanced
[sheet -
[A4210 x 297 mm »| [ User Defined...

[ porderless
Ink Levels
[ Print Preview
[ Layout Manager J J J | J J | I
Y WM LC WM C LK LK PK
Version 8.0
[ oK J [ Gancel ] [ Help ]

Paper (Banner) (Rola
lista Source (Sursa).

Selectati Roll Paper (Rola de hértie) sau Roll

de hartie (Banner)) in

(= Printing Preferences

Media Settings

& wain | ] Page Layout | 7 Uity |
Select Settng : | Current Settings - | sevemel.. |
MediaType : [Epson Premium Glossy | [ custom settings... |
Ik Photo Black Ik

Color : [color

Print Quality : [Speed

Mode :(3)

[EPson Standard sRes) - [

Advanced. ..

=

Sige :

|43+ 329 x 483 mm

- ] User Defined. ..

|| Borderless [ Print page frame(k)
Ink Levels
[F]Print Preview
[ Layout Manager J J J | J J | I
YOVM LG WM C LK LK PK
Reset Defaults(r) Version 6,70
[ oK ) [ memesl ][ Hep ]

Nota:

4 Puteti utiliza Roll Paper (Banner) (Rold de
hdrtie (Banner)) doar pentru aplicatii care

acceptd imprimarea bannerelor.

Selectarea optiunii Roll Paper (Banner)
(Rold de hirtie (Banner)) seteazd marginile
de sus si de jos ale hdrtiei la 0 mm.
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Faceti clic pe User Defined (Personalizata) si
potriviti dimensiunea hartiei cu dimensiunea
datelor, daci este necesar.

Nota:

Dacd utilizati aplicatii care acceptd imprimarea
bannerelor, nu trebuie sd setati User Defined
Paper Size (Format de hdrtie personalizat) dacd
selectati Roll Paper (Banner) (Roldi de hartie
(Banner)) drept Source (Sursd).

Asigurati-vé ca este selectata caseta de validare
Optimize Enlargement (Optimizare marire).

/== Printing Preferences ===
= Main | [T Page Layout | # Uity
Select Setting : | Current Settings v [ savepd.. ]
Orientation Copies
i . _1‘5 _1‘5 Copies: 1 =
@) Portrait (7 Landscape (=4} =4
[CIRotate 180° [ Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
PageSiz=:  |A3+328x483mm -
RollWidth:  [13in -
[¥] Reduce fEnlarge Multi-Page
0 Fit to Page N-up
@ Fit to Roll Paper Width Poster(N)
) Custom(F) w00 = Settings...
Double-Sided Printing(2) I V] optimize Enlargement I
Margins(4)...
Folded Booklet(Q) [FlprintBckg Color | Calor Settings(H)...
[] J0b Settings Details{K)...
Reset Defaults(r) Version 6.70
0K | [ cance |[ Hep

Verificati celelalte setiri, apoi incepeti tiparirea.

Efectuarea setarilor pentru Mac OS X
Atunci cind se afiseazd ecranul Imprimare,
selectati dimensiunea datelor create cu ajutorul

aplicatiei in Paper Size (Format hartie).

Daci elementele de pe ecranul Page Setup
(Configurare pagind) nu sunt afisate pe ecranul
Print (Tipdrire), afisati ecranul Page Setup
(Configurare pagini) si efectuati setarile.
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7 ,Metode de tiparire de baza (Mac OS X)”
la pagina 35

Printer: | EPSON SC-XXXXX s

Presets: | Default Settings i

Copies: |1

Pages: (#) All
(JFrom: 1 to: |1
() €nlnrenn Drrn in Cidnbhn
Paper Size: | A3+ (Roll Paper) 3| )9 by 483 mm
Orientation: I‘ﬁ_)‘ Ta
| Preview +
[ Auto Rotate [_] Show Notes
‘:-Sca\ez 154 %

() Print Entire Image
7 ! Fill Entire Paper

(*) Scale to Fit:

Copies per page: |1 3

| Cancel | Print

Verificati celelalte setiri, apoi incepeti tiparirea.
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Layout Manager
(Manager de aspect)
(doar pentru Windows)

Functia Layout Manager (Manager de aspect) va
permite sa plasati mai multe unititi de date de
imprimare create in diverse aplicatii in mod liber pe
hartie si sa le imprimati simultan.

Puteti s creati un poster sau un material de afigare
plasand mai multe unititi de date de imprimare acolo
unde doriti. De asemenea, functia Manager de aspect
va permite si utilizati eficient hartia.

sarnpleA. pof sarmpleB doc sampleC jpg
S 400 Sty PRot J000KK - Lok Mnapts B
[T PP —
0 = oM@
-
Bifage
Bro

Fape Siw: A3+ 32 483 e Mo Type  Epton Promium Glos Cofor:Color  SewrcnShart

Mai jos este prezentat un exemplu de aspect.
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Plasarea mai multor elemente de date Plasarea datelor pe o rola de hartie
Fie [de View Obpct Amangement belp Fie [de View Obpct Amangement belp
CER R R L CER R R - L
Page - Page
& :
Byrage2 Bipagez
Birages Birages
Fager Son A 3291 483 mu Mhodia Type s Epacen Prosmoum Ghens Coler: Color Sewrce: Sheet Paper Sien - Ade 3291483 r Media Type e Presmium Ghens Coler: Color Source: Sheet

Plasarea acelorasi date

Proceduri de setare a tiparirii

Fie Qde View Obpect Amingemant belp
Al |t RAES|B

Pirages

Asigurati-vd cd imprimanta este conectata si
pregatitd pentru imprimare.

Deschideti fisierul pe care doriti sa-1 tipariti din
aplicatia dvs.

Selectati Layout Manager (Manager de aspect)
in fila Main (Principal) a driverului
imprimantei si alegeti o optiune pentru Size
(Dimensiuni) care se potriveste cu
dimensiunea documentului creat in aplicatie.

Paper Size : Ade 3291 483 v Media Type : Egaon Promiumn Gloas Coler : Color Seurce : Sheet.

5 ,Metode de tiparire de bazd (Windows)” la

Plasarea datelor in mod liber pagina 34
Fie gt Veew Obpect Amingemant belp
:; eS| R e e ] = Printing Preferences
EFW? =5 Main ‘Iﬂ Pags Layout | 7 U(lllly‘
Page3
B Select Setting : | Current Settings <) [ savemel.. |
Media Settings
Media Type : Epson Premium Glossy Custom Settings...
Tnk :Photo Black Ink Paper Config...
Color : Colar

Frink Qualty : |Speed

Mode (1) EPSON Standard (sRGE) Advanced...
Paper Settings
Source Sheet

I Sige : A4 210 % 297 mm v]l[ User Defined...

Borderless

Ink Levels

Print Preview
Pager Sicn s A3 3291483 mi Mhedia Type: Ecen Presmium Ghens Coler: Color Sourcs: Sheet I La.xszut?ﬁ.é.ﬂas.é.t.l H H H I H H I H

Y VIM LC VM C LUK LK PK MY

Reset Defaults(Y) Version 6.70

[ ok | [ Geneel | [ Hep |
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Nota:

Optiunea selectatd pentru Size (Dimensiuni)
reprezintd dimensiunea utilizatd in Layout
Manager (Manager de aspect). Dimensiunile
reale ale formatului de hdrtie de tipdrire sunt
definite in ecranul de la pasul 7.

Efectuati clic pe OK. Cand se tipéreste dintr-o
aplicatie, se deschide ecranul Layout Manager
(Manager de aspect).

Datele de tipdrit nu sunt tipdrite, insé este
agezatd o pagind pe hartia din ecranul Layout
Manager (Manager de aspect) sub forma de
obiect.

Lésati ecranul Layout Manager (Manager de
aspect) deschis si repetati pasii dela 2 la
4 pentru a aranja urmatoarele unitati de date.

Obiectele sunt adaugate la ecranul Layout
Manager (Manager de aspect).

Aranjati obiectele pe ecranul Layout Manager
(Manager de aspect).

Se pot glisa obiecte pentru mutarea si
redimensionarea acestora; utilizati butoanele cu
instrumente si meniul Object pentru alinierea
si rotirea obiectelor in ecranul Layout Manager
(Manager de aspect).

Se pot redimensiona si repozitiona obiecte
intregi in ecranele Preference (Preferinte) sau
Arrangement Settings (Setari ordonare).

Consultati sectiunea de ajutor a ecranului
Layout Manager (Manager de aspect) pentru
mai multe detalii despre fiecare functie.

5 [pren Saykus Photn 100001 - Layout Manager

Paper Size Ade 3295 453 i Mhedia Type : Egritm Presriumn Gleas Cober : Cor Seurce: Sheet
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Faceti clic pe File (Fisier) — Properties
(Proprietati) si efectuati setdri de imprimare pe
ecranul driverului imprimantei.

7

150 EPSON SC-X)00(K Properties ==
=R Page Lavout | ~ Utility
Current Settings Save/Del..
Media Settings
Media Type : |Epson Premium Glossy ] [custom settngs... |
Ink :Photo Black Ink Paper Config...

Color : [color -)

Print Quality : [5pead v]

Mode :(1) [EPSDNSEndard(sRGE) v] [ Advanced...

Paper Settings

Source : [ShEEt v]

Sige: [43+ 329 x 583mm ] [ user Defined...

[ ] Borderless

Ink Levels

HTHET

Y WM LC VM C LK LK PK

Print Preview

Layout Manager

Version 6.70

Setati Media Type (Tip media), Source
(Sursa), Size (Dimensiuni) etc.

Efectuati clic pe meniul File (Fisier) din
ecranul Layout Manager (Manager de aspect),
apoi efectuati clic pe Print (Tiparire).

Incepe tipdrirea.

Salvarea si apelarea setarilor
din Layout Manager (Manager
de aspect)

Puteti salva aranjamentul de pe ecranul Layout
Manager (Manager de aspect) si setirile parametrilor
intr-un fisier. Dacd trebuie sd inchideti aplicatia dvs.
in timpul efectudrii unei lucrdri, puteti salva lucrarea
respectivd intr-un fisier pe care-l puteti deschide i
modifica ulterior pentru a va continua munca.

Salvarea

In ecranul Layout Manager (Manager de
aspect) faceti clic pe meniul File (Fisier) si apoi
pe Save as.

Introduceti numele fisierului, selectati locatia,
apoi efectuati clic pe Save (Salvare).
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Inchideti ecranul Layout Manager (Manager
de aspect).

Deschiderea fisierelor salvate
Faceti clic dreapta pe pictograma utilitarului
() din taskbar (bara de activitati) Windows

si selectati Layout Manager (Manager de
aspect) din meniul afisat.

Este afisat ecranul Layout Manager (Manager
de aspect).

Daci pictograma utilitarului nu apare in
taskbar (bari de activitati) Windows
7 ,Rezumatul filei Utilitar” la pagina 46

In ecranul Layout Manager (Manager de
aspect), efectuati clic pe meniul File (Fisier),
apoi pe Open.

Selectati locatia si deschideti fisierul solicitat.
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Tiparireadelaun
dispozitiv inteligent

Utilizarea Epson iPrint

Epson iPrint este o aplicatie care permite tipdrirea de
fotografii, pagini web, documente etc. de la dispozitive
inteligente precum smartphone-uri si tablete.

EPSON

Puteti instala Epson iPrint pe dispozitivul
dumneavoastra inteligent utilizand urmatoarea adresa
URL sau urmatorul cod QR.

http://ipr.to/d



http://ipr.to/d

SC-P600 Series  Ghidul utilizatorului

Optiuni de imprimare

Utilizarea Epson iPrint

Lansati Epson iPrint la dispozitivul inteligent si
selectati elementul pe care doriti sa il utilizati pe
urmdtorul ecran principal.

Ecranul urmdtor se poate modifica fara notificare.

g —
Printer is not selected. ,

Tap here to select a printer.

—©

b >

7| Photos

"“I5}| saved Documents

rﬁj Online Storage
I%l Web Page Print

Q Scan

Home

(1] Ecran principal afisat la pornire.

setarilor imprimantei si intrebari frecvente.

(2] Afiseazd pagini informative, precum efectuarea

tiei, fard a mai fi necesard selectarea acesteia.

(3] Afiseaza ecranul care permite selectarea si confi-
gurarea imprimantei. O data selectatd, impriman-
ta este disponibild la urmatoarea lansare a aplica-

o fotografie, un document sau o pagina web.

(4] Selectati datele pe care doriti sa le tipariti, precum

cum formatul hartiei si tipul de hartie.

(5] Ecranul unde puteti efectua setari de tiparire, pre-
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(6] Sunt afisate fotografiile sau documentele selectate.
(7] Incepe tipérirea.
Nota:

Cand tipdriti din meniul document din iOS pe iPhone,
iPad sau iPod touch, trimiteti documentul pe care
doriti sd il tipdriti utilizind functia iTunes de
partajare a fisierelor, apoi lansati Epson iPrint.

Utilizarea AirPrint

Pentru dispozitivele iOS care utilizeaza cea mai
recentd versiune iOS sau computere cu o versiune
ulterioard Mac OS X v10.7.x, este posibild tipdrirea
wireless cu ajutorul acestei imprimante.

AirPrint

a

Nota:

AirPrint nu este disponibil cdnd meniul de
configurare de la panoul de control — System
Administration — Paper Setup Display este setat

la Off.
Pentru informatii mai detaliate privind AirPrint,
consultati pagina AirPrint de pe pagina principald

Apple.

N =

w

Conectati dispozitivul pe care doriti s il
utilizati la aceeasi retea LAN wireless ca si
imprimanta.

Incdrcati hartie in imprimanta.

Tipériti de la dispozitiv la imprimanta.

»Incircarea foilor taiate” la pagina 24
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Tiparire cu gestiunea
culorilor

Despre gestiunea
culorilor

Chiar si atunci cand utilizati aceleasi date de imagine,
imaginea originala si cea afisata ar putea diferi, iar
rezultatele tipdririi ar putea diferi de imaginea pe care
o vedeti pe ecran. Acest lucru se intdmpla din cauza
diferentelor de caracteristici existente atunci cand
dispozitivele de intrare, precum scannerele si
aparatele foto digitale, capteazi culorile sub forma de
date electronice si atunci cand dispozitivele de iesire,
precum imprimantele §i monitoarele, reproduc
culorile din datele despre culori. Sistemul de gestiune
a culorilor este un instrument utilizat in vederea
ajustarii diferentelor caracteristicilor de conversie de
culoare intre dispozitivele de intrare si de iesire. Ca si
aplicatiile de procesare a imaginilor, fiecare sistem de
operare este prevazut cu un sistem de gestionare a
culorilor, precum ICM pentru Windows si ColorSync
pentru Mac OS X.

Intr-un sistem de gestionare a culorilor, un figier cu
definitii ale culorilor denumit ,,Profil” este utilizat
pentru efectuarea potrivirii culorilor intre dispozitive.
(Acest fisier este de asemenea denumit profil ICC.)
Profilul unui dispozitiv de intrare este denumit profil
de intrare (sau profil sursa), iar profilul unui
dispozitiv de iesire, cum ar fi o imprimanta, este
denumit profil de imprimanti (sau profil de iesire). In
driverul imprimantei este pregitit un profil pentru
fiecare tip de suport.

Zonele de conversie a culorilor ale dispozitivului de
intrare i zona de reproducere a culorilor a
dispozitivului de iegire difera. Drept urmare, existd
zone de culori care nu se potrivesc chiar dacé se
efectueaza potrivirea culorilor cu ajutorul unui profil.
Suplimentar fata de specificarea profilurilor, sistemul
de gestiune a culorilor specifici si conditiile de
conversie pentru zonele in care potrivirea culorii a
esuat ca ,intentie”. Numele si tipul destinatiei diferd

in functie de sistemul de gestionare a culorilor utilizat.
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Nu puteti potrivi culorile intre rezultatele tiparite si
afigaj cu ajutorul gestiondrii culorilor intre
dispozitivul de intrare si imprimantd. Pentru a potrivi
ambele culori, este necesara, de asemenea, efectuarea
gestiunii culorilor intre dispozitivul de intrare i afisaj.
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Setarile parametrilor de
gestionare a culorilor la
tiparire

Puteti efectua gestionarea culorilor la imprimare
utilizdnd driverul imprimantei in urmétoarele doua
moduri.

Alegeti cea mai buna metoda in functie de aplicatia pe
care o utilizati, de mediul sistemului de operare, de
scopul tiparirii etc.

Setarea gestiunii culorilor cu ajutorul aplicatiilor
Aceastd metoda poate fi utilizatd pentru tipérirea din
aplicatii care sunt compatibile cu gestiunea culorilor.
Toate procesele de gestionare a culorilor sunt
efectuate de citre sistemul de gestionare a culorilor al
aplicatiei. Aceastd metodd este utild atunci cand doriti
sd obtineti aceleasi rezultate de gestiune a culorilor cu
ajutorul unei aplicatii comune pentru sisteme de
operare diferite.

£ ,Setarea gestiunii culorilor cu ajutorul
aplicatiilor” la pagina 89

Setarea parametrilor gestiunii culorilor cu ajutorul
driverului imprimantei

Driverul imprimantei utilizeaza sistemul de gestionare
a culorilor al sistemului de operare si efectueaza toate
procesele de gestionare a culorilor. Puteti seta
parametrii de gestiune a culorilor in driverul
imprimantei utilizind una din urmitoarele doui
metode.

[d  Host ICM (Gazda ICM) (Windows)/ColorSync
(Mac OS X)

Se seteazd la tiparirea din aplicatii care sunt
compatibile cu gestiunea culorilor. Cu ajutorul
acestei metode obtineti rezultate de tiparire
similare din aplicatii diferite instalate pe acelasi
sistem de operare.

25 ,Tipdrire cu gestiunea culorilor folosind Host
ICM (Windows)” la pagina 91

25 ,Tipdrirea cu gestionarea culorilor folosind
ColorSync (Mac OS X)” la pagina 92
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[ Driver ICM (numai pentru Windows)

Aceastd metoda va permite sa efectuati gestiunea
culorilor la tipérire din aplicatii care nu sunt
compatibile cu gestiunea culorilor.

£, Tipdrirea cu gestiunea culorilor folosind
Driver ICM (doar pentru Windows)” la
pagina 92

Setarea profilurilor

Setérile pentru profilul de intrare, profilul
imprimantei i intentie (metoda de potrivire a
culorilor) variazi intre trei tipuri de tiparire cu
gestiune a culorilor avand in vedere cd motoarele de
gestiune a culorilor ale acestora sunt utilizate in mod
diferit. Aceasta se datoreaza faptului ci utilizarea
gestiunii culorilor diferd intre motoare. Setati
parametrii in driverul imprimantei sau in aplicatie
conform tabelului de mai jos.

Parame- Parame- Parame-
tri profil tri profil tri inten-
deintra- de iesire tie
re
Driver ICM Driverul Driverul Driverul
(Windows) impriman- | impriman- | impriman-
tei tei tei
Host ICM Aplicatie Driverul Driverul
(Gazda ICM) impriman- | impriman-
(Windows) tei tei
ColorSync Aplicatie Driverul Aplicatie
(Mac OS X) impriman-
tei
Aplicatie Aplicatie Aplicatie Aplicatie

Profilurile de imprimanté pentru fiecare tip de hartie
necesar la efectuarea gestiondrii culorilor sunt
instalate impreuna cu driverul imprimantei. Puteti
selecta profilul din ecranul cu setarile driverului
imprimantei.

Pentru informatii detaliate, consultati urmatoarele
paragrafe.

£, Tipérirea cu gestiunea culorilor folosind Driver
ICM (doar pentru Windows)” la pagina 92

£ |, Tipdrire cu gestiunea culorilor folosind Host
ICM (Windows)” la pagina 91
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25 ,Tipdrirea cu gestionarea culorilor folosind
ColorSync (Mac OS X)” la pagina 92

£ ,Setarea gestiunii culorilor cu ajutorul
aplicatiilor” la pagina 89

89

Setarea gestiunii
culorilor cu ajutorul
aplicatiilor

Tipariti folosind aplicatii previzute cu o functie de
gestionare a culorilor. Setati parametrii de gestionare a
culorilor din aplicatie si dezactivati functia de ajustare
cromaticd a driverului imprimantei.

Setati parametrii de gestiune a culorilor din
aplicatii.

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop CS5
Deschideti ecranul Print (Tiparire).

Selectati Color Management (Management
culori), apoi Document. Selectati Photoshop
Manages Colors (Photoshop gestioneaza
culorile) ca setare Color Handling
(Gestionare culori), selectati Printer Profile
(Profil imprimanta) si Rendering Intent
(Scop redare), apoi faceti clic pe Print
(Tipérire).

I |
row: [ 3] Rc:mwm—m =
Document
(Profie: WAGH IRCRN-11)
copms: [1
Prink Sattngs... | | & e
fostion
2 Cous viecn [otownes Marages coen =
Tow |-isa I\ ot i the ered bttt sl bos.
Lo Prirder Profia:
Scrmd v Som [erson sace |
I Scal ba Fi M i inria
e [ [paresctuat =
e T e
e [ 7224 e
i e =
¥ Boynding Box F
[T -
caneal | umlIJ [ Pt | 1

Afisati ecranul de setiri al driverului de
imprimantd (Windows) sau ecranul Imprimare
(Mac OS X).

Setati parametrii driverului imprimantei.
Pentru Windows

£ ,Metode de tipérire de bazd (Windows)” la
pagina 34
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Tiparire cu gestiunea culorilor

Pentru Mac OS X
£ ,Metode de tipérire de bazd (Mac OS X)”
la pagina 35

Setati gestionarea culorilor pe Dezactivat.

Pentru Windows

In ecranul Main (Principal), selectati Custom
(Personalizat) drept setare pentru Mode
(Mod) si selectati Off (No Color Adjustment)
(Dezactivat (Fara ajustarea culorii)).

= Printing Preferences ==
—
r 5 Main Ijl Fage Layout | & Utility
J

Select Setting : | Current Settings - [ saveipel.. |

Media Settings

Media Type : | Epson Premium Glossy | [custom Settings.. |

Ink Photo Black Tnk
Color : [color -
Print Quality : [Speed -]
I Mode :(J

Paper Settings

Source: [sheet -
Size : (4210 x 297 mm =] [ user pefine...
[ Borderless
Ink Levels

[T Print Preview

HLHET

[ Layout Manager
Y VM LC WM C LK LK PK
( oK | [ Gamesl | [ Hel ]
Nota:

Pentru Windows 7 si Windows Vista, optiunea
Off (No Color Adjustment) (Dezactivat (Fard
ajustarea culorii)) este selectatd automat.

20

Pentru Mac OS X

Selectati Print Settings (Setari tiparire) din
lista si apoi selectati Off (No Color
Adjustment) (Dezactivat (Fira ajustarea
culorii)) drept setarea Color Settings.

Printer: | EPSON SC-XxXXX

Presets: | Default Settings

Coples: _-:I.

Pages: (=) All
From: |1 e |1
Selected Page in Sidebar

Paper Size: | A 5| 2106y 207 mm

I
awientation: | 141 T

Print Settings
WL Aovanced Loir settings

Page Setup: Standard
Meadia Type: EPSON Photo Paper
Ink: Photo Black

l Color Settings: | Off (No Color Adjustment) 2 l

PTG LRI | ey

Pring Quality: Prote - 1440x720dpd
oWeave. On

Cancel Print

n Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tipérirea.
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Tiparire cu gestiunea culorilor

Seta rea p aram et ri I or Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop CS5

gestiunii culorilor cu

: : H Selectati Color Management (Management
aj u to ru I d riveru I ul culori), apoi Document. Selectati Printer
L L L M l I . . o
im p rimantei anages Colors (Imprimanta gestioneaza

culorile) ca setare Color Handling
(Gestionare culori), apoi faceti clic pe Print

Deschideti ecranul Print (Tiparire).

o . " " (Tiparire).
Tiparire cu gestiunea culorilor
S £
L] L]
folosind Host ICM (Windows) e ] =
e . . . copis: [T
Utilizati date de imagine in care a fost incorporat un sk satngee| [ @ e
profil de intrare. De asemenea, aplicatia trebuie si fie ST rr——— =l
compatibilé cu ICM. oo [0 LB, Fascamart i et it i b
e I
Setati parametrii pentru ajustarea culorii din o e 5
aplicatie. O ]. bz
In functie de tipul aplicatiei, efectuati setarile e =
conform tabelului de mai jos. v 3]
Aplicatie Setari de gestionare a cu-
lorilor cancal | | '|
Adobe Photoshop Printer Manages Colors (Im-
CS3sauoversiune | primanta gestioneaza culo- Daci utilizati aplicatii care nu includ functii de
mai recenta rile) gestiune a culorilor, incepeti de la pasul 2.
Adobe Photoshop
Lightroom 1 sau o In ecranul Main (Principal) al driverului
Vers't'f’”e marre- imprimantei, selectati Custom (Personalizat)
centad .
drept setarea pentru Mode (Mod), selectati
Adobe Photoshop ICM si apoi faceti clic pe Advanced (Avansat).
Elements 6 sau o
versiune mai re- e . . »
cents 5 ,Metode de tiparire de bazd (Windows)” la
pagina 34
Alte utilizari No Color Management
(Fara gestionare culori) e ereoces ==
=5 nain 7] Pare Layout | o~ wtiity|
Select Setting : [CurrantSetﬁngs -] [ savefmel.. |
” Media Settings
Noti: Meda Type : [Epson Premium Glossy ] [custom settngs... |
Pentru informatii privind sistemele de operare i Photo Blck nk
acceptate de fiecare aplicatie, vizitati site-ul web cor:  [cor -]
al distribuitorului. prnt Qualty : [Soeed -l
I Mode :(1) litslf) v“ Advanced... J
Paper Settings i
Source : lshaet v]
Size: [44210x 297 ] [ userDefined... |
[ Borderless
Ink Levels
[ Print Preview
[] Layout Manager J J J | J J | I
¥ WM LC VWM C LUK LK PK
Yersons.0
[ oK [ Genesi | [ Hep ]
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Tiparire cu gestiunea culorilor

Selectati Host ICM (Gazda ICM).

Atunci cand selectati suporturi speciale Epson
din Media Type (Tip media) in ecranul Main
(Principal), profilul de imprimanti
corespunzator tipului de suport este selectat si
afisat automat in caseta Printer Profile
Description (Descrierea profilului
imprimantei).

Pentru a schimba profilul, selectati Show all
profiles (Afiseaza toate profilurile) in partea
inferioara.

M

Printer Color A ffi=tieit

1CM Mode : [Host1cM =

L || Show all profiles '

Image

Printer Frofile Description
SPR3000 Epson Premium

Glossy

Tntent : [perceptual -]

Printer Profie ; [EPSON Standard -

Graphics

[ox | [ cancel | [ reb

n Verificati celelalte setiri, apoi incepeti tiparirea.

Tiparirea cu gestionarea
culorilor folosind ColorSync
(Mac OS X)

Utilizati date de imagine in care a fost incorporat un
profil de intrare. De asemenea, aplicatia trebuie sa fie
compatibila cu ColorSync.

Nota:
In functie de aplicatie, tipdrirea cu gestiunea culorilor
folosind ColorSync ar putea fi incompatibild.

Dezactivati functiile de gestiune a culorilor din
aplicatie.

Afisati ecranul Tipérire.

7 ,Metode de tiparire de baza (Mac OS X)”
la pagina 35

92

Selectati Color Matching (Potrivire culori) din
listd, apoi efectuati clic pe ColorSync.

Printer: | EPSON SC-XXXXX
Presets: | Default Settings
Copies: |1
Pages: (8 All
JFrom: |1
Selected Page in Sidebar

w: |1

Paper Size: | A4 3| 210 by 297 mm

orientation: | T#]| |Ta
—

l | Color Matching 3 '
I (») ColorSync l EPSON Color Controls

SC=X000¢

Cancel

[ primt
Verificati celelalte setiri, apoi incepeti tiparirea.

Tiparirea cu gestiunea culorilor
folosind Driver ICM
(doar pentru Windows)

Driverul imprimantei utilizeaza profilurile proprii
pentru a efectua gestiunea culorilor. Puteti utiliza
urmitoarele doud metode de corectare a culorilor.

[  Driver ICM (Basic) (Driver ICM (de baza))

Specificati un tip de profil si de intentie pentru
procesarea tuturor datelor de imagine.

[d  Driver ICM (Advanced) (Driver ICM (Avansat))

Driverul imprimantei distinge urmétoarele zone
in datele de imagine: Image (Imagine), Graphics
(Tustratii) si Text. Specificati trei tipuri de
profiluri si intentii pentru procesarea fiecarei zone.

La utilizarea aplicatiilor prevazute cu o functie de
gestionare a culorilor

Setati parametrii pentru procesarea culorilor utilizand
aplicatia inainte de a seta parametrii driverului
imprimantei.

In functie de tipul aplicatiei, efectuati setirile conform
tabelului de mai jos.
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Tiparire cu gestiunea culorilor

Aplicatie Setari de gestionare a cu-
lorilor

Adobe Photoshop CS3 Printer Manages Colors

sau o versiune mairecenta | (Imprimanta gestioneaza

Adobe Photoshop Ligh- culorile)

troom 1 sau o versiune

mai recenta

Adobe Photoshop Ele-

ments 6 sau o versiune

mai recenta

Alte utilizari No Color Management
(Fara gestionare culori)

Nota:

Pentru informatii privind sistemele de operare
acceptate de fiecare aplicatie, vizitati site-ul web al
distribuitorului.

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop CS5
Deschideti ecranul Print (Tiparire).

Selectati Color Management (Management culori),
apoi Document. Selectati Printer Manages Colors
(Imprimanta gestioneaza culorile) ca setare Color
Handling (Gestionare culori), apoi faceti clic pe
Print (Tiparire).

02 |
Frivte: | g oo - : [Pl Priosit j'
(ool 08 BECETNL)
Coples: |1
Pk Settings... | ||g) 2 p—
pe
B e b | (—— =
] e L, Faragunart it it g b,
[ Frinter Erofie:
St pra e [ =
PR R it
P [ourcace-s E
gt [3a s 1 [ ] "
S
o [F7
et Bcktions 7E P [ = |
¥ Bogrding Bax =4
v 3]
Cancel Dong l it | ]
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In ecranul Main (Principal) al driverului
imprimantei, selectati Custom (Personalizat)
drept setarea pentru Mode (Mod), selectati
ICM si apoi faceti clic pe Advanced (Avansat).

£ ,Metode de tipérire de bazd (Windows)” la
pagina 34

/= Printing Preferences ==
—
r = Main Iﬁl Fage Layout | 7 Utility
Select Setting : [Eurrent Settings v] [ savepel. |
Media Settings
Media Type : |Epson Premium Glossy | [customsetings... |
Ink :Photo Black Ink Paper Config...

Color : [color -]

Print Quality : [Speed <l

I Mode :()

Paper Settings
Sowce:  [shest -

Sige : [a4210 x 297 mm v| [ userpefined...
|| Borderless
Ink Levels
[ Print Preyview
[ Layout Manager J J J | J J | I
Y VM LE WM C UK K PK
Reset Defaults(Y) Version 6.70

[ oK ][ Cancel ][ Help ]

La ICM Mode (Modul ICM) din ecranul ICM,
selectati Driver ICM (Basic) (Driver ICM (de
baza)) sau Driver ICM (Advanced) (Driver
ICM (Avansat)).

Dacai selectati Driver ICM (Advanced) (Driver
ICM (Avansat)), puteti specifica in mod
individual profilurile si intentia pentru fiecare
imagine, precum fotografii, grafici si text.

Destinatie Explicatie

Saturation (Sa- Mentine saturatia curenta nes-
turatie) chimbata si converteste datele.
Perceptual Converteste datele astfel incat

sa rezulte o imagine vizibil mai
naturala. Aceastd functie este
utilizata atunci cand pentru
imagine este folosita o gama
mai larga de culori.

Relative Colori- | Converteste datele astfel incat
metric (Relativ un set de coordonate ale unei
colorimetric) game de culori si coordonate

ale punctelor albe (sau tempe-
ratura culorilor) ale datelor ori-
ginale sd se potriveascd cu coor-
donatele lor de tipdrire cores-
punzatoare. Aceasta functie es-
te utilizata pentru numeroase
tipuri de potrivire a culorilor.
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Destinatie Explicatie
Absolute Colo- | Atribuie coordonate absolute
rimetric (Abso- | ale unei game de culori la date-
lut colorime- le originale si datele de tiparit
tric) si converteste datele. Prin ur-
mare, reglarea tonului culorilor
nu este efectuata pe niciun
punct alb (sau temperatura cu-
lorilor) pentru datele originale
sau de tiparire. Aceasta functie
este utilizata in scopuri specia-
le, precum tiparirea culorilor
pentru sigle.
M
Printer Color Adju
ICM Mode : [Driver 1cM (Basic) ~]
(| show all profu™
- o
Intent: [perceptial 4] Gy

Printer Profile : |EPSON Standard

Graphics

[ oK ]‘Cancal \| Help

Verificati celelalte setiri, apoi incepeti tiparirea.
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Folosirea panoului de control

Folosirea panoului
de control

1 ) ol & O

PNO

Load Guide

06

A

T |

Apisati pe pictograme pentru a afisa meniuri precum
Settings (Setéri) si Checking (Verificare).

25 ,Vizualizarea ecranului principal” la pagina 12

Meniuri

Utilizarea meniului

In explicatiile din aceastd sectiune se va utiliza meniul
Setup (Configurare) ca exemplu.

Apisati butonul 1.

Apasati pe I.

n ! & OFK

PENO

Load Guide

066

—_—

N

95

Apasati pe un element pentru a-1 selecta.

I¥ Setup
Maintenance

| System Administration

' Network Status
| Print Status Sheet

Nota:
In functie de element, apdsati pe /\ saupe
pentru a schimba ecranele.

I¥ Printer Settings

Paper Source Settings

| BK Ink Change Setting

| Paper Skew Check

| Horizontal Centered
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Folosirea panoului de control

Setarea elementelor pentru afisarea rezumatului retelei

. 3 3 & O

PHO

Load Guide

Urmatoarele elemente pot fi setate din afisajul rezumatului retelei.

Element Continut

Meniu Wi-Fi/Network Settings Consultati Ghidul de retea (PDF).

Wi-Fi Setup

Wi-Fi Direct Setup

Wi-Fi Setup Consultati Ghidul de retea (PDF).

Setarea elementelor pentru meniul Setup (Configurare)

. 3 il & O

PHO

Load Guide

Meniul Setup (Configurare) contine urméitoarele elemente §i parametri.

* Indicd setarea implicita.

926
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Element

Continut

Maintenance

Print Head Nozzle Check

Verificati daca duzele capatului de tiparire sunt infundate,
Confirmati vizual modelul de verificare tipdrit si efectuati
curdtarea capului daca exista sectiuni incetosate sau lipsa.

£ ,|dentificarea duzelor infundate” la pagina 101

Print Head Cleaning

Efectuati curdtarea capului daca observati benzi sau spatii
lipsa in rezultatele tiparirii. Prin intermediul acestei operatii
se curatd suprafata capului de tipdrire pentru a imbunatati
calitatea tiparirii.

Paper Guide Cleaning

Selectati aceastd optiune pentru a trece (alimentare si eva-
cuare) o coald de curatare sau hartie simpla prin imprimanta
si pentru a curdata componentele sale interioare.

& ,Curatarea interiorului imprimantei” la pagina 107

Thick Paper On

Off*

Aceastd optiune este disponibila numai la tiparirea de la un
dispozitiv inteligent.

Setati aceasta optiune daca rezultatele tiparirii sunt uzate
sau pdtate. Cand aceastd optiune este setatd la On, este po-
sibil ca viteza de tiparire sa se reduca. Utilizati optiunea nu-
mai in caz de urme pe hartie. Cand imprimanta este oprita,
aceasta setare revine la Off.

Print Head Alignment

Daca rezultatele tiparirii apar granulate sau defocalizate, efec-
tuati Print Head Alignment (Alinierea capului de tiparire) pen-
tru a corecta alinierea gresita la tiparire.

& ,Corectarea alinierilor de tiparire gresite (Print Head
Alignment (Alinierea capului de tiparire))” la pagina 103

System Administration

Consultati sectiunea urmatoare.

Network Status

Wi-Fi/Network Status

Wi-Fi Direct Status

Google Cloud Print Status

Verificati informatiile de retea.

Print Status Sheet

Configuration Status Sheet

Supply Status Sheet

Usage History Sheet

Tipareste o fisa cu informatii privind starea si setarile curente.
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System Administration
* Indica setarea implicita.

Element Parametru Continut
Printer Settings Paper Source Set- Paper Setup On* Afiseaza automat ecranul de configurare a
tings Display suportului la incarcarea hartiei.
Off

Cand aceasta este Off, AirPrint este indispo-
nibil. De asemenea, Error Notice din Paper
Source Settings devine Off.

Error Notice On Setati daca se afiseaza sau nu o eroare daca
formatul sau tipul hartiei diferd de setarile
Off* imprimantei.
BK Ink Change Set- | Normal* Selectati Save Ink pentru reducerea can-
ting titatii de cerneald consumate la comutarea
Save Ink de la o cerneald neagra la alta. Retineti,

insa, cd aceasta poate avea ca rezultat un
luciu neuniform al zonelor tiparite cu negru
dupd comutare.

Selectati Normal pentru a asigura o calitate
adecvata a tiparirii dupa comutarea cernelu-

rilor negre.
Printer Settings Paper Skew Check On* Aceastd optiune are efect numai cu hartie
find pentru lucrari artistice si carton pentru
Off afise.

Selectati On pentru a afisa o eroare in ecra-
nul panoului de control atunci cand hartia
este alimentatd oblic.

Optiunea On este recomandata, deoarece
alimentarea oblica a hartiei poate cauza un
blocaj.

Print Page Line On* Cand aceasta este setatd la On, o linie punc-
tata este tiparita pe rola de hartie.

Paper Size Check On* Selectati daca se detecteaza sau nu (On/
Off) latimea hartiei. Cand aceasta este se-
Off tata la Off, tiparirea se poate efectua in afa-
ra marginilor hartiei. Daca tiparirea se efec-
tueazd dincolo de marginile hartiei, compo-
nentele interioare ale imprimantei se vor
murdari cu cerneald. Se recomanda setarea
acestei optiuni la On.

BK Ink Auto Chan- On* Cand aceasta optiune este setatd la On, cer-
ge neala neagra este schimbata automat utili-

Off zand optiunea Media Type selectatd in dri-
verul de imprimanta.

£ ,Modificarea tipului de cerneala ne-
agra” la pagina 38

£ ,Suporturi compatibile” la pagina 120

28
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(3%

Element Parametru Continut
Common Settings LCD Brightness 1-9 (9%) Puteti regla luminozitatea ecranului in
noua trepte.
Sound Button Press High* Setati daca se redd sau nu un sunet si volu-
mul sunetelor operationale, de eroare si de
Medium finalizare.
Low
Off
Error Notice High*
Medium
Low
Off
Completion High*
Notice
Medium
Low
Off
Common Settings Sleep Timer De la 1la 240 min. Setati intervalul de timp de comutare la mo-

dul repaus (modul de economisire a ener-
giei) atunci cand imprimanta nu este utili-
zata o perioada continua.

Power Off Timer

12h

Off, 30minutes, 1h, 2h, 4h, 8h,

Setati daca imprimanta se opreste sau nu
automat, precum si intervalul dupa care im-
primanta se opreste automat atunci cand
nu se efectueaza nicio operatie cuimpriman-
ta pentru o anumita perioada.

Setarea implicitd variaza in functie de zona
de utilizare.

Date/Time Set-
tings

Date/Time

Setati data si ora.

Time Difference

Setati diferenta de timp fata de timpul uni-
versal (UTC). Implicit: deoarece acesta este
setat la £0:00, in mod normal nu trebuie mo-
dificat.

Language

Engleza, francez3, italiang,
germand, spaniold, portu-
gheza, olandeza, rusa, chi-
neza simplificatd, chineza tra-
ditionald, coreeand

Selectati limba pentru afisajul de pe ecran.

Setarea implicitd variaza in functie de zona
de utilizare.

Operation Time
Out

On*

Off

Reveniti la ecranul principal daca nu se efec-
tueaza nicio operatie timp de trei minute la
fiecare meniu.

29
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Element Parametru Continut

Wi-Fi/Network Set- Wi-Fi/Network Sta- | - Tipariti o fisa de stare a retelei. Vizualizati

tings tus setarile de retea si starea conexiunii.
Wi-Fi Setup Manual Consultati Ghidul de retea (PDF).

Push Button Setup (WPS)

PIN Code Setup (WPS)

Wi-Fi Auto Connect

Disable Wi-Fi

Wi-Fi Direct Setup

Connection Check

Consultati Ghidul de retea (PDF).

Advanced Setup Printer Name Consultati Ghidul de retea (PDF).
TCP/IP Address
DNS Server
Proxy Server
Wi-Fi Direct
Google Cloud Print How to - Selectati How to pentru a afisa o explicatie
Services a functiei.
Settings -

Vizitati portalul pentru mai multe informatii
privind inregistrarea si utilizarea.

Puteti opri/reporni utilizarea serviciului si
restabili continutul la setarile implicite din
Settings.

Restore Default Set-
tings

Network Settings

Restabiliti setarile de retea la valorile impli-
cite.

All except Net-
work Settings

Restabiliti toate setarile panoului de con-
trol, cu exceptia setdrilor de retea, la setarile
implicite.

All Settings

Restabiliti toate setarile la valorile implicite.
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intretinerea

Intretinerea

Reglarea capului de
tiparire

Reglarea capului de tiparire este necesard dacd
paginile tipdrite prezinta linii albe sau dacé se observa
o reducere a calititii tiparirii. Puteti efectua
urmitoarele functii de intretinere a imprimantei
pentru mentinerea capului de tipérire in stare bund, in
vederea asigurdrii unei calitdti optime a tiparirii.

Efectuati operatiile de intretinere corespunzitoare in
functie de rezultatele tipdririi si de situatie.

Identificarea duzelor infundate

Verificati dacd duzele capitului de tiparire sunt
infundate, Dacé duzele sunt infundate, rezultatele
tiparirii pot include benzi sau culori anormale. Daci
duzele sunt infundate, efectuati curatarea capului de
tipdrire.

£ ,Identificarea duzelor infundate” la pagina 101

Head Cleaning (Curatare cap)

Efectuati curitarea capului dacd observati benzi sau
spatii lipsa in rezultatele tiparirii. Prin intermediul
acestei operatii se curitd suprafata capului de tiparire
pentru a imbunatiti calitatea tiparirii.

5 ,Head Cleaning (Curitare cap)” la pagina 102

Reglarea pozitiei capului de tiparire (Print Head
Alignment (Alinierea capului de tiparire))

Daca materialele tiparite au un aspect granular sau
sunt nefocalizate, efectuati operatia Print Head
Alignment (Alinierea capului de tiparire). Functia
Print Head Alignment (Alinierea capului de tiparire)
corecteaza alinierile de tiparire gresite.

£ ,,Corectarea alinierilor de tiparire gresite (Print
Head Alignment (Alinierea capului de tiparire))” la
pagina 103

101

Identificarea duzelor infundate

Tipériti un model pentru a verifica dacd duza capului
de tipdrire este infundati. La verificarea modelului
tiparit, dacd vizualizati benzi sau orice spatii in
rezultatele tiparirii, trebuie sa efectuati curatarea
capului.

De la computer

Explicatiile din aceasta sectiune folosesc ca exemplu
driverul imprimantei pentru Windows.

Utilizati Epson Printer Utility 4 pentru Mac OS X.

£, Functiile Epson Printer Utility 4” la pagina 49
Pozitionati hartie A4 simpla in alimentatorul
automat de pagini.

& ,Incircarea de hartie in alimentatorul
automat de pagini” la pagina 24

Faceti clic pe Nozzle Check (Curitare duza)
din fila Utility (Utilitar) din ecranul
Properties (Proprietiti) (sau Print Settings
(Setari tiparire)) al driverului de imprimanta.

Urmati instructiunile de pe ecran.

%0 Printing Preferences =
5 Main [ [7] Page Layout| # Uity \
T —
)
2 Nozzle Chedk(M) 1-“:' Printer and Option Information(0)
e (=]
"% | Head Cleaning(H) Speed and Progress(D)
) =
BB | Print Head Alignment(P) “-D"' Menu Arrangement(T)
o =]
= 5 Export or Import(E)
m EPSON Status Monitor 3(W)
=
Monitoring Preferences(M)
=
£ | Prnt Queue(s)
% Driver Update(U)
Version 6.70
ok | [ Cancd |[ Heb |

De la imprimanta

Apasati pe butonul M pentru a afisga Menu.
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intretinerea

Apasati pe W — Maintenance — Print Head
Nozzle Check.

Pozitionati hartie simpla A4 in alimentatorul
automat de pagini si apdsati pe Print.

£ ,Incircarea de hartie in alimentatorul
automat de pagini” la pagina 24

n Verificati rezultatele.

Examinati modelul tiparit de verificare a
duzelor consultand sectiunea de mai jos.

Exemple de duze curate

Nu exista spatii lipsa in modelul de verificare a
duzelor.

Exemple de duze infundate

Dacd lipsesc segmente din modelul de

verificare a duzelor, efectuati curatarea capului.

Head Cleaning (Curatare cap)

Note referitoare la curatarea capului

Retineti urmétoarele aspecte la efectuarea curatérii
capului.

4 Curitati capul de tipérire doar in cazul in care
calitatea tiparirii scade; de exemplu, daca
materialul tiparit este patat sau daci culoarea este
incorecta sau lipseste.

1 La curitarea capului se utilizeaza cerneald din

toate cartusele. Se inregistreaza si consum de
cerneald colorata chiar dacd utilizati doar
cerneluri negre pentru tipdrire in alb-negru.
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(A Dacd duzele sunt in continuare infundate dupi ce
ati efectuat circa patru cicluri de verificari ale
duzelor si de curétare a capului, opriti
imprimanta, agteptati cel putin sase ore si
efectuati din nou verificarea duzelor si curatarea
capului. Lisati cartugele neperturbate pentru un
timp, pentru a permite dizolvarea cernelii care a
provocat infundarea.

Daci duzele sunt in continuare infundate,
contactati distribuitorul sau serviciul de asistenti
tehnica Epson.

Efectuarea curatarii capului

De la computer
Explicatiile din aceasta sectiune folosesc ca exemplu
driverul imprimantei pentru Windows.

Utilizati Epson Printer Utility 4 pentru Mac OS X.

£, Utilizarea Epson Printer Utility 4” la pagina 49
Faceti clic pe Head Cleaning (Curatare cap)
din fila Utility (Utilitar) din ecranul
Properties (Proprietiti) (sau Print Settings
(Setari tiparire)) al driverului de imprimanta.

10 Printing Preferences =)
[ Main [ [7]_Pags Layout| + Uity |
=
Mozzle Chedk(N) )| Printer and aptin Informatian(0)
- =
Head Cleaning(H) T seee andProgress(D)
=
Print Head Alignment(F) ]| Menu Arrangement(r)
—
= - Export or Import(E)
m EPSON Status Monitor 3(W) “j
=
"'_“ Monitoring Preferences(M)
=
H'JH Print Queue(s)
Version 6.70
ok [ Cancedl |[ Hep |

Urmati instructiunile de pe ecran. Curitarea
capului poate dura pani la cinci minute si
jumadtate.

De la imprimanta
Apasati pe butonul M pentru a afisa Menu.

£5° ,Meniuri” la pagina 95
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Apasati pe W — Maintenance — Print Head
Cleaning.

Instructiuni suplimentare sunt afisate in

ecranul panoului de control.

Corectarea alinierilor de tiparire
gresite (Print Head Alignment
(Alinierea capului de tiparire))

Deoarece exista o mici distanta intre capul de tiparire
si hartie, pot apérea alinieri gresite din cauza
umiditétii sau a temperaturii, a fortei de inertie care
apare la miscérile capului de tiparire sau prin
deplasarea bidirectionald a capului de tipirire. In
consecintd, rezultatele tiparirii pot avea un aspect
granular sau defocalizat. La aparitia acestei situatii,
efectuati Print Head Alignment (Alinierea capului de
tiparire) pentru a corecta alinierea de tipdrire.

De la computer
Explicatiile din aceasta sectiune folosesc ca exemplu
driverul imprimantei pentru Windows.

Utilizati Epson Printer Utility 4 pentru Mac OS X.

£ ,Functiile Epson Printer Utility 4” la pagina 49
Agezati mai multe coli A4 Photo Quality Inkjet

Paper (Hartie de calitate foto pentru
imprimanti cu jet de cerneald) in alimentatorul
automat de pagini.

£ ,Incircarea de hartie in alimentatorul
automat de pagini” la pagina 24
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Faceti clic pe Print Head Alignment
(Alinierea capului de tipérire) din fila Utility
(Utilitar) din ecranul Properties (Proprietati)
(sau Print Settings (Setari tiparire)) al
driverului de imprimanta.

Urmati instructiunile de pe ecran.

=% Printing Preferences

=)

[ = Main [T Page Layout| # ummy\

Printer and Option Information(C)

Head Cleaning(H) Speed and Progress(D)

Print Head Alignment(P) Menu Arrangement(T)

o] (e o

Export or Impart(E)
EPSON Status Monitor 3{W)

il

Monitoring Preferences(M)

<l

il

Print Queve(s)

% Driver Update(U)

Version 6.70

0K | [ Canced |[ Heb |

De la imprimanta

Asezati mai multe coli A4 Photo Quality Inkjet

Paper (Hartie de calitate foto pentru
imprimanta cu jet de cerneald) in alimentatorul
automat de pagini.

£ Incircarea de hartie in alimentatorul
automat de pagini” la pagina 24

Apisati pe butonul M pentru a afisa ecranul
principal.

Apisati pe i — Maintenance — Print Head
Alignment.

£ ,Meniuri” la pagina 95

Apisati pe Print pentru a tipari un model de
reglare.
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Examinati nr. 1 i ciutati modelul cu numérul 1 H
cel mai mic de linii verticale. I n Iocu Iréa Ca rtU§e I or de
cerneala

In acest exemplu, alegeti ,4”.

1 2 3 4 5 6 7 8 9
I W W W WW W W Numerede produs pentru
cartusul de cerneala

2 3 4 > Urmitoarele cartuse de cerneald pot fi utilizate cu
III II . II aceastd imprimanté (valabil incepand cu iunie 2014).

Pentru cele mai noi informatii, consultati situl web
Epson.

E Verificati daca nr. 1 este afisat pe ecranul
panoului de control, apésati pe butoanele SC-P600
/N [\ pentru a selecta numarul ales la

pasul 4, apoi apésati pe Proceed.
Culoare cerneala Numarul produsului

Selectati modelul cu numarul cel mai mic de

o . Photo Black (Negru foto) T7601
linii verticale, de la nr. 2 la nr. 9.

Cyan T7602

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
continua.

0o il |

Vivid Magenta (Magenta T7603
intens)

Yellow (Galben) T7604

Light Cyan (Cyan deschis) T7605

Vivid Light Magenta (Ma- T7606
genta intens deschis)

Light Black (Negru deschis) | T7607

Matte Black (Negru mat) T7608

Light Light Black (Negru T7609
foarte deschis)

SC-P607

Culoare cerneala Numarul produsului

Photo Black (Negru foto) T7631

Cyan T7632
Vivid Magenta (Magenta T7633
intens)

Yellow (Galben) T7634

Light Cyan (Cyan deschis) T7635

Vivid Light Magenta (Ma- T7636
genta intens deschis)

Light Black (Negru deschis) | T7637
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Culoare cerneala Numarul produsului

Matte Black (Negru mat) T7638

Light Light Black (Negru T7639

foarte deschis)

SC-P608
Culoare cerneala Numarul produsului
Photo Black (Negru foto) T7611
Cyan T7612
Vivid Magenta (Magenta T7613
intens)
Yellow (Galben) T7614
Light Cyan (Cyan deschis) T7615
Vivid Light Magenta (Ma- T7616
genta intens deschis)
Light Black (Negru deschis) | T7617
Matte Black (Negru mat) T7618
Light Light Black (Negru T7619
foarte deschis)

g Important:

Epson vd recomandd sd utilizati doar cartuse de
cerneald originale Epson. Epson nu poate garanta
calitatea sau fiabilitatea pentru cerneluri care nu
sunt cerneluri originale Epson. Utilizarea
cernelurilor care nu sunt cerneluri originale
Epson ar putea cauza defecte care nu sunt
acoperite de garantiile Epson, in unele cazuri
putand chiar si afecteze comportamentul
imprimantei.

Este posibil ca informatiile referitoare la nivelul
cernelurilor care nu sunt cerneluri originale
Epson sd nu fie afisate; utilizarea cernelurilor
care nu sunt cerneluri originale Epson este
inregistratd pentru o posibild utilizare in
asistenta de service.

Cum se inlocuiesc

Daca unul din cartuse s-a consumat, tiparirea nu
poate fi efectuata. Daci este afisat un avertisment de
cerneald insuficientd, va recomanddm sd inlocuiti
cartusul/cartusele de cerneald cit mai repede posibil.
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Daci un cartus de cerneala se consuma in timpul
tiparirii, puteti continua tiparirea doar dupi
inlocuirea cartusului. Totusi, dacd inlocuiti cerneala in
timpul tipdririi, e posibil sa observati o diferenta la
tipdrirea culorilor, in functie de conditiile de uscare.

Cartuse de cerneald compatibile £5° ,Numere de
produs pentru cartusul de cerneala” la pagina 104

In procedura urmatoare se va folosi cerneala galbeni
ca exemplu. Puteti urma aceeasi procedura de
inlocuire pentru toate cartusele de cerneal.

Asigurati-vd cd imprimanta este pornitd.

Tinand noul cartus in pozitia indicata,
scuturati-1 de patru sau de cinci ori, apoi
scoateti-1 din pachet si desprindeti numai
banda de culoare galbena.

In timpul scuturdrii cartusului, este posibil s
auziti un huruit din interiorul acestuia.

1 Nu atingeti zona indicatd in ilustratie.
Existd riscul s nu mai puteti tipdri in
mod corespunzdtor.

[ Nu scuturati cartusul de cerneald dupd
ce acesta a fost scos din ambalaj. In caz
contrar, pot apdrea scurgeri de cerneald.
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Deschideti capacul imprimantei. n Important:

Cartusele de cerneald indepdrtate ar putea
avea urme de cerneald in jurul portului de
alimentare cu cerneald; deci, nu ldsati
cerneala sd pdteze zonele din jur.

E Introduceti noul cartus de cerneala.

Impingeti cartugul la interior pana cand se
fixeazd la pozitie cu un declic.

n Deschideti capacul compartimentului cu
cartuge.

Repetati pasii de la 4 la 6 pentru a inlocui si alte
cartuse de cerneala.

Important:

Instalati toate cartusele de cerneald. Nu
puteti tipdri dacd nu sunt introduse cartuse
‘ ) de cerneald de una sau mai multe culori.

Indepirtati cartusul de cerneals care va fi Inchideti capacul compartimentului cu cartuge.

inlocuit.
Tineti cartusul de cérlige si ridicati-1 drept in sus.

In cazul in care cartusul nu iese cu ugurinta,
trageti mai puternic.
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Curatarea interiorului
imprimantei

Curitati rolele prin trecerea (alimentare §i evacuare)
prin imprimantd a unuia dintre urmatoarele tipuri de
hartie.

Hartie simpla

Dacé paginile tipdrite sunt zgariate sau patate, existd
posibilitatea ca rolele sa fie murdare. Treceti
(alimentati si evacuati) hértie simpla prin imprimants,
pentru eliminarea murdariei de pe role.

Coala de curatare

Daca suporturile speciale Epson sunt prevazute cu o
coald de curatare, puteti trece (alimenta i evacua)
coala respectivd prin imprimanta, pentru a curita
rolele atunci cdnd hartia simpld nu obtine rezultatele
dorite.

Pentru mai multe informatii, consultati manualul
aferent hartiei.

Porniti imprimanta.

Introduceti hértie simpld A3 sau A3+ sau o
coald de curitare in alimentatorul automat de

pagini.

Hértie simpld: Daca formatul hartiei este mai
mic decit A3 sau A3+, numai zona
corespunzatoare formatului hartiei va fi curatata.

Coali de curitare: Indepartati acoperirea de
protectie de pe coala de curitare si introduceti
coala in alimentatorul automat de pagini. Sub
acoperirea de protectie se afld o bandé adeziva.
Nu atingeti banda adeziva si nu o atagati de alte
obiecte.

Apisati pe i — Maintenance — Paper Guide
Cleaning la meniul panoului de control.

£ ,Meniuri” la pagina 95
Hartie simplé: continuati sa alimentati si sa
evacuati hirtie pana cand nu mai sunt detectate

pete de cerneala.

Coali de curitare: alimentati i evacuati aceeasi
coald de curatare de trei ori.
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Rezolvarea problemelor

Mesaje

Dacd unul dintre urméitoarele mesaje este afisat pe ecranul panoului de control, consultati solutiile enumerate aici

si parcurgeti pasii necesari pentru remedierea problemei.

Mesaj

Ce trebuie sa faceti

Printer error. Turn power off and then on again. For details,
see your documentation.

Opriti imprimanta si apoi porniti-o din nou.

Dacd problema persistd, opriti imprimanta, deschideti capa-
cul acesteia si verificati sa nu existe blocaje de hartie sau
obiecte strdine in imprimanta.

Eliminati toate obiectele straine pe care le descoperiti si por-
niti imprimanta.

Combination of IP address and subnet mask is invalid. See
your documentation.

Consultati Ghidul de retea (PDF).

Close the printer cover. See your documentation for details.

Consultati sectiunea corespunzdtoare de mai jos.

£ Hartia din alimentatorul automat de pagini se blo-
cheaza in timpul tipdririi” la pagina 115

£ Hartie find pentru lucrari artistice blocatd” la pagi-
nall6

& ,Carton de afise blocat” la pagina 117
£ ,Blocaj al rolei de hartie” la pagina 118
£ ,Tava pentru CD/DVD este blocatd” la pagina 119

Some function may not be available. For details, see your do-
cumentation.

Cand optiunea Paper Setup Display este setata la Off, Air-
Print nu este disponibil. Optiunea Error Notice din Paper
Source Settings devine Off. Pentru a utiliza aceasta functie,
setati Paper Setup Display la On.

£ ,Meniuri” la pagina 95

A printer's ink pad is at the end of its service life. Please con-
tact Epson support.

A printer's ink pad is nearing the end of its service life. Please
contact Epson support.

Contactati distribuitorul sau serviciul de asistenta tehnicd Ep-
son de fiecare datd cand se afiseaza mesajul ,Please contact
Epson support”.
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Depanarea

Tiparire imposibila de la driverul de
imprimanta

Tiparirea nu poate fi efectuata
(deoarece imprimanta nu
functioneaza)

Imprimanta nu porneste

B | Cablul de alimentare este conectat la priza

electrica sau la imprimanta?
Asigurati-va ca ati conectat bine cablul de alimenta-
re la imprimanta.

Exista probleme la priza de alimentare
electrica?

Asigurati-vd ca priza dvs. functioneaza conectand ca-
blul de alimentare al unui alt aparat electric.

Apasati si mentineti apasat, pentru scurt
timp, butonul O.

Imprimanta se opreste in mod
automat

B | Este activat Power Off Timer?
Dacad nu doriti ca imprimanta sa se opreasca auto-

mat, setati aceasta optiune la Off.

£ ,Meniuri” la pagina 95

Tiparire imposibila

B | Verificati daca imprimanta functioneaza.

Tipdriti un model de verificare a duzelor.
£ ,|dentificarea duzelor infundate” la pagina 101

Daca se tipdreste un model de verificare a duzelor,
imprimanta nu a suferit o defectiune.

Verificati urmatoarele aspecte.

£ ,Tiparire imposibila de la driverul de impri-

manta” la pagina 109

Daca modelul de verificare a duzelor nu a fost tiparit
corespunzator, este posibil ca imprimanta sa necesi-
te reparatii.

Contactati distribuitorul sau serviciul de asistenta
tehnica Epson.
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B | Cablul este conectat corect?

Asigurati-va de conectarea in sigurantd a cablului de
interfatd al imprimantei la terminalul corect al com-
puterului si la imprimanta. De asemenea, asigura-
ti-va cd acesta nu este rupt sau indoit. Daca aveti un

cablu de rezerva, incercati sa il utilizati pe acesta.

Specificatiile pentru cablul de interfata
corespund cu specificatiile pentru computer?
Verificati dacd specificatiile cablului de interfata co-
respund cu specificatiile pentru imprimanta si pen-
tru computer.

£ Tabel cu specificatii” la pagina 127

Cablul de interfata este conectat direct la
computer?

Daca utilizati un dispozitiv de comutare a impriman-
telor sau un cablu de extensie intre imprimanta si
computer, este posibil ca tiparirea sa nu fie posibila,
in functie de combinatia dintre acestea. Conectati
imprimanta direct la computer, prin intermediul ca-
blului de interfata, si verificati dacd puteti tipari in
conditii normale.

Daca utilizati un hub USB, acesta este folosit
in mod corespunzator?

Tn specificatiile pentru USB, este posibila legarea in
mod ,daisy-chain” la cel mult cinci hub-uri USB. To-
tusi, va recomandam sa conectati imprimanta la pri-
mul hub conectat direct la computer. in functie de
hub-ul pe care il utilizati, functionarea imprimantei
poate deveni instabild. Daca va confruntati cu
aceasta problema, introduceti cablul USB direct in
portul USB al computerului.

Hub-ul USB este identificat corect?
Asigurati-va ca hub-ul USB este identificat corect de
computer. Daca hubul USB este corect recunoscut,
deconectati toate huburile USB de la portul USB al
computerului, apoi conectati conectorul de interfata
USB al imprimantei direct la portul USB al compute-
rului. Contactati producatorul hub-ului USB referitor

la functionarea acestuia.
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Pictograma imprimantei este inclusa in
folderul Devices and Printers (Dispozitive si
imprimante), Printers (Imprimante) sau
Printers and Faxes (Imprimante si faxuri)
(Windows)?

Daca pictograma imprimantei nu este inclusa, drive-
rul de imprimanta nu este instalat. Instalati driverul
imprimantei.

Setarea pentru portul imprimantei
corespunde cu portul de conectare a
imprimantei (Windows)?

Verificati portul imprimantei.

Faceti clic pe fila Ports (Porturi) din ecranul Proper-
ties (Proprietati) al driverului de imprimanta si bifati
optiunea Print to the following port(s) (Se tipares-
te la urmatoarele porturi).

[ USB: USB xxx (x reprezinta numarul portului)
pentru conexiunea USB

(1 Retea: Adresa IP corectd pentru conexiunea la
retea

Daca aceasta nu este indicatd, driverul imprimantei
nu este instalat corespunzator. Stergeti si reinstalati
driverul imprimantei.

& ,Dezinstalarea driverului de imprimanta” la pagi-
na 48

Imprimanta este adaugata pe lista de
imprimante? (Mac OS X)

Faceti clic pe meniul Apple, folderul System Prefe-
rences (Preferinte sistem) si apoi pe folderul Print
& Fax (Imprimare & fax).

Daca numele imprimantei nu apare, adaugati impri-
manta.

Nu puteti tipari in mediul de retea

Conectati imprimanta direct la computer
folosind un cablu USB, apoi incercati sa
tipariti.

Daca puteti tipari prin intermediul USB, existd unele
probleme la mediul de retea. Consultati Ghidul de re-
tea (PDF). Daca nu puteti tipdri prin intermediul USB,
consultati sectiunea aferenta din acest Ghid al utili-
zatorului.

Imprimanta prezinta o eroare

Consultati mesajul de pe ecran.
27 ,Mesaje” la pagina 108
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Imprimanta se opreste din tiparire

Starea cozii de tiparire este Pause (Pauza)
(Windows)?

Daca opriti tipdrirea sau daca imprimanta se opreste
din tipdrire din cauza unei erori, coada de tiparire
intrd in starea Pause (Pauza). Tipdrirea nu poate fi
efectuata in aceasta stare.

Faceti dublu clic pe pictograma imprimantei din fol-
derul Devices and Printers (Dispozitive si impri-
mante), Printers (Imprimante) sau Printers and Fa-
xes (Imprimante si faxuri); daca tiparirea este
opritd temporar, deselectati Pause Printing (Pauza
tiparire) din meniul Printer (Imprimanta).

Starea tiparirii este intrerupta? (Mac OS X)
Afisati ecranul care indica starea imprimantei si veri-
ficati ca tiparirea sa nu fie intrerupta.

(1) Din meniul Apple, faceti clic pe Print & Scan (Im-
primare & Scanare) (sau Print & Fax (Imprimare &
fax)), apoi faceti clic pe Open Print Queue (Deschi-
de comenzi de imprimare in asteptare).

(2) Faceti dublu clic pe imprimanta aflata in pauza.

(3) Efectuati clic pe Resume Printer (Reluare Impri-
mante).




SC-P600 Series

Ghidul utilizatorului

Rezolvarea problemelor

Problema dumneavoastra nu este
afisata in acest loc

Stabiliti daca problema este cauzata de
driverul imprimantei sau de aplicatie.
(Windows)

Efectuati o tiparire de test din driverul imprimantei
astfel incat sa puteti stabili dacd este corecta cone-
xiunea intre imprimanta si computer si daca setarile
parametrilor pentru driverul imprimantei sunt corec-
te.

(1) Asigurati-va ca imprimanta este pornitd si ca se
afla in starea ,pregatit” si introduceti o hartie format
A4 sau mai mare.

(2) Deschideti folderul Devices and Printers (Dispo-
zitive si imprimante), Printers and Faxes (Impri-
mante si faxuri) sau Printers (Imprimante).

(3) Efectuati clic cu butonul drept al mouse-ului pe
pictograma imprimantei dorite si selectati Proper-
ties (Proprietati).

(4) In fila General, faceti clic pe butonul Print Test
Page (Test pagina).

Dupad putin timp, imprimanta incepe sd tipareasca o
pagina de testare.

(1 Daca pagina de testare este tipdrita corect,
conexiunea intre imprimanta si computer este
corecta. Treceti la sectiunea urmatoare.

(1 Daca pagina de test nu este tipdrita corect,
verificati din nou elementele de mai sus.

£ ,Tiparirea nu poate fi efectuata (deoarece
imprimanta nu functioneaza)” la pagina 109

Versiunea driverului (,Driver Version”) indicata pe pa-
gina de test este versiunea driverului intern Win-
dows. Aceasta difera de versiunea driverului de im-
primanta Epson pe care l-ati instalat.

Imprimanta face zgomot ca si
cum ar tipari, dar nu se tipareste
nimic

Imprimanta nu a fost utilizata o perioada
lunga de timp?

Dacd imprimanta nu a fost utilizatd o perioada lunga
de timp, duzele ar putea fi uscate si infundate. Daca
nu ati utilizat imprimanta timp indelungat, verificati
daca nu s-a infundat capul de tiparire inainte de a
incepe sa tipariti. Efectuati curatarea capului de tipari-
re daca este infundat.

& ldentificarea duzelor infundate” la pagina 101
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Calitatea tiparirii/Rezultatele
tiparirii

Calitatea tiparirii este slaba,
neuniforma, prea deschisa sau prea
inchisa

Duzele capului de tiparire sunt infundate?
Daca duzele sunt infundate, unele dintre acestea nu
furnizeaza cernealg, iar calitatea tiparirii scade. Verifi-
cati daca duzele sunt infundate.

& ,|dentificarea duzelor infundate” la pagina 101

Daca duzele sunt infundate, efectuati curatarea ca-
pului de tiparire.

& ,Head Cleaning (Curatare cap)” la pagina 102

A fost efectuata operatia Print Head
Alignment (Alinierea capului de tiparire)?

La tiparirea bidirectionala, capul de tiparire tipareste
miscandu-se spre stanga si dreapta. In cazul in care
capul de tiparire este aliniat gresit, liniile drepte pot
fi, de asemenea, tipdrite cu o aliniere gresita. Daca
liniile verticale sunt aliniate gresit la tiparirea bidirec-
tionald, efectuati Print Head Alignment (Alinierea ca-
pului de tiparire).

& ,Corectarea alinierilor de tiparire gresite (Print
Head Alignment (Alinierea capului de tipdrire))” la
pagina 103

Utilizati un cartus de cerneala Epson original?
Aceasta imprimantd a fost proiectata pentru a fi utili-
zatd cu cartuse de cerneala Epson. Daca utilizati car-
tuse de cerneald non-Epson, materialele tiparite pot
fi patate sau culoarea imaginii tiparite se poate mo-
difica, deoarece nivelul de cerneald ramasd nu este
detectat corect. Asigurati-va ca folositi un cartus de
cerneala corespunzator.

Utilizati un cartus de cerneala vechi?
Calitatea tiparirii scade daca este utilizat un cartus
de cerneald vechi. Inlocuiti cartusul de cerneala ve-
chi cu unul nou. Se recomanda utilizarea cartusului
de cerneala inainte de data de expirare tiparita pe
ambalaj (in termen de sase luni de la desigilarea am-
balajului).
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Setarile parametrului Media Type (Tip
media) sunt corecte?

Calitatea tiparirii va fi afectatd daca hartia curent
incdrcata in imprimanta nu corespunde optiunii Me-
dia Type (Tip media) selectata in fila Main (Princi-
pal) (Windows) sau in ecranul Print (Tiparire)

(Mac OS X) din driverul de imprimanta. Asigurati-va
ca setarea pentru tipul de suport corespunde cu har-
tia incdrcata in imprimanta.

Ati selectat un mod de calitate inferior
(precum Speed (Viteza)) pentru calitatea
tiparirii?

Este posibila o scadere a calitatii tiparirii daca se se-
lecteaza Speed (Viteza) pentru Print Quality (Cali-
tate tiparire) sau se stabilesc setari Quality Op-
tions (Optiuni calitate) din driverul de imprimanta
care acorda prioritate vitezei. Dacd doriti sd im-
bunatatiti calitatea tipdririi, selectati o setare care
acordd prioritate calitatii.

S-a efectuat gestionarea culorilor?
Efectuati gestionarea culorilor.

£ Tiparire cu gestiunea culorilor” la pagina 87

Ati comparat rezultatul tiparirii cuimaginea
de pe monitorul de afisare?

Deoarece monitoarele si imprimantele produc culo-
rile in moduri diferite, culorile tiparite nu corespund
intotdeauna perfect cu culorile de pe ecran.

Tipariti cu PhotoEnhance (reglare automata
a calitatii tiparirii)?

PhotoEnhance imbundtateste in mod optim datele
care nu prezinta un nivel adecvat de contrast sau de
saturatie, pentru rezultate optime la tiparire. in con-
secinta, este posibil sd existe o diferenta intre imagi-
nile tiparite cu PhotoEnhance si cele afisate pe ecran.

£ ,Corectarea automata a culorilor si tiparirea foto-
grafiilor (PhotoEnhance)” la pagina 52

Ati tiparit o fotografie sau o alta imagine
color pe hartie simpla?

Tipul de hartie utilizat |a tiparirea color are un efect
semnificativ asupra calitatii rezultatelor. Alegeti o
hartie (inclusiv medii speciale si hartie simpla) in con-
formitate cu scopul dorit.

Ati tiparit pe partea eronata a colii de hartie?
Mediile speciale dispun de o parte posterioara (ne-
tiparibild). Pozitionati partea frontald (tiparibild) in
partea de sus.
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Culoarea nu este exact aceeasi ca la
alta imprimanta

Culorile difera in functie de tipul de
imprimanta, datorita caracteristicilor
fiecarei imprimante.

Deoarece cernelurile, driverele de imprimanta si pro-
filurile de imprimantd sunt dezvoltate separat pen-
tru fiecare model de imprimanta, culorile tiparite de
alte modele de imprimanta nu sunt exact la fel.

Aveti posibilitatea de a obtine culori similare prin
aceeasi metoda de reglare a culorilor sau prin acelea-
si setari gamma, prin intermediul driverului impri-
mantei.

£ ,Tiparire cu gestiunea culorilor” la pagina 87

Rezultatul tiparirii nu este corect
pozitionat pe hartie

Ati specificat suprafata de tiparire?
Verificati suprafata de tiparire in setarile parametri-
lor aplicatiei si imprimantei.

Setarea formatului de hartie este corecta?
Daca setarea Paper Size (Format hartie) din drive-
rul de imprimanta si formatul hartiei incarcate nu se
potrivesc, este posibil ca rezultatul tiparirii sa fie po-
zitionat diferit fata de intentiile dumneavoastra sau
ca o parte din acesta s fie eliminata. In acest caz,
verificati setdrile de tiparire.

Hartia fina pentru lucrari artistice sau
cartonul pentru afise este deformat?

Daca se selecteaza Off din System Administra-
tion — Printer Settings — Paper Skew Check in
meniul Setup (Configurare), este posibil ca tiparirea
sa se execute in afara zonei tiparibile, chiar daca har-
tia fina pentru lucrari artistice si cartonul pentru afi-
se sunt deformate. Setati optiunea System Adminis-
tration — Printer Settings — Paper Skew Check
la On in meniul Setup (Configurare).

£ ,Meniuri” la pagina 95
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Liniile verticale sunt aliniate gresit

Hartia este sifonata

Capul de tiparire este aliniat gresit? (la
tiparirea bidirectionala)

La tiparirea bidirectionald, capul de tipdrire tipareste
miscandu-se spre stanga si dreapta. in cazul in care
capul de tiparire este aliniat gresit, liniile drepte pot
fi, de asemenea, tipdrite cu o aliniere gresita. Daca
liniile verticale sunt aliniate gresit la tiparirea bidirec-
tionala, efectuati Print Head Alignment (Alinierea ca-
pului de tiparire).

£ ,Corectarea alinierilor de tiparire gresite (Print
Head Alignment (Alinierea capului de tiparire))” la
pagina 103

Suprafata tiparita este uzata sau
murdarita

Hartia este prea groasa sau prea subtire?
Asigurati-va ca specificatiile hartiei sunt compatibile
cu imprimanta. Pentru informatii despre tipurile de
suport si setarile corespunzatoare pentru tipdrirea
pe hartie fabricatd de alti producatori sau despre uti-
lizarea programului RIP, consultati manualul livrat
cu hartia sau contactati distribuitorul hartiei sau pro-
ducatorul programului RIP.

Hartia este sifonata sau indoita?
Nu folositi hartie veche sau hartie cu indoituri. Folo-
siti intotdeauna hartie noua.

Hartia este sifonata sau slabita?

Colile taiate se pot ondula sau slabi din cauza modi-
ficarilor de temperatura sau umiditate, care pot pu-
ne imprimanta in imposibilitatea de a recunoaste co-
rect formatul hartiei. Aplatizati hartia inainte de a o
incdrca in imprimanta sau utilizati hartie noua.

Interiorul imprimantei este murdar?

Este posibil ca rolele s& fie murdare. Treceti (alimen-
tati si extrageti) hartie prin imprimanta pentru a
curdta rolele.

& ,Curatarea interiorului imprimantei” la pagi-
na 107
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Folositi imprimanta la temperatura normala
a camerei?

Hartia speciala Epson trebuie utilizata la temperatu-
ra normala a camerei (temperaturd: 15 — 25°C, umidi-
tate: 40 — 60 %). Pentru informatii despre hartie, pre-
cum hartia subtire de la alti producatori, care nece-
sitd manipulare speciald, consultati manualul livrat
cu hartia.

La utilizarea suporturilor speciale
non-Epson, ati efectuat Paper Configuration
(Configurare hartie)?

Inainte de a tip&ri pe o hartie alta decat suporturile
Epson cu destinatie speciald, reglati setarile din fila
Paper Configuration (Configurare hartie) in func-
tie de tipul de hartie. Pentru mai multe detalii pri-
vind ecranul Paper Configuration (Configurare
hartie), consultati sectiunea de ajutor a driveruluiim-
primantei.

Este furnizata prea multa cerneala

Setarile parametrului Media Type (Tip
media) sunt corecte?

Asigurati-vd ca setdrile Media Type (Tip media) pen-
tru driverul imprimantei se potrivesc cu tipul de har-
tie folosit. Cantitatea de cerneala care urmeaza sa fie
furnizata este controlatd in functie de tipul de su-
port. Daca setarile parametrilor nu coincid cu hartia
incdrcata, este posibil sa fie furnizata prea multa cer-
neala.

Setarea pentru Color Density (Densitate
culoare) este corecta?

Reduceti densitatea cernelii in ecranul Paper Confi-
guration (Configurare hartie) a driverului de impri-
manta. Este posibil ca imprimanta sa furnizeze prea
multd cerneald pentru anumite tipuri de hartie. Pen-
tru mai multe detalii privind ecranul Paper Configu-
ration (Configurare hartie), consultati sectiunea de
ajutor a driverului imprimantei.

Ati scuturat cartusul de cerneala inainte de
a-linstala in imprimanta?

Imprimanta utilizeaza cerneluri pe baza de pigment,
care necesita amestecarea cernelii din interiorul car-
tusului inainte de instalarea acestuia.

7 Inlocuirea cartuselor de cerneald” la pagina 104
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Setarile pentru datele de tiparire ale
aplicatiei sunt corecte?

Asigurati-va ca setdrile parametrilor pentru hartie
aplicatiei sunt corecte, la fel si setdrile parametrilor
in driverul imprimantei.

£ | Tiparire fard margini” la pagina 61

Setarile pentru hartie sunt corecte?
Asigurati-va ca setarile pentru hartia din imprimanta
corespund cu hartia pe care o utilizati.

Ati modificat gradul de marire?

Reglati gradul de marire pentru tipdrirea fara margi-
ni. Este posibila aparitia marginilor daca setati gra-
dul de marire la Min.

& Tiparire fard margini” la pagina 61

Hartia este depozitata corect?

Hartia se poate dilata sau contracta daca nu este de-
pozitata corect, astfel incat vor aparea margini chiar
daca este setata tiparirea fara margini. Consultati ma-
nualul livrat cu hartia pentru mai multe informatii
despre metoda de depozitare.

Utilizati hartie care este compatibila cu
tiparirea fara margini?

Hartia care nu este compatibila cu tiparirea fara mar-
gini se poate dilata sau contracta in timpul tiparirii,
astfel incat vor aparea margini chiar daca este setata
tipdrirea fara margini. Va recomandam sa utilizati har-
tie compatibila cu tipdrirea fara margini.

£ ,Tabel cu suporturi speciale Epson” la pagi-
na 121

incarcarea sau evacuarea hartiei

este imposibila

Hartia este incarcata in pozitia corecta?
Pentru informatii despre pozitiile corecte de incérca-
re a hartiei, consultati indicatiile de mai jos.

7 ,Incércarea foilor taiate” la pagina 24

7 ,Incércarea si indepértarea rolelor de hartie” la
pagina 29

£ ,Incircarea si eliminarea CD-urilor si a DVD-uri-
lor” la pagina 32

Dacd hartia este incdrcata corect, verificati starea har-
tiei pe care o utilizati.
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Hartia este incarcata in directia corecta?
Tncrcati foile tiiate vertical. Daci hartia nu este
fncdrcata cu orientarea corectd, imprimanta nu va re-
cunoaste hartia si nu o va alimenta corect, ceea ce
va duce la erori.

7 Incércarea foilor tiiate” la pagina 24

Hartia este sifonata sau indoita?
Nu folositi hartie veche sau hartie cu indoituri. Folo-
siti intotdeauna hartie noua.

Hartia este umeda?

Nu folositi hartie care este umeda. De asemenea, su-
porturile speciale Epson trebuie pastrate in punga
pana cand doriti sa le utilizati. Daca este lasata afara
o perioada de timp indelungatd, hartia se sifoneaza
si se umezeste, astfel incat nu poate fi incarcata co-
respunzator.

Hartia este sifonata sau slabita?

Colile taiate se pot ondula sau slabi din cauza modi-
ficarilor de temperatura sau umiditate, care pot pu-
ne imprimanta in imposibilitatea de a recunoaste co-
rect formatul hartiei. Aplatizati hartia inainte de a o
incdrca in imprimantad sau utilizati hartie noua.

Hartia este prea groasa sau prea subtire?
Asigurati-va ca specificatiile hartiei sunt compatibile
cu imprimanta. Pentru informatii despre tipurile de
suport si setarile corespunzatoare pentru tiparirea
pe hartie fabricatd de alti producdtori sau despre uti-
lizarea programului RIP, consultati manualul livrat
cu hartia sau contactati distribuitorul hartiei sau pro-
ducatorul programului RIP.

Folositi imprimanta la temperatura normala
a camerei?

Hartia speciala Epson trebuie utilizata la temperatu-

ra normala a camerei (temperaturd: 15 - 25°C, umidi-
tate: 40 — 60 %).

Hartia este blocata in imprimanta?
Deschideti capacul imprimantei si verificati daca
exista blocaje de hartie sau obiecte straine in impri-
manta. Dacad hartia este blocatd, consultati paragra-
fele de mai jos si indepartati hartia blocata.
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B Este posibil carolele din interiorul
imprimantei sa fie murdare.

Daca hartia este prevazuta cu o coala de curatare,
treceti coala (alimentare si evacuare) prin impri-
manta pentru curatarea rolelor.

& ,Curatarea interiorului imprimantei” la pagi-
na 107

B | Atilasat tava frontala de alimentare
manuala deschisa la incarcarea rolei de
hartie?

Inchideti tava frontala de alimentare manuala si
incdrcati rola de hartie.

B | Este posibil ca hartia fina pentru lucrari
artistice sa fi fost alimentata oblic.

Dupa introducerea hartiei fine pentru lucrari artisti-
ce, asigurati-va de alinierea capatului final al hartiei
cu linia de pe tava frontala de alimentare manuala.

7 Incércarea de hartie find pentru lucrari artistice”
la pagina 26

B | Atiindepartat opritorul pentru transport?
Dacad nu ati procedat deja astfel, indepartati oprito-
rul pentru transport care mentine la pozitie tava fron-
tala de alimentare manuala.

Neindepartarea opritorului pentru transport poate
determina blocarea hartiei.

Hartia din alimentatorul
automat de pagini se blocheaza
in timpul tiparirii

Urmati instructiunile de pe ecranul panoului de

control si eliminati hértia blocatd parcurgand pasii de
mai jos.

Important:
Nu utilizati forta. Incercarea de scoatere fortatd a
hartiei blocate poate deteriora imprimanta.

115

Extrageti lent hértia blocatd din imprimanta.
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DAesc'hidet,i ce}pa-cu¥ imp.rimanvtei si scoateti lent Hartie fina p entru lucriri
hértia blocati din imprimanta. . . .
artistice blocata

Urmati instructiunile de pe ecranul panoului de
control si eliminati hartia blocata parcurgand pasii de
mai jos.

. Extrageti hartia din partea frontald sau din cea
posterioara (de oriunde este mai usor).

. Dupa eliminarea hartiei, inchideti capacul
imprimantei si apdsati pe Restart.

n Daci eroarea continud sa fie afisata dupa
finalizarea etapei 3, opriti si apoi reporniti
imprimanta.

Daca nu puteti scoate hartia, contactati
distribuitorul sau serviciul de asistenta tehnica
Epson.
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Deschideti capacul imprimantei si scoateti lent
hértia blocati din imprimanta.

Dupad eliminarea hartiei, inchideti capacul
imprimantei si apdsati pe Restart.

Daca eroarea continud s fie afisata dupa
finalizarea etapei 3, opriti si apoi reporniti
imprimanta.

Daci nu puteti scoate hartia, contactati
distribuitorul sau serviciul de asistenta tehnica
Epson.

Carton de afise blocat

Urmati instructiunile de pe ecranul panoului de
control si eliminati hértia blocatd parcurgind pasii de
mai jos.
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Extrageti hartia din partea frontald sau din cea
posterioara (de oriunde este mai usor).

Deschideti capacul imprimantei si scoateti lent
hértia blocatd din imprimanta.

Dupa eliminarea hartiei, inchideti capacul
imprimantei §i apdsati pe Restart.
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n Daci eroarea continud sa fie afigata dupa . Extrageti hartia din partea frontald sau din cea
finalizarea etapei 3, opriti si apoi reporniti posterioara (de oriunde este mai usor).
imprimanta.

Daca nu puteti scoate hartia, contactati
distribuitorul sau serviciul de asistenta tehnica
Epson.

Blocaj al rolei de hartie

Urmati instructiunile de pe ecranul panoului de
control si eliminati hartia blocata parcurgand pasii de
mai jos.

Téiati hértia in apropierea alimentatorului cu
rola de hértie si a tavii de iesire.

Deschideti capacul imprimantei si scoateti lent
hértia blocatd din imprimanta.
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Dupa eliminarea hartiei, inchideti capacul
imprimantei si apdsati pe Restart.

a

Daci eroarea continud sa fie afisata dupa
finalizarea etapei 4, opriti si apoi reporniti
imprimanta.

Daca nu puteti scoate hartia, contactati
distribuitorul sau serviciul de asistentd tehnica
Epson.

Tava pentru CD/DVD este
blocata

Urmati instructiunile de pe ecranul panoului de

control si eliminati tava pentru CD/DVD parcurgind

pasii de mai jos.

Extrageti usor tava pentru CD/DVD din partea
frontald a imprimantei.

Dupa scoaterea tavii, apdsati pe Restart.

a

Dacid eroarea continud sa fie afisata dupa
finalizarea etapei 2, opriti si apoi reporniti
imprimanta.

Daca nu puteti scoate tava, contactati
distribuitorul sau serviciul de asistentd tehnica
Epson.

Altele

Ecranul panoului de control se
stinge in mod repetat

B | Imprimanta este in modul repaus?

Modul repaus se incheie si se revine la functionarea
normala la primirea unei lucrari de tiparire sau la
apasarea pe orice buton de la panoul de control (cu

exceptia butonului O).
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Cerneala colorata se consuma rapid
chiar daca tipariti in modul
alb-negru sau daca tipariti in
culoarea neagra

B | Cerneala colorata s-a consumat in timpul

procesului de curatare a capului.

In timpul curatarii capului, sunt curétate toate duze-
le, utilizand cerneluri de toate culorile. (Chiar si atun-
ci cand se selecteaza modul alb-negru, in timpul
curatdrii se consuma cerneala de toate culorile.)

& ,Head Cleaning (Curatare cap)” la pagina 102
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Suporturi compatibile

Vi recomandidm sé folositi urmatoarele tipuri de suporturi speciale Epson pentru rezultate de inalta calitate.

Nota:

Pentru informatii despre tipurile de suport si setdrile corespunzdtoare pentru tipdrirea pe hdrtie alta decdt hdrtie
speciald Epson sau despre utilizarea programului de procesare pentru imagini raster (RIP), consultati manualul livrat
cu hartia sau contactati distribuitorul hartiei sau producdtorul programului RIP.

Descrierile elementelor
Name (Nume): descrie numele suportului.
Size (Dimensiuni): descrie dimensiunea pentru colile taiate sau latimea rolei de hartie.

Capacity (Capacitate): descrie numarul de coli care pot fi incarcate in alimentatorul automat de pagini. Numai
pentru coli tdiate.

Thickness (Grosime): descrie grosimea suportului.

Source (Sursd): descrie sursa din care este incarcata hartia.

Borderless (Fard margini): indicd daci tiparirea fard margini este disponibila.

Black ink (Cerneald neagra): descrie tipul de cerneala neagra care poate fi utilizat cu suportul incércat.

ICC Profile (Profil ICC): descrie profilul ICC al suportului. Numele de fisier al profilului este utilizat ca nume de
profil in driverul de imprimanta sau in aplicatie.

Media Type (Tip media): descrie tipul de suport selectat in driverul de imprimanta.
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Tabel cu suporturi speciale Epson

PK: Photo Black/MK: Matte Black (Negru mat)

Nume Format Capa- Sursa Fara Cer- Profil ICC Tip media (dri-
citate mar- neala ver de impri-
gini neagra manta)
Premium Glossy 13 X 30 Coala v PK SC-P600 Series Pre- Epson Premium
Photo Paper 18 cm mium Glossy.icc Glossy
(Hartie foto lu- (5%7in.)
cioasa premium)
16:9 for- 20
mat lat
(102 x
181 mm)
10 x 30
15cm
(4%x6in.)
A4 30
A3 10
A3+ 10
Photo Paper 13 % 30 Coala v PK SC-P600 Series Glos- Epson Glossy
Glossy (Hartiefo- | 18.cm sy.icc
to lucioasa) (5% 7in.)
10 % 30
15cm
(4x6in.)
A4 30
Premium Semi- 10 X 30 Coala v PK SC-P600 Series Pre- Epson Premium
gloss Photo Pa- 15cm mium Semigloss.icc Semigloss
per (Hartie foto (4x6in.)
semi-lucioasa
premium) A4 30
A3 10
A3+ 10
Epson Premium A4 30 Coala v PK SC-P600 Series Ep- Epson Premium
Luster Photo Pa- son Premium Lus- Luster
per (Hartie foto A3 10 ter.icc
premium cu lus-
tru) A3+ 10
Premium Glossy 329 mm - Rola de v PK SC-P600 Series Pre- Epson Premium
Photo Paper (A3+) hartie mium Glossy.icc Glossy
(Hartie foto lu-
cioasa premium)
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Nume Format Capa- Sursa Fara Cer- Profil ICC Tip media (dri-
citate mar- neala ver de impri-
gini neagra manta)

Premium Semi- 329 mm - Rola de v PK SC-P600 Series Pre- Epson Premium
gloss Photo Pa- (A3+4) hartie mium Semigloss.icc Semigloss
per (Hartie foto
semi-lucioasa
premium)
Epson Premium 329 mm - Rola de v PK SC-P600 Series Ep- Epson Premium
Luster Photo Pa- (A3+) hartie son Premium Lus- Luster
per (Hartie foto ter.icc
premium cu lus-
tru)
Photo Quality A4 100 Coala - MK SC-P600 Series Stan- Epson Photo
Inkjet Paper (Har- dard.icc Quality Ink Jet
tie de calitate fo- | A3 50
to pentru impri-
manta cu jet de A3+ 50
cerneald)
Matte Pa- A4 30 Coala v MK SC-P600 Series Archi- | Epson Archival
per-Heavy- val Matte.icc Matte
weight (Hartie A3 10
mata — greutate
mare) A3+ 10
Archival Matte A4 30 Coala v MK SC-P600 Series Archi- | Epson Archival
Paper (Hartie val Matte.icc Matte
mata pentru ar- A3 10
hivare)

A3+ 10
Bright White Ink A4 80 Coala Ve PK/MK SC-P600 Series Stan- Plain paper (Har-
Jet Paper (Hartie dard.icc tie simpld)
alba stralucitoa-
re pentru impri-
manta cu jet de
cerneald)
Premium Ink Jet A4 80 Coala Ve PK/MK SC-P600 Series Stan- Plain paper (Har-
Plain Paper (Har- dard.icc tie simpld)
tie normala cali-
tate premium
pentru impri-
mantd cu jet de
cerneald)
Double-Sided A4 1 Coala - MK SC-P600 Series Archi- | Epson Archival
Matte Paper val Matte.icc Matte
(Hartie mata cu
imprimare pe
ambele fete)
Watercolor Pa- A3+ 1 Frontal v MK SC-P600 Series Wa- Watercolor Pa-
per - Radiant — Har- tercolor Paper — Ra- per - Radiant Whi-
White (Hartie tie fina diant White.icc te
pentru acuare- pentru
le — alb radiant) lucrdri

artistice
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Nume Format Capa- Sursa Fara Cer- Profil ICC Tip media (dri-
citate mar- neala ver de impri-
gini neagra manta)
Velvet Fine Art A3+ 1 Frontal v MK SC-P600 Series Vel- Velvet Fine Art
Paper (Hartie — Har- vet Fine Art Paper.icc | Paper
fina catifelata tie fina
pentru lucrari ar- pentru
tistice) lucrari
artistice
UltraSmooth Fi- A3+ 1 Frontal v MK SC-P600 Series Ultra UltraSmooth Fi-
ne Art Paper — Har- Smooth Fine Art Pa- ne Art Paper
(Hartie ultra-ne- tie fina per.icc
teda si find pen- pentru
tru lucrari artisti- lucréri
ce) artistice
Photo Quality A4 1 Coala - MK SC-P600 Series Stan- Epson Photo
Self Adhesive dard.icc Quality Ink Jet
sheets (Foi auto-
colante de calita-
te foto)

*1 Puteti specifica si efectua tiparirea fara margini; cu toate acestea, este posibil sa apara margini sau o reducere a calitatii
tiparirii, din cauza dilatarii sau a contractarii hartiei.

De asemenea, este posibil ca tipdrirea fara margini sa nu fie disponibild la calitatea de tiparire selectata.

Hartii utilizabile comercial

Imprimanta este compatibild cu urmaétoarele tipuri de suporturi non-Epson.

g Important:
4

Nu folositi hartie sifonatd, uzatd, ruptd sau murdard.

A Desi imprimanta vd permite sd incdrcati si sd alimentati hdrtie simpld si hdrtie reciclatd fabricatd de alte
companii in conditiile respectdrii specificatiilor de mai jos, Epson nu garanteazd pentru calitatea tipdririi.

A Desi imprimanta vd permite sd incdrcati si s alimentati tipuri de hdrtie fabricate de alte companii in
conditiile respectdrii specificatiilor de mai jos, Epson nu garanteazd pentru alimentarea hdrtiei si pentru
calitatea tipdririi.
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PK: Photo Black/MK: Matte Black (Negru mat)
Nume Format Capa- Thickness Sursa Fara Cer- Tip media
citate (Grosime) mar- neala (driver de
gini neagra impri-
manta)
Hartie A4, B5, A5, A6, Letter Grosi- Dela 0,08 Alimentator - PK/MK Plain paper
simpla (co- me to- la0,11T mm automat de (Hartie
li taiate) tala de (dela64la pagini simpld)
pandla | 90g/m?)
12 mm
A3, B4, Legal Grosi-
me to-
Dimensiuni non-stan- tala de
dard panala
Latime: de la 89 S mm
la329 mm
Lungime: de la 127
la1117,6 mm
Rola de 329 mm (latime A3+) - De la 0,08 Rold de har- Ve PK/MK 1
hartie la0,11T mm tie
(dela64la
90 g/m?)
Hartie A4/A3/A3+/Letter/US B 1 Dela0,3la Alimentare v PK/MK "
groasa 11%x17in 0,7 mm manuala
frontala (har-
tie fina pen-
tru lucrdri ar-
tistice)
A4/A3/A3+/Letter/US B 1 Dela Alimentare -
11x17in 0,7 mm manuald
la1,3mm frontala (car-
ton de afise)
CD/DVD 12cm 1 - Tava CD/ - PK/MK Este necesara
DVD o aplicatie
speciala pen-
CD/DVDcu | 12cm 1 - Tava CD/ - PK/MK tru tiparirea
suprafata DVD pe CD-uri/
premium DVD-uri. Utili-
zati aplicatia
Epson Print
CD furnizata.

*1 Consultati manualul furnizat cu hartia si reglati setarile dupa cum este necesar.
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Transportul imprimantei

Urmati pasii de mai jos la mutarea sau transportul
imprimantei. Pentru a proteja imprimanta la socuri si
vibratii, reambalati-o in cutia originald, utilizind
materiale de ambalare originale.

n Important:
]

Prindeti doar de locurile special previzute
pentru ridicare; in caz contrar, imprimanta
se poate deteriora.

Mutati si transportati imprimanta cu
cartugele de cerneald instalate. Nu
indepdrtati cartusele de cerneald; in caz
contrar, existd riscul ca duzele sd se infunde,
impiedicand astfel tipdrirea, sau ca cerneala
sd se scurgd.

Pregatirea imprimantei pentru
transport

Deoarece procedura de transportare a imprimantei
necesitd o banda comerciala, asigurati-va cd pregatiti o
bandi usor de indepartat (bandi de mascare etc.) in
prealabil. Este posibil ca unele benzi si fie dificil de
indepartat daci sunt lasate la pozitie un timp
indelungat. Indepirtati-le imediat dupa finalizarea
transportului.

Opriti imprimanta si indepértati toate cablurile.
Indepirtati toatd hartia.

Deschideti capacul imprimantei.
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B

Fixati capul de tipérire la pozitie cu ajutorul
unei benzi adezive obignuite.

La aplicarea benzii, aveti grija sd nu atingeti
piesele interne ale imprimantei.

Inchideti capacul imprimantei.

Deschideti capacul frontal.

Montati opritorul pentru transport in partea
din dreapta jos a tavii frontale de alimentare
manuala i asigurati-1 cu band4 disponibild
comercial etc.
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E Dupid fixarea opritorului pentru transport cu E Inchideti capacul frontal si fixati-1 cu banda
band4, montati opritoarele pentru transport pe disponibila comercial etc.
partea de sus, respectiv de jos a tavii frontale de
alimentare manuala si asigurati-le cu banda.

Partea de sus a tavii

Mentinidnd imprimanta in pozitie orizontals,
ambalati-o in polistiren sau in alte material de
protectie si introduceti-o in cutie.

\ —/

Dupa transport
Partea de jos a tavii X
Inainte de a utiliza imprimanta pentru prima data
dupd transport, verificati dacd duzele capului de
tipdrire nu sunt infundate.

25 ,ldentificarea duzelor infundate” la pagina 101

7
\
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Specificatii ale imprimantei

Specificatii ale imprimantei

Metoda de tiparire

Cu jet de cerneald la cerere

Configuratie duze

Negru: 180 de duze x3 (Photo Black/
Negru mat, Negru foarte deschis,
Negru deschis)

Color: 180 de duze x5 (galben,
cyan deschis, magenta intens des-
chis, magenta deschis, cyan)

Rezolutie (ma-
Xima)

5760 x 1440 dpi

Cod de control

Raster ESC/P (comenzi secrete)

ESC/P-R

(%)
90—+

80

70

60—+
55

50

404

304

20

10

15

I I
20 27 30 35 40 (T)

Metoda de alimen-
tare cu hartie

Alimentare prin frictiune

Temperatura

Operational: de la 10 la 35°C (de la
50 la 95°F)

Ladepozitare (inainte de despache-
tare):

dela-201a 60°C (de la -4 la 140°F)
(in 120 de ore la 60°C (140°F),
intr-o luna la 40°C (104°F))

La depozitare (dupa despacheta-
re):

De la-201a 40°C (-de la 4 la 104°F)
(intr-o luna la 40°C (104°F))

Dimensiuni exter-
ne

Dimensiuni de depozitare:
(L) 616 % (I) 369 x (H) 228 mm

Dimensiuni normale: (L) 616 x

(1) 814 x (H) 424 mm
Masa Aprox. 15,0 kg
(fard cartuse de cerneald)
Interfata High-Speed USB x 1 (pentru cone-

xiunea la computere)
Ethernet 10BASE-T, 100BASE-TX"
IEEE802.11b/g/n

Umiditate

In functionare: de la 20 la 80 %
(fara condensare)

La depozitare (inainte de despache-
tare): de la 5 la 85 % (fara conden-
sare)

La depozitare (dupa despacheta-
re):dela5la 85 % (fara condensare)

* Utilizati un cablu bifilar torsadat ecranat (Categoria 5 sau

superioara).

Parametri electrici

Model Model
100-120V 220-240V
Interval tensiune de in- CA. CA.
trare 90-132V 198 - 264V
Interval de frecvente no- | 50/60 Hz
minal
Interval de frecvente de | 49,5-60,5 Hz
intrare
Curent nominal 0,6 A 03A
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Parametri electrici n Important:
L 1 Cerneala ingheatd dacd este ldsatd la
Consum ' Tiparire Aprox. 20 W Aprox. 20 W temperaturi de sub -15°C pentru un timp
deenergie 150/ 150/ indelungat. In cazul in care cerneala
IEC24712) IEC24712) indetungat. In cazub in care cerne ,
ingheatd, ldsati-o la temperatura camerei
Mod Aprox.53W | Aprox.53W (25°C, fird condens), timp de cel putin trei
pregatit ore inainte de utilizare.
Modulre- | Aprox.1,4W | Aprox.1,4W A Nu reincdrcati cartusele cu cerneald.
paus
Oprit Aprox. Aprox.0,3W Sisteme de operare acceptate
0,15W
Windows Vista/Windows Vista x64
Windows 7/Windows 7 x64
Retea Windows 8/Windows 8 x64
Windows 8.1/Windows 8.1 x64
LAN wi- | Standard: IEEE 802.11b/g/n Mac OS X 10.6.8/10.7.x/10.8.x/10.9.x
reless
Securitate: Compatibila WPA-PSK
(TKIP/AES) WPA2, WEP o v e
(64/128 de bit) Standarde si omologari
Bandvé defrec- | 2,4GHz Model S.U.A.:
venta:
Siguranta UL60950-1
Mod de comu- 5 *
o Mod Infrastructura, Ad hoc CAN/CSA-C22.2 Nr.60950-1
icatii:
LANcu | Standard: Ethernet 100BASE-TX/10 EMC FCC Partea 15 Sectiunea B Clasa B
fir BASE-T CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Clasa B

:IEEE802.11n nu este permis.

Specificatii cerneala

Tip

Cartuse de cerneala speciala

Cerneald pe baza
de pigmenti

Neagra: Photo Black (Negru foto),
Matte Black (Negru mat), Light
Black (Negru deschis), Light Light
Black (Negru foarte deschis)

Color: Yellow (Galben), Cyan, Light
Cyan (Cyan deschis), Vivid Magen-
ta (Magentaintens), Vivid Light Ma-
genta (Magenta intens deschis)

A se utiliza inainte
de

Vezi data tipdrita pe ambalaj si pe
cartus (la temperatura normald)

Expirarea garantiei
calitatii tiparirii

Sase luni (de la desigilarea ambala-
jului)

Temperatura de
depozitare

Neinstalata:
dela-201a40°C (intr-o luna la 40°C)

Instalata:
dela-201la40°C (intr-o luna la 40°C)

128

(CAN ICES-3(B)/NMB-3(B))

Acest echipament contine urmatorul modul wireless.
- Producator: ASKEY Computer Corp.
- Tip: WLU6117-D69 (WLU6117-D69 (RoHS))

Acest produs se conformeazi Sectiunii 15 din
Regulamentul FCC si sectiunii RSS-210 din
Regulamentul IC.

Epson nu accepta responsabilitatea pentru nicio
nerespectare a cerintelor de protectie derivate dintr-o
modificare nerecomandati a produsului.

Pentru a preveni interferentele radio cu serviciul
licentiat, acest dispozitiv este proiectat pentru a fi
utilizat la interior i la distanta de ferestre, pentru a
asigura maximum de protectie. Echipamentul (sau
antena sa de transmisie) care este instalat la exterior
face obiectul licentierii.
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Acest dispozitiv se conformeazd Sectiunii 15 a
Regulamentului FCC. Utilizarea este supusd
urmatoarelor doua conditii: (1) Acest dispozitiv nu
poate produce interferente daunitoare si (2) acest
dispozitiv trebuie si accepte orice interferente
receptionate, inclusiv pe cele care pot duce la o
functionare nedorit.

Acest dispozitiv se conformeaza standardelor RSS
scutite de licente Industry Canada. Utilizarea este
supusa urmatoarelor doud conditii: (1) acest
dispozitiv nu poate produce interferente si (2) acest
dispozitiv trebuie sa accepte orice interferente,
inclusiv pe cele care pot duce la o functionare nedorita
a dispozitivului.

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca se
conformeaza limitelor unui dispozitiv digital de clasa
B, cu respectarea Sectiunii 15 a Regulamentului FCC.
Aceste limite sunt proiectate sd asigure o protectie
rezonabild impotriva interferentelor ddunatoare intr-o
instalatie rezidentiala. Acest echipament genereazi,
utilizeaza si poate radia o energie de radiofrecventi si,
daci nu este instalat si utilizat conform
instructiunilor, poate cauza interferente diunatoare
comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu existd nicio
garantie cd nu se vor produce interferente intr-o
anumitd instalatie. Daca acest echipament provoaci
interferente receptiei semnalelor de radio sau
televiziune, care poate fi determinatd prin oprirea si
pornirea echipamentului, utilizatorul este sfituit si
incerce remedierea interferentelor luAnd una sau mai
multe dintre masurile urmétoare:

- Reorientati sau relocati antena receptoare.

- Mariti distanta de separare dintre echipament si
receptor.

- Conectati echipamentul la o priza aflatd pe alt circuit
decat cel la care este conectat receptorul.

- Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV
cu experientd pentru ajutor.

Modelul european:

Directiva pen- EN60950-1
tru tensiuni
joase 2006/95/

CE

Directiva EMC
2004/108/CE

EN55022 Clasa B
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024
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Directiva EN300 328
R&TTE 1999/5/ | Lr301489-1
CE
EN301 489-17
EN60950-1
EN50566

Pentru utilizatorii europeni:

Noi, Seiko Epson Corporation, declaram prin
prezenta ca acest echipament Model B471A este in
conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi
corespunzatoare ale Directivei 1999/5/CE.

A se utiliza numai in Irlanda, Marea Britanie, Austria,
Germania, Liechtenstein, Elvetia, Franta, Belgia,
Luxemburg, Olanda, Italia, Portugalia, Spania,
Danemarca, Finlanda, Norvegia, Suedia, Islanda,
Cipru, Grecia, Slovenia, Bulgaria, Cehia, Estonia,
Ungaria, Letonia, Lituania, Polonia, Romania,
Slovacia, Malta si Croatia.

In Franta este permisd numai utilizarea in interior. In
Italia este necesara o autorizatie daca se utilizeaza in
afara locatiei proprii.

Epson nu accepta responsabilitatea pentru nicio
nerespectare a cerintelor de protectie derivate dintr-o
modificare nerecomandati a produselor.
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De unde puteti
obtine ajutor

Site-ul Web de asistenta
tehnica

Site-ul web Epson pentru asistenti tehnici vé oferad
ajutor pentru probleme care nu se pot rezolva
utilizdnd informatiile de rezolvare a problemelor din
documentatia produsului. Daci aveti un browser Web
si va puteti conecta la Internet, accesati site-ul la:

http://support.epson.net/

Daci aveti nevoie de cele mai recente drivere,
intrebari frecvente sau alte elemente descércabile,
accesati site-ul la adresa:

http://www.epson.com

Apoi selectati sectiunea de asistentd a site-ului Web
Epson local.
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Contactarea serviciului
de asistenta tehnica
Epson

inainte de a contacta Epson

Daci produsul dumneavoastrd Epson nu functioneaza
corespunzator si nu puteti remedia problema
utilizand informatiile de depanare din documentatia
produsului, contactati serviciile de asistentd Epson
pentru ajutor. Dacd serviciul de asistentd clienti Epson
pentru zona dumneavoastrd nu figureazi in lista de
mai jos, contactati distribuitorul de la care ati
achizitionat produsul.

Serviciul de asistentd clienti Epson va avea
posibilitatea sd vé ajute mult mai rapid dacd aveti
urmitoarele informatii:

(A Numarul de serie al produsului
(Eticheta cu numadrul de serie se afld de obicei pe
spatele produsului.)

4 Modelul produsului

[ Versiunea software a produsului
(Selectati About, Version Info sau optiuni
similare din software-ul produsului.)

[ Marca si modelul computerului

(4 Numele si versiunea sistemului de operare al
computerului

[ Numele si versiunile aplicatiilor software pe care

le utilizati in mod normal impreund cu produsul


http://support.epson.net/
http://www.epson.com
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Ajutor pentru utilizatorii din
America de Nord

Epson oferd serviciile de asistenta tehnicid mentionate
mai jos.

Asistenta prin Internet

Vizitati site-ul web de asistentd Epson la adresa
http://epson.com/support si selectati produsul
dumneavoastra pentru solutii la probleme comune.
Puteti descirca drivere si documentatie, puteti primi
raspunsuri la intrebarile frecvente si consultanta
pentru depanare sau puteti contact Epson prin e-mail
pentru transmiterea intrebarilor dumneavoastra.

Vorbiti cu un reprezentant de
asistenta

Telefon: (562) 276-1300 (SUA) sau (905) 709-9475
(Canada), 6 - 18, ora coastei Pacificului, de luni pana
vineri. Programul de asistentd este supus modificérilor
fara ingtiintare prealabild. Este posibil sa se aplice taxe
speciale sau pentru convorbiri interurbane.

Inainte de a apela Epson pentru asistenta, pregatiti
urmatoarele informatii:

4 Denumirea produsului
(4 Numarul de serie al produsului
A Dovada achizitiei (cum ar fi o factura) si data
achizitiei
4 Configuratia computerului
[ Descrierea problemei
Nota:

Pentru asistentd privind orice alt software din sistemul
dumneavoastrd, consultati documentatia aferentd
software-ului respectiv pentru informatii de asistentd
tehnicd.
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Achizitionarea de consumabile si
accesorii

Puteti achizitiona cartuse de cerneald, cartuse cu
banda, hartie si accesorii Epson originale de la un
distribuitor autorizat Epson. Pentru a gési cel mai
apropiat distribuitor, sunati la 800-GO-EPSON
(800-463-7766). Sau puteti achizitiona online la adresa
http://www.epsonstore.com (pentru vanzari in S.U.A.)
sau la adresa http://www.epson.ca (pentru vanziri in
Canada).

Ajutor pentru utilizatorii din
Europa
Consultati Documentul de garantie pan-european

pentru informatii despre modul de contactare a
serviciului de asistenta clienti Epson.

Ajutor pentru utilizatorii din
Taiwan

Datele de contact pentru informatii, asistenta si
servicii sunt:

World Wide Web
(http://www.epson.com.tw)
Sunt disponibile informatii privind specificatiile

produselor, drivere pentru descércare §i solicitari
privind produsele.

Oficiul de asistenta Epson
(Telefon: +0800212873)

Echipa Oficiului de asistentd vi poate ajuta telefonic
in urmatoarele privinte:

4 Informatii referitoare la vAnzari si produse

0 Intrebiri sau probleme legate de utilizarea
produselor

4 Solicitéri privind reparatiile si garantia


http://epson.com/support
http://www.epsonstore.com
http://www.epson.ca
http://www.epson.com.tw
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Centru de service de reparatii:

Numar de
telefon

Numar de
fax

Adresa

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd.,
Zhongzheng Dist., Tai-
pei City 100, Taiwan

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Nan-
jing E. Rd., Songshan
Dist., Taipei City 105,
Taiwan

02-32340688

02-32340699

No.1, Ln. 359, Sec. 2,
Zhongshan Rd., Zhon-
ghe City, Taipei County
235, Taiwan

039-605007

039-600969

No.342-1, Guangrong
Rd., Luodong Towns-
hip, Yilan County 265,
Taiwan

038-312966

038-312977

No.87, Guolian 2nd Rd.,
Hualien City, Hualien
County 970, Taiwan

03-4393119

03-4396589

5F.,No.2, Nandong Rd.,
Pingzhen City,
Taoyuan County
32455, Taiwan (R.0.C.)

03-5325077

03-5320092

1F.,No.9, Ln. 379, Sec.
1,Jingguo Rd., North
Dist., Hsinchu City 300,
Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F. No.30, Dahe Rd.,
West Dist., Taichung Ci-
ty 40341, Taiwan
(R.O.C)

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan
Rd., Nantun Dist., Tai-
chung City 408, Taiwan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd.,
East Dist., Chiayi City
600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No.141, Gongyuan N.
Rd., North Dist., Tainan
City 704, Taiwan

07-5520918

07-5540926

1F., No.337, Minghua
Rd., Gushan Dist., Kaoh-
siung City 804, Taiwan

07-3222445

07-3218085

No.51, Shandong St.,
Sanmin Dist., Kaoh-
siung City 807, Taiwan
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Numar de Numar de Adresa
telefon fax
08-7344771 08-7344802 1F., No.113, Shengli

Rd., Pingtung City,
Pingtung County 900,
Taiwan

Ajutor pentru utilizatorii din
Australia

Epson Australia doreste si vé furnizeze servicii de
nivel calitativ ridicat pentru clienti. Pe langa
documentatia aferenti produsului, vd punem la
dispozitie urmatoarele surse de informare:

Distribuitorul dumneavoastra

Retineti ca distribuitorul vd poate ajuta adeseori sd
identificati si sa rezolvati problemele. Distribuitorul
trebuie sa fie intotdeauna primul apelat pentru
consiliere asupra problemelor; acesta poate adeseori
rezolva problemele rapid si usor si va poate sfitui
asupra pagilor de urmat.

Adresa internet
http://www.epson.com.au

Accesati paginile Web Epson Australia. Meritd sd v
luati modemul pentru o navigare ocazionala! Site-ul
oferd o zond de descircare pentru drivere, puncte de
contact Epson, informatii despre produsele noi si
asistentd tehnica (prin e-mail).

Oficiul de asistenta Epson

Oficiul de asistentd Epson este pus la dispozitie ca
rezervd finald pentru a asigura accesul clientilor la
consultantd. Operatorii Oficiului de asistentd vi pot
ajuta la instalarea, configurarea si utilizarea
produsului dumneavoastra Epson. Personalul
Oficiului de asistenta pre-vinzare poate furniza
literatura de specialitate referitoare la produsele Epson
noi si va poate consilia asupra celui mai apropiat
distribuitor sau agent de service. Multe tipuri de
solicitari isi gdsesc raspunsul aici.


http://www.epson.com.au
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Numerele Oficiului de asistenta sunt:

Telefon: 1300 361 054

Fax: (02) 8899 3789

Vi recomandidm si aveti la indeména toate
informatiile relevante atunci cind ne contactati. Cu
cat pregatiti mai multe informatii, cu atat putem
rezolva mai repede problema. Aceste informatii includ
documentatia aferentd produsului dumneavoastra
Epson, tipul de computer, sistemul de operare,
aplicatiile instalate si orice informatii pe care le
considerati necesare.

Ajutor pentru utilizatorii din
Singapore

Sursele de informare, asistenta si servicii disponibile
de la Epson Singapore sunt:

World Wide Web
(http://www.epson.com.sg)

Sunt disponibile informatii asupra specificatiilor
produselor, drivere pentru descarcare, intrebéri

frecvente (FAQ), informatii privind vanzarile si
asistentd tehnicd prin e-mail.

Oficiul de asistenta Epson
(Telefon: (65) 6586 3111)

Echipa Oficiului de asistentd v poate ajuta telefonic
in urmétoarele privinte:

4 Informatii referitoare la vinzari si produse

0 Intrebari sau probleme legate de utilizarea
produselor

d  Solicitéri privind reparatiile si garantia

Ajutor pentru utilizatorii din
Thailanda

Datele de contact pentru informatii, asistenta si
servicii sunt:
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World Wide Web
(http://www.epson.co.th)

Sunt disponibile informatii asupra specificatiilor
produselor, drivere pentru descércare, intrebari
frecvente (FAQ) si asistenta tehnicé prin e-mail.

Linia de asistenta Epson
(Telefon: (66) 2685-9899)

Echipa Liniei de asistenta va poate ajuta telefonic in
urmatoarele privinte:

4 Informatii referitoare la vnzari si produse

0 Intrebdri sau probleme legate de utilizarea
produselor

4 Solicitéri privind reparatiile si garantia

Ajutor pentru utilizatorii din
Vietham

Datele de contact pentru informatii, asistenta si
servicii sunt:

Linia de asistentd Epson  84-8-823-9239
(Telefon):

Centrul de service: 80 Truong Dinh Street, Dis-
trict 1, Hochiminh City
Vietnam

Ajutor pentru utilizatorii din
Indonezia

Datele de contact pentru informatii, asistenta si
servicii sunt:

World Wide Web
(http://www.epson.co.id)

A Informatii asupra specificatiilor produselor,
drivere pentru descarcare
QO Intrebari frecvente (FAQ), informatii privind

vanzirile, intrebari prin e-mail


http://www.epson.com.sg
http://www.epson.co.th
http://www.epson.co.id

SC-P600 Series  Ghidul utilizatorului

De unde puteti obtine ajutor

Linia de asistenta Epson

A Informatii referitoare la vinzari si produse

1 Asistenta tehnici

Telefon: (62) 21-572 4350

Fax: (62) 21-572 4357

Centrul de service Epson

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta
Telefon/Fax: (62) 21-62301104
Lippo Center 8th floor

J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Bandung

Telefon/Fax: (62) 22-7303766

Hitech Mall 1t IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
J1. Diponegoro No. 11
Medan

Medan

Telefon/Fax: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148
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Ajutor pentru utilizatorii din
Hong Kong
Pentru a beneficia de asistenta tehnica si alte servicii

post-vanzare, utilizatorii sunt invitati sa contacteze
Epson Hong Kong Limited.

Pagina principala de Internet

Epson Hong Kong a creat o pagina principala de
Internet locala in chinezd si englezé pentru a oferi
utilizatorilor urmatoarele informatii:

4 Informatii despre produse
[ Réspunsuri la intrebirile frecvente (FAQ)
[ Cele mai recente versiuni ale driverelor pentru

produsele Epson

Utilizatorii pot accesa pagina noastra principald
World Wide Web la adresa:

http://www.epson.com.hk

Linia de asistenta tehnica

De asemenea, puteti contacta personalul nostru tehnic
la urmitoarele numere de telefon si fax:

Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Ajutor pentru utilizatorii din
Malaezia

Datele de contact pentru informatii, asistentd si
servicii sunt:

World Wide Web
(http://www.epson.com.my)

4 Informatii asupra specificatiilor produselor,
drivere pentru descarcare
O Intrebiri frecvente (FAQ), informatii privind

vanzdrile, intrebari prin e-mail


http://www.epson.com.hk
http://www.epson.com.my
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De unde puteti obtine ajutor

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Sediu principal.
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399

Oficiul de asistenta Epson

A Informatii referitoare la vinzari si produse

(Infoline)

Telefon: 603-56288222

4 Solicitéri privind reparatiile si garantia, utilizarea
produselor si asistenta tehnica (Techline)

Telefon: 603-56288333

Ajutor pentru utilizatorii din
India

Datele de contact pentru informatii, asistentd si
servicii sunt:

World Wide Web
(http://www.epson.co.in)
Sunt disponibile informatii privind specificatiile

produselor, drivere pentru descércare si solicitari
privind produsele.

Sediul central Epson India —

Bangalore
Telefon: 080-30515000
Fax: 30515005

Birouri regionale Epson India:

Locatie Numar de tele- Numar de fax
fon
Mumbai 022-28261515/ 022-28257287

16/17
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Locatie Numar de tele- Numar de fax
fon
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000/ 020-30286000
30286001/
30286002
Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347

Linie de asistenta

Pentru service, informatii despre produse si
comandare de cartuge — 18004250011
(9 AM - 9 PM) — Acest numar este netaxabil.

Pentru service (CDMA si utilizatori mobili) —
3900 1600 (9 AM - 6 PM) Cod STD prefix local

Ajutor pentru utilizatorii din
Filipine

Pentru a obtine asistenta tehnica si pentru alte servicii
post-vanzare, utilizatorii sunt invitati sa contacteze
Epson Philippines Corporation la numerele de telefon
si fax si la adresele e-mail de mai jos:

Linie interur- (63-2) 706 2609
bana:
Fax: (63-2) 706 2665
Linie directa
Oficiu de asis-
tentd:

(63-2) 706 2625

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web
(http://www.epson.com.ph)


http://www.epson.co.in
http://www.epson.com.ph

SC-P600 Series  Ghidul utilizatorului

De unde puteti obtine ajutor

Sunt disponibile informatii asupra specificatiilor
produselor, drivere pentru descircare, intrebéri
frecvente (FAQ) si solicitéri prin e-mail.

Nr. netaxabil 1800-1069-EPSON(37766)

Echipa Liniei de asistenta va poate ajuta telefonic in
urmatoarele privinte:

1 Informatii referitoare la vinzari si produse

0 Intrebiri sau probleme legate de utilizarea
produselor

4 Solicitéri privind reparatiile si garantia
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